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פאַרלאַג : אינטערנאַציאָנאַלער אַרבעטער אָרדן 


9 - ס עוועניו 
נאָוועמבער, 1999 


דאָס לערנבוך, די ארבעטער שול איז צוזאמענגעשטעלט געװאָרן פון די 


חברים ; א. מייזל און בצלאל פרידמאן אין העסקעם מיט דער פּראָגראם 
אידישע קינדער שולן ביים אינטערנאציאָנאלן ארבעטער אָרדן. 
פון דער נאציאָנאלער עקזעקוטיווע 


פון די אידישע קינדער שולן ביים אינטערנאציאָנאלן ארבעטער אָרדן. 
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אונזער שול 


אַרעמע ווענט און בענקלעך גענוצטע, 

די שול איז אַ א צי צוויי. 

נאָר ערלעכע רייד און עמעסע ווערטער, 
אַרבעטער-לעבן אין 4 


פון ווענט קוקם אַראָפּ אונזער לענין און סטאַלין. 
בילד פון קאַטאָװיס און מעי -- 

אָרעמע שולן מיט בענקלעך גענוצטע, 
נאָר ליבשאפט אַ סאַך איז אין זיי. 


לערער מיט קינדער, און קינדער מיט לערער, 
און לענין פון װאַנט קוקט אַראָפּ -- 

ווערם אַזױ װאַרעם אין האַרץ און אין גלידער, 
ווערט אַזױ קלאָר אין דעם קאָפּ. 


אָפן איז העפט און אָפּן די ביכער 

מיט ווערטער פון אָפענעם האַרץ -- 
זוניק וועט ווערן און פריילעך וועט ווערן 
דאָרט, וואו ס'איז אומעטיק און שװאַרץ. 


אַרעמע ווענט און בענקלעך גענוצטע, 
די שול איז א צימער, צי צוויי, 

נאָר ערלעכע רייד און עמעסע ווערטער, 
אַרבעטער-לעבן אין זיי. 
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סידני לערנט אין דער אַרבעטער שול 


סידני לערנט אין א אידישער שול. דער נאָמען פון 
זיין שול איז. אידישע קינדער שול באַ רו עם אינטערנאַ- 
ציאָנאַלן אַר ר אָדדן. 

זיין טאַטע איז אַן אַרבעטער. סידני ווייסט, װוי שווער 
אט -עבן דרי אַרבעטער אף דע- גאַנצער וועלט. ער 
לייענם ביכער און ער שרייבט אַלײן אויך שיינע מייסעס 
וועגן רי ארבעטער 


אַז ער גייט אין גאַס און זעט וי אַר בע5 אע פאַרריכטן 
הי וועגן. שטעלט ער זיך אָפּ קוקן. לעבן זיי שטייט אַ 
פאָרמאַן. דער פאַרמאַן טוט נאָר נישט. ער קוקט בלוױיז 
װ"י ער ארבעט. ססירני האָם אים 7 ליב. ער ניים 
אַוועק אַהיים און שרייבט אָן אַ מייסעלע ווענן באַלעבאַ- 
טים און ווענן אַרבעטער. 

דער לערער לייענט פאַר דאָס מייסעלע פאַרן גאַנצן 
קלאַס. 


5 


סידני וויל, אַז אלע קינדער פון זיין בלאָק זאָלן גיין אין 
דער אַרבעטער שול. רעדט ער מיט זיי און לאַרם זי 
איין צו זיך אין קלאַס. א סאַך נייע קינדער האָט סירני 
אריינגעבראַכט אין שול. 

סידני לערנט זיך אויך גוט אין פּאָבליק סקול. אים 
געפעלן אָבער ניט דער לערערנס מייסעס. אין אירע מייסעס 
זיינען די באלעבאַטים גוטע און ערלעכע מענטשן. די 
אַרבעמער, וועלכע סטרייקן, זיינען די ערגסטע מענטשן 
אם דער וועלט. 

סידני ווייס. אַז ס'איז פּונקט קאַפּױר. ער ווייס אויך, 
אַז דאָס איינציקע לאַנד. וואו די אַרבעטער זיינען איננאַנצן 
פריי, איז סאָװעטן-פאַרבאַנד. די לערערן זאָגט אָבער, אַז 
סאָוועטן-פאַרבאַנד איז דאָס ערגסטע לאַנד אף דער וועלט. 

סידני ווייסט, אַז דאָס איז ניט עמעס. ער ווייסט אויך, 
אַז די פּאָבליק סקול איז ניט קיין פריינט פון די אַרבעטער. 
דערפאַר האָט ער ליב זיין ארבעטער-שול. 


יע 


ר קאַמפּאַזיציע 


מוישעלע זיציט אין ז שול ער וויל אָנשרײיב ואַ קאָם- 
פּאָזיציע. ער האָט אַן עקגעליינט אפן טיש אַ בלייפערער 
און אַ בלעטל פּאַפּיר. ער זיצט און טראַכט; 


ווי מאַכט מען א שיינע קאַבֿ מפּאָזיציע טי 


ער וויל צוטראַכטן אַ נאָמען. ער טראַכט און טראַכט 
און קין נאָמען איז נאָך אַלץ ניטאָ. 

מיטאַמאָל -- גלין, גלאָן ! די פייערלייט פאָרן. האָט 
זיך מוישעלע דערפרייט : 

איך װעל באַלד אָנשרײבן א קאָמפּאָזיציע ווענן די 
פייערליים. אָבער מיטאַמאָל איז געװאָרן שטיל. די 
פייערלייט זיינען אַװעקגעפאָרן. איז מוישעלע געװאָרן 
בייז און אַ שליידער געטאָן דעם בלייפעדער. אָבער ער 
איז נאָך אַלץ איינגעשפּאַרט : 


איך װעל פּאָרט אָנשרײבן. 


ער האָט זיד ארומגעקוקט. ער זעט: בילדער אף 6 
ווענט, װאַנט:צייטונגען,. אלבאָמען אף ר | 
אינגל, הא טי אריינגעשטעקט זיין נאָז פון יענער יו 

פענצטער און קוקט אין שול, זיין ר מאָרי, וועלכער 
זיצט און ק א גאָםס שטילערהייט. אַז דער לערער זאָל ניט 


באַמערקן. 
האָט זיך מוישעלע דערפרייט און אָנגעהויבן שרייבן : 


אונזער שול איז אַ קליינע. עס שטייען דאָ דריי רײַען 
בענקלעך. אף יעד דן בענקל זיצן צוויי קינדער. אמאָל זיצן 
זיי שמיל און אבֿ מאָל שטיפן זי עס הענגען אף דער װאַנט 
בילדער פון קאַרל מאַרקס, לענין,. סטאַלין. רוטענבערג און 
דעבס. אונזערע װאַנט-צייטונגען זיינען זייער שיינע. איך 
דענק אַז די װאַנט-צײיטונג פון מיין קלאַס איז די שענסטע 
פון אלע אין פענצטער קוקט אריין אַ אינגל. ער ווייס 
נאָך ניט וועגען אונזער שול. מען דאַרף רעדן מיט אים 


בע 
און אים ארייננעמען אין שול. מאָרי קייט שוין אַ שאָ צייט 
יב אז עס ניט שיין" 


דער לערער האָט איבערגעלייענט די קאָמפּאָיציע 
און געלױבט: 


- אַ נוטע קאָמפֿאָזיציע, שרייב נאָך.-. 


אונזער אַרבעטער אָרדן 


ווער איז דער אָרדן ? 
דערצייל יעדן איינעם, 
אָרדן איז --- טויזנטער 
טאַטעס איניינעם ! 


אַרבעטער טאַטעס, 

און מאַמעס, און ברידער. 
קרעפטיק און מונטער, 
מיט פריילעכע לידער. 


ס'ווערט שווער די אַרבעט, 
און קראַנק ווערן גלידער, -- 
ברענגט הילף דער אָרדן 

צו טויזנטער ברידער. 
קינדער אין שולן, 

טאַמעס אין אָרדן, 

קעמפן אַנטקעגן 

די סאָנים, װאָס מאָרדן. 


זי די 


זאָל לעבן דער אָרדן, 

די הילף אין די שטרייטן ! 
מיר וועלן טאַטעס 

אין קאַמפן פאַרבייטן. 


1 
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זומער אין שטאָט 


אַז די זון אין זומער 
בריט און נליט און ברענט -- 
גליען אָן זיך אַלע הייזער, 


שטיקן זיך די ווענט. 


שאר 58 


װאָס זשע טוען קינדער 
פון דער גרויסער שטאָט, 
ווען די היץ אין דרויסן 
גליט און ברענט און בראָט ? 
לויפט מען פון די הייזער 
אין די פּאַרקס ארויס, 
באָדט מען זיך -- 
באָדט מען זיך ווייס, 
און בײינאַכט אין בעטן 
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קינדער זומער ? 


פאַר רי 


אַרבעטער געדאַרפט טאָן זומער ? 
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טאַמי בראַון א א קעמערל 


טאָמי בראון האָט געקוקט אין זיין העפט און געגע- 
נעצט. שוין דערעסן געװאָרן די אַלטע פראַנעס. מיס 
גרין, די לערערן,. פרעגט אַלעמאָל די זעלביקע זאַכן 
טאָמי האָט אַ קוק ק געטאָן אפן ערשטן זייטל פון העפט. 
דאָרטן זיינען געווען דריי פּראַגעס: 
דער *רוזהטזזור מענט 


װעב איוו נרעסטער מ 


ש אין דער וװעלט? 


: = = א 
2 וי געפעלט דיר דאָס לעבן אין אַמעריקע? 
!== = א = =" =ילרי' 

נלכן לאַנד װאַלסטו געװאָלט לעבן? 


3 אין וװעל =ן , =-םן 
-- אַהאַ, -- האָט אַ טראַכט נגעטאַן טאָמי וועגן דער 
ערשטער פראַנע, -- זי מיינט, אַז דער גרעסטער מענטש 
איז ביי מיר דזשאַרדזש ואַשיננטאָן אָדער לינקאָלן. זי 
האָט אַ גרויסן טאָעס! 
ער האָט נלייך נעענטפערט אף א ערשטעו 


ער גרעס טער מענטש איז לעני 


2 


ער האָט אַ ביסל אַ טראַכט געמאָן און אָנגעשריבן 
אַן ענטפער אף דער צווייטער פראַ 
דאָס לעבן אין אַמעריקע וא מיר ניט. מיר 
האָבן א גרויסן טאָעס. ווען מיר מיינען, אַז מיר לעבן אין 
אַ פרייען לאַנד דאָס לאַנד פירן די קאַפּיטאַליסטן. זי מאַכן 
די געזעצן און די געזעצן זיינען קעגן די אַרבעטער". 
טאָמי איז איבערגעגאַנגען צו דער דריטער פראַנע: 
,איך װאָלט געװאָלט לעבן אין סאַװעטן-לאַנד, ווייל 
דאָס איז דאָס איינציקע לאַנד, וואו די מאַכט געפינט זיך 
אין די הענט פון די ארבעטער און פּערים.י 
2 
נאָך דער ערשטער לעקציע האָט די לערערן, מיס גרין, 
געזאָגט צו די קינדער מיט אַ שטרעננען קאָל: 
קינדער. באַ אונז אין קלאַס איז פאַראַן אַ רויטער. 
ער איז קענן אונזער פאָן און קענן אונזער רעגירונג. שטעל 
זיך אויף. מאָם בראון ! 
טאָם בראון האָט זיך אויפנעשטעלט. 
-- זאָג נאָר, טאָם, װאָס האָסטו געמיינט מיט ריינע 
ענטפערס; 
-- איך האָב געװאָלט זאָגן, װאָס איך האָב געשריבן. 
-- טאָמאס! האָט זי א געשריי געמאָן, -- רעד ניט 
אַנטקעגן ! 
ער האָט איר געװאָלט זאָנן נאָר עפּעס, נאָר זי האָט 
אים ניט געלאָזן. ' 
די לערערן האָט איבערגעלייענט פאַרן קלאַס טאָמיס 


ענטפערס און נעפרע ננט : 
קינדער, װוער שטימט איין מיט דעם. װאָס טאָמי 
האָט געשריבן ; 
-- פּיאַנערן, -- האָט טאָמי א נעשריי געטאָן, -- האַלט 
די צונג. ענטפערט ניט אף איר פראַנע. 


+יקן יט 

די לערערן האָט געכאַפּט די ווירע און אָנגעהױבן 
שלאָגן טאָמין איבער די הענט. 

דער נאַנצער קלאַס האָט אָנגעהױבן שרייען. מערי 
האָט געשריען העכער. פון אַלעמען: 
טעלט זי אָפּ! זי טאָר ניט שלאָגן ! 
אין דער מינוט איז אַרײנגעקומען דער פּרינציפּאַל פון 


שול, מר. סמיט. ווען ער האָט אויסגעהערט די לערערן. 
האָט ער געזאָגט 
-- מיס גרין, איר האָט ריכטיק געטאָן. ווען איך זאָל 
זיין אף אייער אָרט װאָלט איך א די אלב זאַך. 
ס אָגן, 


! 
טאָמי האָט אים עפּעס גע אָבער דער פּרינ- 
ציפּאַל האָט אים אָפּנעשטעל 
-- גענונ ! קום גלייך מ 


יט 3 


ערין צו מיר אין אָפּיס. 
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פאַרנאַכט האָט דער קלאַס גערופן א פאַרזאַמלונג. 
מערי און טאָמי האָבן דערציילט װאָס דער פּרינציפּאַל 

די יי ט, אוב ס'וועט נאָכאַמאָל פּאַסירן אזא זאַך. 
װועט מען זי זעצן אין אַ נירעריקו קלאַס. 

די קינדער האָבן נעטראַכט װאָס צו טאָ 

אַנדערע האָבן געזאָגט אז מען דאַרף גלייד רופן א 
פטרייק. טאָמי איז געווען קעגן. 

-- קינדער. מיר זיינען נאָד ניט גוט אָרנאַניזירט. איך 
לייג פאָר אָרגאַניזירן אין שוֹל א פּיאָנערישע גרופּע. װער 
עס וויל קעמפן קעגן דעם צװאַנג פון די לערער און דעם 
פרינציפּאַל. דער זאָל זיך פאַרשרייבן אין אונזער גרופע. 

ׂ זיבן די הענט. 


-- מיר זיינען קינדער פון אַרבעטער, דאַרפן מיר זיך 
פֿאַרײניקן און קעמפן פאַר אונזערע רעכט ט 

נאָך דער פאַרזאַמלונג איז ער געגאַנ גען אַהיים צוזאַ- 
מען מיט מערין. 


- דו װוייסט, = האָט. ער איר נעזאַנט און באַװיון הי 
צײַכנגס אף די הענט, -- איך האָבג באַקומען די עמעסע 
קלעפּ. אָבער די קלעפּ האָבן שטאַרקער נעמאַכט אונזער 
נערונרופע. איך בין צופרירן. 


י " 


אונזער אָרדן 


אונזער אָרדן, אונזער אָרדן 
ברודער-הילף אין קאַמף און נויט : 
מיר זיינען אַלע, אַלע ברידער 
אונזער פאָן איז רוים ! 


ברעכט וואו ערגעץ אויס אַן אויפּשטאַנד, | 
נייטיקט כאַװוער זיך אין הילף -- / : 
אונזער אָרדן, אונזער אָרדן, 

וועט אים קומען באַלד צו הילף. 


אונזער אָרדן, אונזער אָרדן ! 

בויט קינדער-שולן אוים, 

בויט ער אָפּרו-קעמפּס פאַר קינדער, 
נגרייט און לערנט -- קליין און נרויס. 


גריים די יוגנט, גרייט די קינדער 
גיין פּאָרױס אין לענינם וועג. 
אונזער אָרדן, אונזער אָרדן ! 
רויטע הילף -- פאַר שווערע טעג ! 


אַרױגעטר | 


' עס ן דע - 5 יאיי = *י יל י 
שאַבעס אין דער פרי. ראַלף איז אויפגעשטאַנען. ער 

= וי" . == א א * *, *ייייסף 

האָט זיך בי אָנגעט אָן און שטיל ערהייט געזונגען: 


לינסם. לינפם.. 


-- ראַלף, וואוהין אַזױ פרי ? האָט אים געפרעגט זיין 


: 

= - :יו י.י = = 
= האבו א ידירגיאי ריר ירה ייו יאר ='אי "יל 6 ארי פיי" יל" 
היינט האָבן אַ דעמאַנסטראַציץ אף לאָנגפעלאָו עווענ 


דאָרטן איז אַ רענט סטרייק. 


ר 
וועסטו טאָן אַזױ פרי. -- האָט זיך רי 
* 


= 
-- מיר דאַרפן צוגרייטן פּלאַקאַטן און פאָנען און נאָך 
אַ סאַך זאַכן, האָט עש געענטפערט. 
ער איז אַרױס ין האָל, געפייפט א לידל און נעשפּרוג- 


גען איבער צוויי טרעפּ מיטאַמאָל. 


ער ניים איבעף דער גאַס. מיטאַמאָל דערזעט ער: 


אפן טדאָטואר לינן ארױסגעװאָרפענע שטיקער מעבל. 
סעלמאַ. אַ כאַװערטע זיינע. וועלכע גייט אויך אין שול, 
זיצט לעבן די זאַכן. לעבן איר שטייען איר טאַטע-מאַמע. 
אַ פּאָליסמאַן איז געשטאַנען לעבן מיר. 

ראַלף איז צונעלאָפּן צו סעלמען. 

-- װאָס האָט פּאַסירט ? 

-- אדױסגעװאָרפן אונז! אַכט יאָר אז מיר וואוינען ראָ 
אלעמאָל געצאָלט רענט. איצט, ווען דער טאַטע אַרבעט 
ניט, האָט מען אונז אַרױסנעשטעלט אין גאָס 
ראַלפן איז געװאָרן ביטער אין דער נאָז; ער איו שנעל 
אַװעקגעלאָפּן אין שול 

-- כעוורע. קומט! מען האָט סעלמען ארױסגעװאָרפן 
אין גאַס. לאָמיר צוריק אריינשטעלן אירע זאַכן ! 

דער לערער האָט געזאָגט: 

-- ראַלף, אַזױ טוג ניט. אלץ דאַרם זיין אָרגאַניזירט. 
מען דאַרף לאָזן װיסן דעם אַרבעטלאָזן קאנסל. מיר וועלן 
אויך העלפן. אזוי װי דו האָסט דער ערשטער געוען 
וועסטו טאַקע נלייך לויפן און אָנזאָגן די כאַװיירים. 

דאַלפ איז געלאָפן און שנעל געקומען צוריק אַ פריי- 
לעכער. 

-- איך האָב שוין אַלץ באַזאָרגט. דער אַרבעטלאָזער 
קאנסל קומט. מיר דאַרפן דאָרטן אויך נלייך זיין. 

די קינדער האָבן זיך אויסגעשטעלט אין אַ ריי. גענו- 
מען זייערע א א | און אַװעק צו סעלמעס הויז. 

ראַלף האָט געגעבן אַ קאמאַנדעװע צו די קינדער פון 
שול: וז 

-- כעוורע, לאָמיר אַרײנטראָגן די זאַכן ! 


איינער האָט געכאַפּט א שטול, אַ צווייטער -- אַ פּעקל 
וועש. א דר יטער אַ ווענטל פון אַ בעט. און אין עטלעכע 
מינוטן זיינען די זאַכן געווען צוריק אין סעלמעס הויז. 


צרי 


געבוירן איז מערי אין פילא, 

אין אַ הילצערנע הייזקע באַם ראָג. 
אין הייזקץ ה ט שטענדיק געריטן 
די ינהים פונם אַרבעטערס = יי 


האָט מערי די נויטן און ליידן 
געטראָג ן אין קינדערשער מ| 
און מייסעס פון אַרבעטער קאַמפן 


געץשלונגען מיט קינדערשער לוסט. 
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יקב 


איז מערי ארוים אין די געסלעך 

מיט פייער און פלאַם אין איר װאָרט. 
האַט מערי ג, 5 2 די קינדער, 
געלערנט דאָס פּיאַנערישע װאָרם ! 
געוועקט און גערופן די געסלעך 
פאַרסאַמטע מיט שמוץ און מים קויט: 
געלערנט זיי אַרבעמער קאַמפן, 

פון אַרבעמער פאָן, װאָס איז רוים ! 
האָבן קינדער מאַרשירט מים די גרויסע, 
מיט טאַטעס און מאַמעס אין ריי ; 
ס'האָט העכער פון אַלץ זיך נגעהויבן 
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דער קינדערשער רוף און געשריי ! 


געפּאַדערט אין פּאַבליקיסקולס עסן 
פאַר קינדער, װאָס ליידן פון נויט. 
זיינען קינדער געגאַנגען נאָך מערין, 

נאָך דער אַרבעטער-פאָן, װאָס איז רויט. 


קאַובאַיס 


הערי. ווילסט ווערן אַ קאַובאָי? האָט זיך אָנגערופן 

דער רויטער סאלי צו זיין כאַװער. 
-- זיכער. און אַן אינדיאַנער וויל איך אויך װוערן, און 

א בייב רוט אויד. אָבער וי אי 
הערי און סאַלי זיינ/ ען ביירע עווען כאַוויירים. איינער 
ייטן האָבן זיך געביטן א ביכלעך וועגן קאו- 
באָיס. דעטעקטיווס. פוטבאָל-שפּילער און נאָך אַזעלכע 


-- לאָמיר, הערי. אַװעקגײן פון 
אריין, באַזעצן זיך דאָרטן 
-- אַבער וואו װעלן מיר נעבו 
-- טאַקע וואו? 
-- איך האָב אַ פּלאַן, -- זאָנט דער רויטער סאַלי. מיר 
א 


ו= 
וועלן נעמען דעם טאַטנס לאַנגע הױיזן. צושפּיליען אַ 


דאַנען ווייט אין װאַלד 
און ווערן קאובאָיס. 
גן קאובאָי קליידער ? 


8ן-- 


פּאַסעק. מיר וועלן קויפן אין אַ ,פייוו ענד טעױי שטרויענע 
היטלען. מיר וועלן צערייסן דער מאַמעס אַן אַלט רויט 
קלייד און מאַכן דערפון טיכלעך. מירן נעמען די גרויסע 
קיך מעסערס. און אַזױ װועלן מיר ווערן די עמעסע קאו- 
באָיס. אָפּנעמאַכט; 

-- אַװאַדע. 

פארטאָנ האָבן ביידע זיך אױיפנעכאַפּט. שנעל זיך 
אָנגעטאָן, גענומען זעקלעך מיט עסן און קליידער, און 
זיך ארױסנעגאַנװעט אין דרויסן. 

װאָס ווייטער זיי זיינען אַװעק פון דער היים. אַלץ 
פריילעכער זיינען זיי געװאָרן. 

אָט איז שוין דער גרויסער גרינער װאַלד. פיינעלער 
פליען ארום און שפּרינגען פון איין צווייג אַף אַן אַנדערן, 
מוראַשקעס קריכן. אַז ביידע האָבן זיך אָפּנערוט און אָפ- 
נעגעסן, האָבן זיי זיך איבערנעטאַן אין זייערע קאובאַי 
קליידער און ארויס איבערן װאַלד צו זוכן קי און ווילרע 
פערר. זיי זוכן און זוכן. עס זיינען פאַראַן ביימער און גראָז 
און פייגעלעך און פליגן, און מאָסקיטאָס. אָבער קיין קי 
און פערד זיינען ניטאָ. 

-- אָבער אין די מייסעס שטייט דאָך. אַז עם זיינען 
פאַראַן אָקסן און קי און פערד. וואו זיינען זיי? 

די זון איז אַראָפּ נידעריקער און נידעריקער. אין װאַלר 
האָבן זיך נגעליינט שװאַרצע שאָטנס. סאיז זיי געװאָר 
אומעטיק אפן האַרצן. דאָס ערשטע מאָל אין װאַלד באַ- 
נאַכט. און דאָס עסן איז שוין אויך אױסנענאַנגען. און 
אַ מרונק ווילט זיך. און קיין װאַסער איז ניטאַ. אָבער 
כעוורע איז אײינגעשפּאַרט. זיי האָבן באַשלאָסן נעכטיקן 
אין װאַלד. 

-- נישקאָשע, מירן מאָרנן געפינען די קי און די ווילרע 
פערד. 

זיי לינן אפן גראָז און ווילן שלאָפּן. הערי טוליעט זיך 
צו סאלין. ס'איז זיי ביירן קאַלט. קיין קאָלדרע איז ניטאָ, 
און דעם טאַטנס קאובאָי הויזן װאַרעמען ניט. 


אק 


הערי דרייט זיך פון איין זייט. אף דער צווייטער: 

-- סאלי. ס'איז האַרט ! 

-- מיר אויך. א שטיין לינט מיר צוקאָפּנס 

-- אוי, א מאָסקיטאָ האָט מיר א ביס געמאָן ! 

די קאובאָיס זיינען שוין די נאַכט ניט נעשלאָפן. 

אין דער היים איז דערווייל געװאָרן אַ מומל. פאַרפאַלן 
געװאָרן הערי און סאלי ! 

מהאָט זי אָנגעהױבן זוכן. 

אף מאָרגן האָט אַ פאַרמער געפונען די קאובאָיס אין 
װאַלר צעפראָרענע און הונגעריקע און זי געבראַכט צוריק 
צ! ‏ :7 

זיי האָבן זיך געשעמט צו קוקן אַלעמען אין די אויגן. 
זיי האָבן שטילערהייט אַרױסגעװאָרפן זייערע נאַרישע 
ביכלעך. 


יט 


מיר מאַכן א װאַנט-צייטונג 


עס איז שוין באַלד פיר אַזײנער. קינדער קומען אין 
שול. ליאָ און גיטל זיצן און טוען זייער היים = עט 4 
האָבן ניט קיין אייגענע ביכלער ווייל זייערע עלטערן אַר- 
בעטן ניט. אָבער דִי הײים-אַרבעט װיק זי ראר ויה 
קומען זיי מיט אַ האַלבער שאָ פריער; זי באָרגן אַ ביכל 
פון אַ כאַװוער און מאַכן גרייט די ארבעט 

יאָסל גייט אַרום איבערן קלאַָס און באַטראַכט אַלע 
װאַנט:צײיטונגען. ער האָט היינט געבראַכט אַ סאַך בילדער 
פון דער ,מאָרגן-פרייחייט" און דעם , דיילי-װאָרקערי. ער 
וויל זייער שטאַרק. מען זאָל מאַכן היינט אַ נייע װאַנט- 
צייטונג. 

דער לערער רופט: 

-- כאזויירים-קינדער! זעצם דיך א אייערע פּלעצער. 
מיט אַ גרויסן טומל זעצן זיך די קינדער אויס, אָבער אין 
איין מינוט ווערט שאַ און שטיל. 

יאָסל שטעלט זיך אויף און זאָנט : 

-- כאַווער לערער, דער דריטער קלאַס האָט שוין אַ 
נייע װאַנט:צייטונג און מיר -- נאך גיט, אי א אַ פאָר- 
שלאָג. אַז מיר זאָלן היינט מאַכן אונזער װאַנט-צײיטונג. 
מיר האָבן שוין גענוג בילדער און קאָמ פּאַזיציעס 

גע קינהער שטיצן אונטער יאָסלס פּאָרשלאַג. 
אַ מערהייט באַשליסט צו ו 7" די װאַנט:צייטונג. 


כעוורע האָט זיך גענומען צו דער אַרבעט. איינער 
כאַפּט אַ גרױיסן בויגן פּאַפּיר און דרוקט אָפּ מיט גרויסע 


ווערטער , 5 ע נ י|ןי. רוט א עװעלין נעמען שע- 
רעלעך. אלע ארבעטן. 7 פריילער סעם אָבער 
איז ניט אַזױ פריילעך. פ 

בלויז איינע אַרײן אין דער װאַנט -צייט זונג. פריילעכער פון 
אַלעמען איז יאָסל. ער האָט אויסגעפירט: מען מאַכט 
היינט די װאַנט-צײטונג 


ץע 


אַז די װאַנם צייטונג איז פאַרטיק געװאָרן. האָבן פיר 
יאַטן מיט לאַנגע פיס א הויב נעטאָן דעם טאָװל און אים 
צוגעקלאַפּט מיט נעגעלעך אף דער װאַנט. 

די קינדער האָבן זיך אַװעקגעשטעלט פון ווייטנם, גע- 
קוקט דורך זייערע פויסטן. אלע זיינען געווען צופרירן. 


-- מיר האָבן זיך ניט װאָס צו שעמען קעגן דעם דריטן 
קלאָס: שוין איינמאָל אַ װאַנט-צייטונג ! 

יאָסל איז אַרומגעלאָפּן, וי אַ ווילדע ציג פון איינעם 
צום צווייטן און געשריען אין די אויערן אַרײן : 

-- אַהאַ, איך בין געווען גערעכט, כ'האָב געזאָגט, אַז 
מיר דאַרפן היינט מאַכן אַ װאַנט-צייטונג ! 


פּאַניס 
זיצן קינדער אף אַ בריקל 
און זיי לייענען די , פאָנים". 
וואו א שמייכל? ווען געלעכטער? 
ס'איז אף זיי אַזאַ ראַכמאָנעס... 
אַלע קינדער זעען אוים, 
וי געקייט זיי װאָלטן זאַלץ... 
און די , פּאָניס" זיינען שמוציק, 
וי אַ נאָזטיכל אַן אַלטס.. . 
מיני, קלאַראַ,. סעם און בעני, 
וואָס זייט איר אַזױ פאַרטראַכט? 
יעדער איינער לייענט ,פּאָנים" 
און מען הערט ניט ווער עס לאַכט... 
מיני, הויב נאָר אויף דאָס נעזל, 
בעני, הויב נאָר אויף דיין נאָז : 
איר זעט דאָך אַלע אויס, װוי פערדלעך, 
וועלכע קייען גראָז. . . 
מיני, קלאַרא, פעם און בעני -- 
אַלע קינדער -- קלוג און וואויל, 
זופּן 8ף דער גאַס די , פּאָניס" 
פּונקט וי איינער -- קעסטאָר-אױל. .. 


היימעלע לערנט 
פערטן שטאָק האָט די מאַמע ארויסנעשטעקט 
רעם קאָפּ פון פענצטער און געשריען 
ועלע, קום אַרױף! דער | רע בע װאַרט שוין. 
עלע א יו געו עו | שטאַרק | פאַו לה ומען. ער מיםט נאַך 
קינדער האָבן געבראַכט אַ מאַטראַז אַװעקנעלײינגט אים 
אין מיטן גאַס און געװאָלט אים אָנצינדן. 
די מאַמע האָט נעשריען אַלץ ן שטאַרקער. היימעלע 
האָט זיך ניט געקאַנט העלפן. ער האָט זיך געלאָזט קלע- 
טערן אף די שמינן אין שטוב א 
באַ זיך אין האַרצן האָט היימעלע געטראַכט: 
-- װאָס ווילן פון מיר די מאַמע מיטן רעבן ? װאָס הא 
זי זיך אָנגע זעצני } אַף מיר? מיטאָר ניט האָבן קיין ביסל 
,פאַן". 
דער רעבע איז געזעסן אין קיך און געװאַרט. לעבן 
אויוון איז געשטאַנען די מאַמע. זי האָט געזאַגט: 
-- נו, זעץ זיך שוין אוועק. מיין זון. לערנען סידער. 
היימעלע האָט זיך נעזעצט אפן שטול. די באַקן זיי- 
נען באַ אים געווען רויט, דער שטערן פאַרשוויצט. ער 
האָט געװאָלט אף גיך אָפּלערנען און לויפן ווייטער שפּילן. 
דער רעבע האָט אים באַקוקט מיט איין אוינ און איז 
געווען ניט צופרירן. 
-- אַ אינגעלע, ווען עס לערנט סירער, ראַרף טראָגן 
אַ היטעלע אפן קאָפּ. אַוואו איז דאָס היטעלע? 
היימי האָט זיך אַ װאָרף געטאָן זוכן זיין היטל. ער איז 
געקראָכן אונטערן בעט און צווישו אייח באַקס. וא מאַמע יפ 
האָט אים אויך גע האָלפן זוכן. אָבער דאָס היטל איז נימאָ 
און ניטאָ. 
נאָך גוט װאָס די מאַמע האָט זיך געכאַפּט װאָס מען 
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דאַרפ טאָן. זי האָט גענומען אַ האַנטוך און אַרומנעדרײט 

יי יע קאָפּ. איצט האָט ער אויסנעזען וי אַ 
טערק 

דער רעבע האָט אַ קוק געטאָן און געזאָגט: גוט. איצט 


: ֹ לערנ 
ן מע 2 0 


6 
{ צין 


ט פון סידער, וי מען מאַכט אַ בראָכע 
ער א דונער און אַ טרונק װאַסער. 
יך אָנגעהױבן אָט אַװײ: 


וידי 
לערנ 
{ יב 
אָט ו 


היימעלע האָט געװאָלט זיננען צוזאַמען מיטן רעבן, 


= ע/,,; 6 זא 
פאַרגעסן זיך = ר עם מאַטראַץ, אָבער ס'איז ניט געגאַנגען: 
דער מאַטראַץ איז אים געשטאַ נען פאַר די אױגן. 


יי מיטן מאַטראַץ אַ נאַנצע מייסע, וי. אַזױ מען 
האָט אים געקראָגן. וואו מען האָט אים נעקראָגן און וי 


אַזױ ער איז אַרײנגעפאַלן צו זיי אין די הענט: 


סהאָט געוואוינט אַם בעטנייט עוו. אַ מאַן, װאָס רופט 
זיך מיסטער שיע. ער האָט געפעראה בר באַנאַנעס. 


דאָס העמד איז באַ אים שטענדיק געווען אַרױפנגעקראָכן. 
נר האָט געקרייעט וי אַ הענדל. אינגלעך פלעגן נאָך 
וו 


} 
שרייען: באַ נאַ עם, משיפ, פייון אַ ניסר. 


מען היינט פון הויז ארויסגע- 
ט מיט די באַנאַנעס ניט ארויס- 
יינע זאַכן אין גאַס, 


ז גע לעבן 
נגעשאַקלט מיט די ברעמען. און זיינע רויטע אוינן זיינען 


+= 


יך אין נאָס אָנגעהויבן צו קלייבן 


שפּעטער א 1 אָס אַ 
מענטשן. איינער האָט זיך אַװועקגעשטעלט אף אַ קעסטל, 
א הא לטן א רעדע. היימי האָט זיך צוגערוקט נעענטער 


ן ו 
און איינגעהערט זיך. אים איז די רעדע זייער שטאַרק נע- 


אפור , יה 


פעלן : ,אָ. דזשי, דער מאַן איז דאָך גערעכט" -- האָט ער 
נע טראַכט. 

דער מאַן האָט געענדיקט רעדן. חיימי האָט מיטאַמאָל 
דערזען, וי זי די מענטשן אין גאַס האָבן נעכאַפּט שיעס זאַכן 
און א זי שלעפּן צוריק אין שטוב. פאַרשטײיט 
זיך, אַז חיימי איז אויך ניט אָפּנעשטאַנען. נאָך איננלער 
האָבן געהאָלפן. מייק און הערי, סיימען און סידני. אַלע ! 

דער סאָף איז נעווען ניט קיין | עס זיינען 
אָנגעלאָפן ,קאַפּסי מיט קלאַבס אין די הענט און אָננע- 
פאַלְן אַף די מענטשן. 

חיימי איז געשטאַנען אפ דער אַנדערער זייט פון 5 
טואַר, מיט נאַך מענטשן. אַלע א עשריען : נאָ װאָירס, 
נאַ רענט! עס זיינען דאָרט אויך געשטאַנען קינדער צו- 
זאַמען מיט אַ לערער. זיי האָבן געטשירט און געזונגען. 
היימי האָט באַטראַכט די פּלאַקאַטן, װאָס זיי האָבן נע- 
טראַגן. מיט איין אינגל האָט ער אַפילע פאַרפירט אַ 
שמועס. 


,פון א היברן זי 
,פון אַ אידישער אַרבעטער-שול* 
;און דאָס איז דער רעבע?* 
,דאָס איז אונזער לערער." 
איר לערנט סידער און דאַװענען ?* 
אי יע פארנען זיך פייטן פּאַר די אַרבעטער. און 
וואו לערנסטו 
,באַ א רעבן- 
קום אַמאָל צונאַסט צו אונז אין שול." 
2 
שפּעטער זיינען זיך די מענטשן צעגאַנגען. שיע האָט 


אײנגעפּאַקט די זאַכן אין זיין פּושקאַרט און ערגעץ אַװעק- 
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געפּאָרן. אף בעטגייט עוועניו איז בלויז געבליבן אַן אֵל- 
טער מאַטראַץ. האָבן אים די אינגלעך גענומען צו מאַכן 
אַ פייער. 


היימי לערנט און טראַכט: 
-- דער מאַטראַץ מוז שוין זיכער ברענען. 
און נאָך טראַכט היימי: 


-- פֿאַרװאָס האָט מען שיען פון שטוב אַרױסגעװאָרפן ? 
פאַרװאָס האָבן די קאַפּס געשלאָגן ? װאָס האָבן זי געהאַט 
צו די מענטשן, וועלכע האָבן אים נעהאָלפן ? 


קיינמאָל האָט היימי מיטן רעבען ניט גערעדט. אָפּנע- 
זאָגט אלע בורעך אַטעס און פאַרטיק. 

היינט האָט זיך חיימי ניט געקאָנט אײינהאַלטן און אַ 
פרעג געטאָן : 

-- רעבע. וי מאַכט מען אַ בראָכע. אז מען שטעלט 
אימעצן אַרױס אין גאַס? 

-- װאָס ? 

-- באַ אונז אין גאַס הים מען אַרױסגעװאָרפן שיע, 
דעם פּעדלער. װאָס דאַרף ער איצט זאָגן פון סידער? 

-- ניטאָ אַזאַ זאַך אין סידער. 

-- פאַרװאָס ניטאָ? אף אלץ איז פאַראַן ,בורעך אַטעס". 

דער רעבע האָט געזאָגט: 

-- פאַרשטייסט, היימעלע. דאָס איז פון גאָט. איינעם 

גיט ער געלם און א ניט. ניטאָ אף דעם קיין בראָכעס. 


אָבער היימי פאַרשטייט נאָך אַלץ ניט. הייסט עס, אַו 
שיען האָט נאָט אין גאָס אַרױסגעװאָרפן. און די קאפּס 
האָבן געהאָלפן גאַט. אָבער די מענטשן, װאָס האָבן זיך 
איינגעשטעלט פאַר שיען זיינען דאָך געווען גערעכט; טאָ 
פאַרװאָס האָט גאָט געשיקט אף זיי דרי קאפּס? 

דער רעבע האָט פאַרמאַכט דעם סידער. די מאַמע 


האָט אַרויסגענומען אַ טאָלער פון קעשענע און עס אים 
דערלאַנגט: 

-- רעבע. האָט קיין פּאַריבל ניט. מיין מאַן אַרבּעט 
ניט. נאָט אייך מיין לעצטן טאָלער. 

היימעלע איז געלאָפּן פון שטוב אין גאַס און ער האָ אָס 
געטראכט : 

-- ניין, איך וועל מער באַם רעבען ניט לערנען. סאיז 
ינא גורי ! 


מאַרש פון פּיאָנערן 


הויבט אויף די פאַנען, פריילעך מיט לידער, 
ניכער, נעשווינדער ! גרויס אין דער צאָל. 
העי, פּיאָנערן, צ וזאַמע {} צוזאַמע עו 
אַרבעטער קינדער ! צום קאַמסאַמאָל. 
צוזאַמען,. צוזאַמען, צוזאַמען, צוזאַמען, 
די פאָן איז רוים. די פּאָן איז רוים. 
קעמפן און בויען קעמפן און בויען 
זיינען מיר נרייט. זיינען מיר נריימ. 


6 יו 


רי טיט העילט 


די רויטע אַרמײער מיט ביקס און מיט שווערד 


יאַגן אין קאַמף זיך אַם שמאָלענע פערד. 
עס שיסן האַר מאַטן און קנאַלן, + און 1 קנאַלן, 
בורזשוי האָט אַ בויג זיך געטאָן און געפאַלן. 


"ו*רה א לן זטשטא רבן 
געפּאַלן, געשטאַו 


באַגראָבן אַרש; אָטן 
איצט איז פאַרשוואונדן 


אַפילע זיין שאָטן 


איצט איז אונז ליכטיק, איצט איז אונז גו 


איצט אַרבעטן אַלע מיט פרייד און מיט מום. 


דיל 2 טענ 


עס רוקן זין 
די הייליקע טעג. 
ראַשעשאַנע און יאָמקיפּע הי 
און די איבעריקע שלעק. 


אוצר ייה 


דאָס איז דער יאַנטעװו 
פון דע הייליקער וו 
גלויב אין גאָט 


: 
זיר 
און גיב געלט. 


דער ראָוו און דער כאַזן 
פאַרדינען ניט שלעכט, 
ץ: וגן זי אונֿ 


אַז דער בי אָס איז גע עכ 


1 איז אָפיום 


יי 
רצליה 


8 ,יי 


יי באבע זאַנט 


מיין באָבע זאָנט : ס'איז דאָ אַ גאָט 
װאָס א זיך פּאַר די מענטשן דאָ; 
פּאַרװאָס שיקט ער ניט קיין קוילן 
ווען אונז איז קאַלט אין ווינטער-שאָ? 


מיין באָבע זאָנט: ס'איז גאָט אַ פאָטער -- 
װוי אַ מאַטע צו זיין קינד ; 

פאַרװאָס צאַלט ניט דער , פּאָטער" רענט 
ווען , לענדלאָרד" ואַרפט פון שטמוב אַצינד? 


פּאַרװאָס קויפט ער אונז ניט קיין שיך 
ווען טאַטע קאָן ניט קויפן מער ? 
פּאַרמאַכט דער שאַפּ; מען אַרבעט ניט 
און ס'לעבן היינט איז אַזױ שווער! 


ס'זוייסט די באָבע ניט, אַז גאָט -- 
פון ראָוו און באָס איז אױיסגעטראַכט 
פּאַרשקלאַפן אונז, די אַרבעטער 


אין פינצטערניש פון נאַכט ! 


אין צווייטן קלאַס 


דער צווייטער קלאָס רייסט זיך אַרײן אין שול. די 
קינדער רינגלען אַרום דעם לערער. זיי שטיפן א ביסל 
מיט אים 


דער לערער שטעלט מיטאַמאָל אָן אן ערנסט פּאָנעם 


-- נו, קינדער, עס איז צייט צו לערנען ! ער רופט אוים 
די נעמען. די קינדער ענטפערן. 

דער פעקרעטאַר פון קלאַס לייענט דעם פּראָטאָקאָל: 

מאָנטיק האָבן מיר געלייענט, געשריבן אפן טאָװל. 
דער לערער האָט דערציילט אַ מייסע. מיר האָבן געזונגען 


-- לערער, -- שטעלט זיך אויף בעני. -- איך וויל עפּעס 


פּ 
דער סעקרעטאַר האָט פאַרגעסן צו פאַרשרײיבן, אַז 
היימי איו גע קומען שפּעט און אוירווינג האָט נעשטערט 


-- גוט! -דער סעקרעטאַר װעט עס פאַרשרייבן. 
עי יצם ויפ א איך ז זען | אייער היי -אַרבעם. 

די קינדער הויבן אָן טל מיט די אל איינער וויל 
איב עריאָגן דעם צ ווייטן . דער לערער זאָנט: 

-- ניין, קינדער. אַזױ טוג ניט, -- איך װעל רופן יערן 
באַזונדער. 

ווירער איז אין קלאָס רואויק. דער לערער פרענגט אויס 
די קינדער, צי מען גיט די ארבעטלאָוע קיר קר 
שפּײז אין סקול. עס הויבן זיך אויף הענט. קינרער גיבן 
ענטפערס. דעו לעו רער ר דערציילט אַן : ר ע מייסע 1 
אַ הונגעריקן קינד װאָס איז אַװועק אין דער פרי אין ס 
דאָס קינד האָט דאָר ט גענעסן אַ פרייען אָנבײסן און = 
צוויי שאָ אַרום איו עס ג : 

נאָכדעם דערציילט דער לערער וועגן אַ הונגער מאַ 
װאָס אַרב עטער גרייטן צו אַף ואַשינגטאָן. 

ד סצער = אי זיך צו זאַמלען שפּייז און 
קליידער. 

-- איצט. קינדער װעלן מיר שפּילן די שפּיל ,עסן". 
איר אַלע זייט אַ קאָמיטע, װאָס דאַרף צוגרייטן עסן און 
קליידער פּאַר די מאַרשירער. נעמט זיך צו דער אַרבעט. 
גרייט צו. 


קינדער גייען צו צום טאָװול און שרייבן אָן ווערטער: 


ברויט. פלייש. מילך. עפּל. סוועטערס. רעקלעך, 
און נאָך. 


דער לערער רופט ארויס אַ צווייטע גרופּע : 
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-- אָט זייט איר די הונגער-מאַרשירער, נעמט װאָס איר 
דאַרפט. 
י קינדער ווייזן מיט די הענט אפן טאָװל: 
-- איך וויל ברוים. 
-- איך אן 4 


אָפּנעג עסן. או 
אַהײים. 


-אָנגעטאָן- זיך. גייען די קינדער 


ס'איז ניט שיין 


ס'איז ניט שיין גאָר צו דערציילן, 
ס'וועלן מענטשן נאָך דערהערן, 
אז אין שול אַ כעוורע קינדער 
האָבן ליב דעם קלאַס צו שטערן. 


איז דער לערער ניט נגעקומען 
אין דער שול אין ציים, 
מאַכן זיי אַ גרויסן טומל, 
יעדער איינער שריים. 


איינער שרייט, און איינער ,ארבעט", 
א שטול אף שטיקלעך באלד צענומען. 
דייווי וואַרפט 4 דרערד פּאַפּירלעך, 
און לילי ציט פון מויל די ,נומי". 
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ני האָט גאָר אָנגעהױיבן 

שפּילן אף די ווענט אין באָל. 
פּלוצלונג... טראַך !... א שויב צעבראָכן, 
גלאָז איז ניט קיין שטאָל. . 


אַדאָלף וויל זיך לערנען שיסן, 
און איר ווייסט ; מיט װאָם ? 
ס'איז ניט שי יו אָר צו דערציילן -- 
מיט ,ספיטבאָלם? אין נאָז!. 
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טאָמער איז נאָך װייניק טומל, 
איז געקומען כאַנע, 

און האָט זיך אַװועקגעזעצט 
פּױיקן אף דער פּיאַנ 


א בריוו 


-- קינדער, -- האָט דער לערער זיך אָנגערופן. -- מיר 
וועלן היינט שרייבן 8 בריוו } ו' די' ריע און רופן זיי צו 
אַ וויכטיקן מיטינג פון דעם שול-פאַריין. אין צוויי װאָכן 

אַרום קומט פאָר די פייערונג פון דער רוסישער רעװאָלן- 


ת 
פ ייערונגֿ מיט טפ זי 


אט איז ז צוגענאַננען צום טאָװל און אָנגעשרי 
טייערע עלטו רן ו 

-- פעני. האָט דער לערער געזאַנט, -- ניי און שרייב 
ווייטער. 

פעני האָט אָנגעשריבן: 

היינט, 8:30 אין אָוונט קומט פאָר אַ וויכטיקער מיטמינג 
פון אַלע כאַוויירים און כאַווערטעס פון דעם שול-פאַרײן. 

-- גענוג ! האָט ווילי זיך אַריינגעמישט, -- איך ול 
אויך שרייבן. 

-- ווילי, גי דו צום טאָול. 

ווילי האָט באַלד אָנגעהױבן שרייבן ווייטער 

די עלטערן דאַרפן זיך נרייט 
דער רוסישער רעװאָלוציע. 
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-- גוט, -- האָט געזאַנט דער לערער און געהייסן עס: 
טערן גיין צום טאָװל. עסטער האָט נלייך גענומען שרייבן. 

דער לערער װועט דערציילן וויפל נייע קינדער עס 
זיינען דאָ אין שול און וי אַלע קינדער לערנען 7 

-- דאָנט רייט דאַט! האָט סימאָר א נעשריי נעמאַ 
סימאָר איז היינט נעקומען אין שול שפּעם, יי זיי 
העפט און בלייפעדער. 

אַלע קינדער האָבן זיך צעלאַכט. 

עסטער האָט פאַרענדיקט דעם בריוו: 

,קומט אין צייט. 

אייער כאַוװוער וצ" : 

-- פּאַרװאָס עפּעס כאַװערטע? האָט הערשל געפרעגט. 

-- די מיירלעך שרייבן וע זע און די אינגלעך -- 
כאַװער, -- האָט געזאָנט דער לער 

יעדערער האָט 8 אט דעם נאָמען און אי 

בער עגעבן דעם בריוו די עלטערו. 
יענעם אָװנט איז געווען זייער אַ גנוטער מיטינג. 


י"ה ר ארבעטער קינדער 


די קינדער פון דער פּאָבליק פּקול, 
זיי ווייסן ניט דערפון, 

אַז ערנעץ אין א ווייטן לאַנד 

ניים אויף אַ רוימע זון. 


אַ רויטע זון, װאָס וועט די וועלט 
באַלײיכטן און באַנײיען; 


און וועט אַלע אַרבעטער 
דערהויבן און באַפרײיען. 


באַל 


מיט דעם באָל איבער דיל. 
באָל, באָל, באָל, שפּיל! 
באָל, קלאַפּ זיך אָן אין װאַנט 
און צוריק צו מיר אין האַנטֿ. 


איצט דעם באַלקן טו אַ ריר 

ון אין האַנט אַרײן צו מיר. 
איצטער זעט נאָר, װואָס איך קען: 
אָט איך ליינ צונויף די הענט, 


ון דער באָל אָט-אָט פאַלט, 
נאָר איך כאַפּ אים שוין, איך האַלט. 
איצטער זעט נאָר, װאָס איך טו : 
אָט די אויגן מאַך איך צו, 


און דעם באָל ווארף איך---איינם, 
ון געכאַפּט, געכאַפּט אַלציינס. 

באָל, וואו דו זאָלסט ניט זיין -- 

אין די הענט צו מיר אריין. 


זעט, ווי ברוין 
איך בין פון זון. 

ון מיין מוסקול -- 
שטייף און רונד. 


רויט אַרמײער 
על איך זיין 
און צעקלאַפּן 
אַלץ פיינם. 


2, 


א בריוו צו דער רעװאַלוציע 


טייערע פּראַלעטאַרישע רעװאַלוציץ! 
די קינדער פון די אָרדן שולן 

דאַרפן דיר עפּעס זאָגן : 

רעװאָלוציע, רעװאָלוציע, 


האַלט זיך ניט גרוים. 

דו ביסט אליין ניט געװאָרן ; 
אונזער לענין, מיט די אַרבעטער 
האָבן דיך נעמאַכט, 


האָבן מיר אויך אַ כיילעק 
אין דער גרויסער רעװאָלוציע; 
ווייל די קינדער פון די שולן 
זיינען אַרבעטער-קינדער. 


און אַרבעטער-קינדער 
זיינען לענין-קינדער. 
איצט, רעװאָלוציע, 

קום אַריבער צו אונז אויך. 


מיר, די קינדער, 

בענקען נאָך דיר געפערלעך. 
אוי, דאַרפּן מיר דיך ! 

אוי, דאַרפן מיר דיך ! 


ווייסטו, פאַרװאָס מיר דאַרפן דיך האָבן ? 
מיר האָבן אַ כאַװערל, 

הייסט ער -- לייבעלע, 

לערנט ער מיט אונז אין איין קלאָס. 


לייבעלע איז אַ קלוגער אינגל. 

ער פארשטייט אַלץ ; 

איין טאָג, אין אַ מיטן מיטװואָך, 
איז לייבעלע ניט געקומען אין שול. 


אף מאָרגן דערוויסן מיר זיך, 

אַז דער ל ענדלאַרד זיינע 

האָט אים ארױיסגעװואָרפן פון שטוב ; 
צוזאמען מיט זיין טאַטע-מאַמע, 


שוועסטער און ברידער, 
מיטן טיש און מיט די בענקלעך, 

ױֹ הזאיז -6ארייד --רזרײז די" -ואייויה'., -+ 
מיט דער קאַץ ין - - / ,בא *או- 
האָט זיינע אַ מומע גענומען זי 


צו זיך אין פּאַסײיק. 


זי וואוינען דאָרטן אַלע, 


וט סאַרדינס א טישטי 


4 4 /: 
ר דל ר ררל יי הא +ו יי * * פיוייוזירל * ריר 
(צ' - וצ 2 טע ן אונז יי =ה,-,-ן 0 {ו=, 


אַז לייבעלע זעט אויס בלאַס ווי די װאַנט. 


* יי ארי שול איז ריירווריד יוזיוויי ת דוורוור 
באַ אונז אין שול איז ; 


=/*ע ה-קיען = 162 
"זי רי ויז" - רז" נאָך לייבטלטו 
= ע=ץקען = 0 4 
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נזעו 
וויל אונז אויך 


װוֹ 2 * וונזער הויידיר. - די 
יי אע לא 0 
אֹ 


פון או נזערע היי מע - 


עװאָלוציע ! 


דו ווא לסמ געמעגט עו 


אונזער לייבעלען צו אַ דעמ) 
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ווען ער טוט אַ זונג, 
זינגען אַלע קינדער מיט אים. 


רזירויי 


מיר בענקען נאָך לייבעלען. 
און נאַר דו, רעװאָלוציע, 
קאָנסט אים צוריק ברענגען. 
מירן דיר העלפן, רעװאַלוציע! 


מיר שרייען אַזױ הויך : 
נאָ װאָרק! נאָ רענ ! 


,אע 


װואָלסמו אונז געדאַרפּט זען 
צום היטלער פּראָטעסט, 

וי מיר האָבן געשריען הויך : 
מיר ווילן היטלערן הענגען 
אף אַ בוים פון זויערע עֶפּל. 


מיר קעמפן פאַר מאַם מונין 
און די סקאַטסבאָראָ אינגלעך. 


קום, קום, רעװאָלוציע, 

האַב קיין מוירע ניט. 

די קינדער פון די אָרדן שולן 
האָבן אויך קיין מוירע נים. 


דער קליינער פּיאַנער 


געקויפט האָט מאמע שימעלען 
א שטערנדל א רויטס. 

האָט שימעלע עס אָנגעטמאָן 
און האָט זיך שטאַרק געפריים. 


זאָגט די מאַמע שימעלען : 
-- קום, שימעלע אַהער, 
באַווייז נאָר מיט די פיסעלעך, 
וי גייט אַ פּיאָנער ? 


ציט זיך אויסעט שימעלע, 

און הייבט אויף הויך זיין קאָפּ, 
און מאַכט מיט הענט און פיסעלעך : 
טאָפּ-טאָפ ! 


זאָגט די מאַמע שימעלען: 
-- נו, שימעלע, זיי גריים ; 
הייבט ער אויף א הענטעלע 
און ענטפערט : 

שמענריק גריים! 


עס רירט וזד) 


הערט איר, קינדער, וי עס רירט זיך, 
וי עס רירט זיך איבעראל? 

וי דער אַרבעטמאַן מושטירט זיך 

צו דעם קאַמף מיט קאַפּיטאַל? 

הערט איר, קינדער, װוי עס רירט זיך, 
פילט איר, אַז דער זיג קומט אָן ? 
פאָרווערטס, קינדער, עס מאַרשירט זיך 


לוסטיק מיט דער רויטער פאָן ! 


קינדער, מאַרש צום קאַמף געשווינטער, 


' 

טראָגט די רויטע פאָן פאָרױים ! 
איר זייט זיינע ברידער, קינדער, 
און ער רופט, דער אַרבעטמאַן. 


4 ;עי 


פאַר וועמען שטימט דער טאַטע 


דייווי איז אַלט אַכט יאָר. ער לערנט שוין צוויי יאָר 
אין פּאָבליק סקול. 

די לערערן האָט דערציילט די קינדער. אַז באַלד וועלן 
זיין װאַלן און מען וועם קלייבן א נייעם פּרעזידענט. עס 
זיינען דאָ דריי קאַנדידאַטן. איינער א רעפּובליקאַנער, 
איינער א דעמאָקראַט און איינער אַ סאָציאַליסט. אייערע 
טאַטעס און מאַמעס קאָנען טאָן װאָס זיי ווילן. זי קאַנען 
שטימען פאַר איינעם פון די דריי. 

ווייסט אָבער דייווי, אַז זיין טאַטע איז ניט קיין רעפּובלי 
קאַנער, ניט קיין דעמאָקראַם און ניט קיין סאָציאַליסט. 
פֿאַרדריסט אים, װאָס די לערערן האָט ניט דערמאָנט זיין 
טאַטנס קאַנדידאַט. טראַכט ער, אַז ער װעט וועגן דעם 
רעדן מיטן טאַטן. 

באַנאַכט איז דער טאַטע געקומען פון דער ארבעט. 
דייווי האָט געװאַרט. ביז דער טאַטע האָט אָפּגענעסן. 
דערנאָך האָט ער אים געפרענט: 

-- טאַטע, פאַר וועמען שטימסמו 

דער טאַטע האָט געזאָגט: 

-- איך בין אן אַרבעטער, מיין זון. שמים איך פאַר די 
אַרבעטער. די פּאַרטײ. װאָס שטייט פאַר די ארבעטער, 
איז די קאָמוניסטישע, דערפאַר איז זי מיין פּאַרטײ. 

-- אָבער די לערערן האָט געהייסן אויסקלייבן א רע- 
פּובליקאַנער, אַ דעמאָקראַט, אָדער אַ סאָציאַליסט. 

דער טאַטע האָט געלאַכם: 

-- די באַלעבאַטים פון די פּאָבליק סקולם זאָגן אָן 
די לערערנס: 

-- זאַגט די קינדער, אַז זייערע טאַטעס און מאַמעס 
דאַרפן שטימען פאַר אונז. 

אַרבעטער טאָרן אָבער פאַר זייערע באַלעבאַטים ניט 
שטימען. זי טאָרן ניט שטימען פאַר זייערע סאָנים. 
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האָבן די ארבעטער און פּויערים 


אין רוסלאַנד פאַרטריבן = באַלע- 


- || 


יאיי ייירי א איי יזזותיר 
טים און פּריצים און איינגעפירט 


א פאַװועטן'רענירוננ 


די ערד אין סאַװעטסלאַנ 


ברייט און פעט איז די ערד אין סאָװועטן -לאַנר. מען 
דאַרף פאָרן טעג און נעכט, װאָכן און כאַראָשים -- מיט 


= 
באַנען און מיט שיפן, אַז מ'וויל אױספאָרן דאָס גאַנצע לאַנד. 


יי יאיי א וירד הפ ר וועלדער + 
אָט די ברייטע און פעטע ערד, מיט רי ווע און 


פזזפדוזר =ואי* אַמאָל וזה זררז צו די רייכע 3 גנע 


=ע;ו עו, (ו=- -עווע = כבו 
אַקערט און פאַרזייט די פעלדער האָבן מיליאָנען הונגע- 
דיקע פּויערים. דאָס ברויט, װאָס זיי האָבן אַראָפּג ענומען 
פון די פעלדער, האָבן אָבער צונענומען די פריצים. 
די רייכע פּריצים האָבן ‏ נעלעבט אין פאַלאַצן; די 
מיליאָנען הונגעריקע ה אָבן געלעבט אין נידעריקע הייז- 
: 


הא אורזרזיזזיזז דוזרזזר 
/ ער = שטו יענע | ע-/ער. 
* * עס איד ראג . 
ט איו אבר עו =. 4 


סאַװעטן דאנר. דיי ערה 


שודפרע ווהצערסצה: 
פּוערים --- פאַרמערס. 


אַרבעטער און פּױער 


איך מים דיר -- געטרייע ברידער, 
איך באַם האַמער, דו -- באם פערפּ. 


איך וועל שמידן דיר אֵן אַקער, 
דו וועסט אַקערן דאָס פעלד. 


ביידע גלייך וועלן מיר שפּאַנען 
צו אַ נייער, פרייער וועלט. 


האַמער און סערפ 


קראַנץ פון זאַנגען אויסגעפּלאָכטן, 
האַמער סערפ -- אין מיטן. 

האַמער -- פערפּ און פערפּ דעס האַמער -- 
איינס דעם צווייטן א היטן. 

סערפ אין פעלד וועם שניידן ברויט, 

וועם דער האַמער שמידן אייזן, 

װון פאַרבונדן, און איניינעם -- 

וועלן וואונדער זיי באַװײיזן. 


= 0 = 


א ברוו טק . - 


בערל האָט אַ זיידן. וואוינט דער זיידע אין סאָװעטן- 
לאַנד. שרייבט בערל בריוו צום זיידן. ער בעט אים צו 
באַשרײבן אלץ. װאָס קומט פאָר אין סאָװעטןלאַנר. 
שרייבט דער זיידע צוריק בריוו אַזעלכע שיינע. וי מיי- 
סעלעך. איז אַ פאַרגעניגן זי צו לייענען. 

דער לעצטער בריוו פון דעם זיידן צו בערלען לייענט 
זיך אַזױ: ,1 

,מיין ליב אייניקל בערל. װאָס מאַכסטו+ און װאָס 
מאַכן טאַטע-מאַמע ? ווייסט : דיין זיידע איז דאָך געװאָרן 
אַ פּױער. פריער בין איך געווען א קרעמער. כ'בין גע- 
שטאַנען אַ גאַנצן טאָג אין קראָם. פאַרקויפט הערינג פאַר 
אַ גראָשן און צוקער אַ האַלבן פונט. איך האָב שווער גע- 
אַרבעט און אָרים געלעבט. איז אָבער דעמאָלט אַ צאַר 
געווען באַ אונז אין לאַנר, אַ קעניג אַ שלעכטער. היינט 
אָבער איז אויס מיטן קעניג. דאָס נאַנצע לאַנד געהערט 
צו אונז: צו די אַרבעטער און פּױערים. מיר האָט מען 
געגעבן אַ שטיק ערד. או. ארבעט זיך עס געשמאַק אף 
דער ערד! און ברויט עסט מען אייגענעם. 

אַ שאָד. בערל, װאָס דו קאָנסט ניט זען, וי דיין זיירע 
אַקערט די ערד, צוזאַמען מיט אַלע כאַװיירים. אין קאָלװוירט. 

איצט, נאָך אַ נייעס. בערל: מ'האָט אויסגעקליבן דיין 
זיירן אין סאָװעט. אין דער רעגירונג הייסט עס. באַ אונז 
קאָן יעדער אַרבעטער און פּױער זיין אין דער רענירונג. 
זי מוזן אָבער באַװײזן, אַז זי טוען אויף גוטע זאַכן פאַר 
די ארבעטער און פּױערים. 

באַ אייך זיינען אין דער רענירונג בלויז די באַלעבאַ- 
טים. באַ אונז -- נאָר אַרבעטער און פּױערים. 

ריין זיירע" 


1 


װאָס איז דאָס? 


זי פּלאַטערט אין ווינט, 

וי בלום איז זי רוים, 

זי ווערם ניט באַזיגט 

פון קיין שווערד און קיין טוים, 


פאַלט איינער אין שלאַכט, 
כאַפּט אַ צווייטער זי אויס 
און טראָגט זי מיט מאַכט 
אין די רייען פּאָרױם. 


ס'איז ניט איינער געפאלן מיט איר אין דער האַנט, 
מיליאָנען האָבן זיך אונטער איר נגעשטעלט. 
זי פּלאַטערט איצט פריי אין אַרבעטער-לאַנד, 
אינגיכן װעט זי פּלאַמען אף דער גאַנצער וועלט, 


אף יעדן דאַך, פון אויבן אָן. 
דאָס איז די === = ) 


: : 
דיירויטט לייה 

טוט אַ בלאָז די רויטע פליים, 

הייסט עס, אַז דער סוינע גיים. 

לאָזט מען שטאָט און שטעטל שמיין 

און אין שלאַכטן מוז מען גיין. 


אונזער ערד און אונזער וועלט, 
אונזער סאָד און אונזער פעלד, 
ניין, דער סוינע וועט נישט רויבן 
אונזער קאָרן, ווייץ און טרויבן. 


און פאָרױס און אױבנאָן, 
פּלאַמען װועט די רויטע פאָן. 
זי וועט וועקן דערפער, שטעט, 
צום אַלװעלטלעכן סאָוועט. 
צר ביע ט :; 

1 וװער זינגט דאָס ליך ? 


2. וער איז דער סוינע ? 
2. די אַרמײ װוי? מאַכן איבער דער גאַנצער וועלט -- -- 


נאָר א סאַװעטן רענירונג 


ועט נאפּרייען די ארבע' 
טער און אַרעמע פארמער 


איך וויל זיין א באַלשעװיק 
מיסטער דייוויס איז געפאָרן אין סאָוועטן-פארבאַנר 
באַזוכן זיינע עלטערן. ער האָט מיטנענומען זיין טאָכטער 
לילי, אַ מיירעלע פון צען יאָר. 


די קליינע לילי האָט פון איר טאַטן, און אויך פון רי 
לערער אין סקול, זיך אָנגעהערט, װאָס פאַר אַ שלעכטע 


- 
2 
מענט ין רד די 5 לשעוויס יי = זיינען. 


2 דער טאַטע = איר 
ניט דערציילט, ) 


ה 
זיי פאָרן אין לאַנד פון די באָלשעװיקעס. 
ער האָט נאָר גערעדט וועגן דעם זיירן. 
אין סאָווע5 א אַנד האָט זי געזען, װוי גוט און װוי פריינט- 
לעך אלע זיינען צו איר. זי האָט שטאַרק ליב א 
די דאַרטיקע קינ דער. אַזעלכע גוטע. קלונע קינדער 
ײ אין דער היטנים געוען, 
עפּעס גאָר אַנדערע קינדער וי אין יט יקע: רי אינג- 
לעך שלאָנן זיך ניט און רעדן ניט קיין טי /2 יי = 
זי איז ביסלעכווייז אַרײנגעצױינן געװאָרן אין דער קאַמֿ- 
די פון אירע נייע כאַוויירים און כ כאַװערט; עס. 
וען ס'איז געקומען די פייערונג פון דעם אינטערנאַ- 
די יוגנט טאָג, האָבן אירע כאַוויירים זי איינגעלאַדן 
גיין זען דעם פּאַראַר. 


זי 


א א 


לילי האָט זייער געואַ גלט גיין. זי האָט אָבער מוירע 
געהאַט פּאַרן טאַטן. ער װעט קומען אַהים און וועט זי 


8 

ניט געפינען, וועט ער שׁ רייען אף איר. 

זי האָט אָבער זייער געװאָלט זען דעם פּאַראַד, איז זי 
אַװעק מיט די קינדער. 

און אָם שטייט שוין לילי און קוקט אפן פּאַראַד. 

א קינדער מאַרשירן אזוי שיין. מוויק א יל 
האָט נאָך קיינמאָל ניט געזען אזויפיל אָרקעסטערס, אַזױ 
פיל פאָנען און אַזויפיל מענטשן. אלע 5 זי פאַר- 
שטייט נים די לידער, אָבער דאָס זינגען געפעלט איר. עס 
געפעלן איר נאַכמער די קאָמישע פינורן פון באָסעם, נאַ- 
לאָכים און ראַבאָנים, װאָס די קינדער טראַנן. היינט די 
פייערווערק. אלע וויילע גיט אַ קנאַל און עס צעשיסט זיך 
אַ יאַם מיט פונקען פון אע קאָלירן. לילי איז אַזױ באַנײס- 
טערט, אַז זי פילט ניט די קעלט און דעם פּראָסט. 

זי איז געקומען אַהיים שפּעט אין אָװנט. אין הויז האָט 
זי נעטראָפּן דעם מאַטן. ווען ער האָט דערהערט, וואו זי 
איז געווען, איז ער געװאָרן ווילר פון קאַס. 

-- זאָלסט זיך ניט כאַװערן מיט די באָלשעװיקעס! זי 
וועלן נאָך דיך אַליין אויך מאַכן פאַר אַ באָלשעװיק. 

-- וועלכע 6 עוויקעס? האָט לילי אַ פארוואונ- 
דער טע געפרענט 

= די מיירל/ ער און די אינגלעך, מיט וועלכע דו האָסט 
= הִם זיינען אַלע יש אַלע זיינען דאָ באָל- 
שעוויקעס 

-- אוב אַזױ, טאָ פאַרװאָס האָסטו מיר דערציילט, אַז 
די באַלשעװיקעס זיינען שלעכטע מענטשן. זי זיינען דאָך 
אַזעלכע נומע. איך האָב זי ליב. און איך וויל אַליין אויך 
זיין אַ באָלשעװיק. 

- אַז איך װעל קומען אין אַמעריקע, װועל איך אַלעמען 
דערציילן וועגן דעם שיינעם פּאַראַד, און וועגן די אינגלעךר 


א 


און מיידלעך, װאָס איך האָב דאָ געזען. -- האָט לִילֵי ויי- 
טער גערעדט. -- איך װעל זיי אַלעמען הייסן ווערן באָל- 
שעוויקעס. 


,די פריינט פון סאַװועטן פאַרבאַנד" 


דער טאַטע מיט דער מאַמען האָבן גענומען מענדלען 

אין קאָליסײ. ווען מענדל איז אַהין אריינגעגאַנגען. איז ער 
געבליבן שטיין מיט אַן אָפּענעם מויל. 

-- או-וואַ! האָט ער אַ ר געטאָן, -- זע נאָר וויפל 
מענטשן. עפשער א האַלבע שטאָטן 

דאָ געפינען זיך איצט צוואנציק טויזנט מענטשן. -- 
האָט אים דער טאַטע געזאָגט. 

-- היינט װועט מען דאָ דערציילן וועגן דעם סאָװעטן- 
פּאַרבאַנד. װי די אַרבעטער און פּױיערים בויען דאָס לאַנד. 
און װי פריילעך זיי זיינען, װאָס זי האָבן זיך באַפּרײט פון 
זײיערע באַלעבאַטים. אַ גרופע אַרבעטער איז איצט גע- 
קומען פון דאָרטן צופאָרן. זי װעלן דערציילן װאָס זי 
האָבן דאָרט געזען. 

-- װוער האָט זי אַהין נעשיקט?-- האָט מענדל גע- 
פרעגט. 

-- עס האָט זי געשיקט די אָרגאַניזאַציע .פריינט פון 
סאָוועטן פאַרבאַנדי, אָדער ע. עס. יו 

-- די פריינט פון סאָװעטן-פאַרבאַנר ווילן. אַז די אַר- 
בעטער פון אַמעריקע זאָלן ווערן פריינט מיט די אַרבעטער 
פון סאָװעטן-פאַרבאַנד. טאָמער װעלן די באַלעבאַטים 
פון אַמעריקע װעלן מאַכן אַ מילכאָמע קעגן סאָװעטן- 
פאַרבאַנד, זאָלן די אַרבעטער קעמפן קעגן. 

-- פאַרװאָס וילן די באַלעבאַטים 0 אַמעריקע מאַכן 
אַ מילכאָמע קענן די אַרבעטער פון סאַװועטן-פארבאַנד! 
האָט געפרענט מענדל. 


אפ יק 


-- דו פאַרשטייסט, מענדל, אין סאַוועטן-פאַרבאַנד זיי- 
נען קיין באַלעבאַטים ניטאָ, די רעגירונג איז פון דרי אַר- 
בעטער. אונזערע באלעבאַטים האָבן זייער מוירע. אַז די 
אַרבעטער פון אַלע לענדער װעלן נאָכטאָן די אַרבעטער 
פון סאָװועטן-פאַרבאַנד און וועלן זיך אויך באַפּרײען. 

דאָ האָט מיטאַמאָל אָנגעהױיבן שפּילן מוזיק. אַלע 
האָבן זיך אויפגעשטעלט און געזונגען דעם אינטערנאַציאָ- 
נאַל. מענדל האָט אויך געזונגען הויך און שיין. נאָכדעם 
איז ער געזעפן רואיק און שטיל און זיך איינגעהערט װאָס 


די אַרבעטער האָבן דערציילט. 


קאַמונע 


מישע האָט געהערט וענן אַ קאָמונע. אָבער ער 
ווייסט ניט װאָס עס איז אַזױנס. ער האָט כאַװײירים; די 
כּאַוירים ווייסן אויך ניט. אין דער פרי האָט דער טאַטע 
געזאָגט מישען: 

-- קום מיט מיר אין דער קאָמונע. 

מישע האָט זיך דערפרייט. געקומען אין הויף. קוקט 
ער זיך אַרום. וואו איז די קאָמונע ז א דער לאָנקע האָבן 
קינדער געשפּילט. אין הויז באַם טיש האָבן פּױערים גע- 
געסן מיטיק; אַ מאַן פופצן. מ'האָט געזעצט אויך מישען 
מיט זיין טאַטן באַם טיש. איין פּױער זאָגט דעם טאַטן : 

ן אַלע צזאַמען און אַרבעטן אַלע צוזאַמען. 

אַלע אונזערע זאַכן. דעם ברויט און די טראקטערס טיילן 
מיר ניט. 

זאַגט דער טאַטע צו די פּױערים: 
יִך אויך אריין אין איער קאָמונע. שווער איז 
ליין. איך װועל אויך אַרבעטן פאַר אַלעמען. 


, 
די פויערים האָבן איינגעשטימט. באַ מישען זיינען 
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קיין װאַרעמע שיך ניט געווען און קיין מאַמע איז ניט 
געווען. אַ העמדל האָט ער געטראָגן אַן אַלטס און שמן- 
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ציקס. די קאַמונע האָט אים גענעבן שיך און אַ ניי העמרל. 
דערנאָך פרעגט מישע דעם טאַטן : 
-- טאַטע, וואו איז די קאָמונע ? 
דער טאַטע האָט נעענטפערט: 
-- אָט דאָס איז די קאָמונע. 


די 


= 


קאַלעקמיו 


דער טאַטע האָט געלייענט אַ צייטונג. אין דער ציי- 
טונג איז געווען אָנגעשריבן אַ ניט פאַרשטענדלעך װאָרט: 
ק א : ע ק ט יוו. לאַנג האָט סאַשע געטראַכט: װאָס 
פאַר אַ קאָלעקטיװו! דער טאַטע אַלײן האָט אויך ניט 
אט גוט דערקלערן דאָס װאָרט. 

סאַשע איז געקומען אין שול און נעפרעגט דעם לע- 
רער. ‏ דער לערער האָ ט דערזייל געשוויגן. נאָר נאָכן 
לערנען איז ער אַװעק מיט די שילער אין שול-גאָרטן. אַלע 
האָבן גענומען אַרבעטן. װער 0 האָט אַרומגעגראָבן די 
בייטן, װער װאַסער געטראָגן, נראָז געריסן. דאָ האָט דער 
לערער געזאָגט סאַשען: 

-- זעסט. וי מיר אַרבעטן אַלע? איין מענטשן איז 
שװער; ער װאָלט אַ נאַנצן מאָנאַט געאַרבעט. און אונז 
אַלעמען ציוזאמעך איז 3 רינג און פריילעך. מיר וועלן דעם 
גאָרטן באַאַרבעטן אין איין טאָג, אָט דאָס טאַקע ועט זיך 
אָנרופן : 
ארבעט-קאַלעקטיוו פון דער שול. 
עקטיוון זיינען אויך פאַראַן באַ די אַרבעטער אפ די 


: אַרבעטן אַלע פאַר אַלעמענס נוצן. איי- 


קאָלקען אין װאַלר קֹ גן. ער האָט זיך דערפאַר 
ניט געקאַנט גרייטן צו די לימורים סאַשע האָט זיך דער- 
מאָנט וועגן דעם קאלעקטיוז זאָגט ער צו דער כעוורע : 


וי שי 


-- באַ קאָלקען איז דער טאַטע קראַנק, און דרי מאַמע 
שיקט אים אין װאַלד נאָך צוויינן. וויפל װעט ער עס אַליין 
אָנקלײיבן ? קומט! לאָמיר אים קאָלעקטיוו העלפֿן. 

זיינען אַ גאַנצע כאָפּטע קינדער אַװעק אין װאַלד און 
אין איין טאָג אָנגעשלעפּט מער וי אַ װואָגן צווייגן. דערנאָךר 
האָט מען עס צעהאַקט. אַלעמען איז פריילעך. מען אַר- 
בעט. מען לאַכט און קיינער איז ניט מיר. 

און קאָלקע איז געווען זייער צופרידן װאָס די כאַװויירים 
אַרבעטן אין אַ קאָלעקטיוו. 


מיר באַזוכן דעם פּרעידענט 


(אן עמעפע מייסע ; ס'האָט פּאַסירט טענקסגיווינג דעי, יאָר 1932) 


אונזער דעלעגאַציע צום פּרעזידענט איז באַשטאַנען 
פון פינף קינדער, א פּיאָנערן-פירער. א ראָקטער. אַ נוירס 
און צוויי מאַמעס. מיר האָבן זי אויסגעקליבן אפ אַ מי- 
טינג. זי האָבן געדאַרפט ברענגען אונזערע פאָדערונגען 
צום פּרעזידענט. די פאָדערונגען זיינען געווען: .אַרבעט- 
לאָזע פאַרזיכערונג פאַר די עלטערן, פרייע שפּייז און 
קליידער אין די סקולס, קיין דיסקרימינאַציעס קעגן נעגער- 
קינדער, שפּיל-פּלעצער פאַר קינדער און נאָך אַנדערע 
פאָדערונגען. 

אינגאַנצן זיינען מיר געווען 50 קינדער. מיר האָבן זיך 
פאַרזאַמלט אין גרופּעס אין נאַס צו באַנלײטן אונזער רע- 
לעגאַציע צום ווייסן הויז. 125 פּאַליסלײט האָבן אונז ארום- 
גערינגלט, און האָבן אונז אָנגעהױבן טרייבן פון גאַס צו 
נאַס. מיר זיינען געקומען אין אַ פּאַרק און זיך אַװעקגע- 
זעצט אָפּרוען. צייטונג-שרייבער האָבן גענומען בילרער 
פון אונז. עס זיינען אָנגעקומען אַ סאַך דעטעקטיווס. 


יי 


פאַרביינייער האָבן זיך אָפּנעשטעלט און אונז אויסנע- 
פרעגט: װאָס דאָ קומט פאָר? מיר האָבן געמוזט גיין 
ווייטער. 

סאָפיע און איך האָבן אָנגעהױבן זאָנן וויצן, זינגען 
לידער, קעדיי צוצוגעבן מוט די איבעריקע קינדער, וועלכע 
האָבן זיך שוין דערשראָקן. מיר האָבן געהייסן די איבע- 
ריקע קינדער אָפּזאַנן זיך צו גיין ווייטער, ווייל מיר ווילן 
ניט צערייסן אונזערע שיך, לויפנדיק איבער דער שטאָט. 
אוב די פּאַליצײ װויל מיר זאָלן ניין, זאָלן זיי אונז נעבן 
אָטאָמאָבילן. אונזערע פירער האָבן איבערגעגעבן אונ- 
זערע פאָדערונגען. 

דער סאַרדזשענט האָט געחייפן זיינע פּאַליסלײט צו 
טרייבן אונז ווייטער. אָבער ווען זי האָבן געזען, אַז מיר 
זאָגן זיך אָפּ צו גיין, האָבן זיי איינגעשמימט צו באַצאָלן 
פֿאַר טעקסיס ביזן האָל, וואו מיר זיינען געווען פארזאַמלט. 
ווען מיר זיינען אַהין אָנגעקומען, האָבן מיר זיך דערוואוסט, 
אַז אונזער דעלענאַציע איז אַרעסטירט געװאָרן. הואווער 
האָט אויפגענומען די דעלעגאַציעס פון די באָי און נייוועל 
סקאוטס מיט מוזיק; אונז האָט ער אויפגענומען מיםט 
קלאָבס. שפּעטער איז אונזער דעלענאַציע באַפרײט גע- 
װאָרן. הואווער האָט אַוװועקגעשטעלט 250 באַװאָפּנטע 
וועכטער צו היטן אים פון אונזער דעלעגאַציע. 

איך האָב נעזען דאָס שיינע הױיז, אין וועלכן הואווער 
וואוינט ; איך ויל אויך זאָגן, אז איך האָב אזא הויז ניט 
געזען אַפילע אין די מואוויס. 

עס ווייזט נאָר, אַז הואווער איז א רייכער מאַן, אַ באָס ; 
אַז ער טראַכט בלויז וועגן די רייכע באַלעבאַטים; מיר 
אַרבעטער-קינדער גייען אים נים אָן. דערפאַר האָט ער 
אונז ניט געװאָלט זען. 

מיר האָבן נאָך ניט פאַרלאָרן אונזער מוט, מיר האָבן 
ערשט אָנגעהויבן. מיר װעלן נאָכאַמאָל קומען אין וואַ- 
שינגטאָן. 


שי יו 


כאַװער לענין האָט געזאַנט 


דער קליינער מענדל וויל שוין ווערן אַ פּיאַנער. 

ווען ער איז אַלט נעװאָרן אַכט יאָר מיט א װאַך, איז ער 
אַװועק צו די פּיאַנערן. ער האָט נעעפנט די טיר און אויס- 
געשריען: 

-- שטענדיק נרייט ! 

די פירער פון די פּיאָנערן האַָבן שטאַרק נעלאַכט. זיין 
שוועסטער האָט געלאַכט שמאַרקער פון אַלעמען. 

מענדל האָט זיך אָבער נים פאַרלאָרן. 


= 


- כאַוויירים פּיאָנערן ! איך בין שוין אַלט ניין יאַר, 
נעמט מיך אַרײן פאַר אַ פּיאָנער. דער פאָרזיצער האָט 
געפרענט זיין שוועסטער: 

- וי אַלט איז דיין ברודער? 

-- אַכט יאָר און אַכט טענ! -- האָט לילי נעענטפערט. 

-- נו, כאַװערל, גיי אַהיים שלאָפן אַ ביסל. וועסט קו- 
מען אין אַ יאָר אַרום. 

מענדל איז אַװעק אַ בייזער. 


מענדל קוקט אף לענינס בילד און טראַכט און טראַכט; 

-- אָ. כאַװער לענין, ווען דו לעבסט נאָך, איך װאָלט 
זיך געזעצט אַף טאָס מיקס פערדל, איך װאָלט צו דיר גע- 
פּלויגן אַם אַן עראָפּלאַן, איך װאָלט סאַלוטירט, וי אַ פּיאָ- 
נער און דיך געבעטן: 

-- כאַװער לענין. איך בין שוין באַלד ניין יאָר אַלט. 
איך העלף מיין שוועסטער פאַרשפּרײטן ליפלעטס. איך 
ויל זיין אַ פּיאָנער! 

ער קוקט אף לענינס בילד און פאַרטראַכט זיך. 

היינט איז דער זיבעטער נאָוועמבער. די קינדער גרייטן 
זיך. זי מאָלן פּלאַקאַטן ; זי הענגען אויס אַ װואַנט-צײטונג, 
אַנדערע זינגען איין די לידער. מיטאַמאָל עפנט זיך די 
טיר -- מענדל לויפט אריין. ער שרייט: 

-- כאַװיירים ! כאַװער לענין האָט געזאָגט, אַז איך קאָן 
שוין זיין אַ פּיאָנער. 

די פּיאָנערן האָבן שטאַרק געלאַכט. דער פאָרזיצער 
האָט אים געזאָנט: 

-- דו, יאַטל, זאָג ניט קיין ליגן ; אַז ניט װועסטו קייג- 


3 עי 


מאָל קיין פּיאָנער ניט קאָנען זיין. שוין צייט דיר צו וויסן, 
אַז כאַװער לענין איז טויט. 


-- זאָל ער דערציילן, זאָל ער דערציילן -- האָבן אַנ- 
דערע קינדער געשריען. 


-- אין נאָמען פון כאַװער לענינען, אַז איך זאָג עמעס! 
איך בין געווען לעצטע נאַפֿט אין מאַסקװע. איך האָב 
געזען אַ גרויסן פּאַראַר פון קינדער. זיי האָבן נעטראָגן 
גרויסע פּלאַקאַטן און רויטע פאָנען. אף די פּלאַקאַטן איז 
געווען אָנגעשריבן: ר ויט ער אָקטאַ ב ער. די 
קינדער האָבן נעזונגען דעם ,אינטערנאַציאָנאַלי, ,זייט 
גרייטי און אַנדערע לידער. 


און ווייסט איר וװער עס האָט א רט דעם פּאַראַד ? 
כאַוער לענין. ער איז גע זעסן אף אַ פערד און געשמייכלט. 
נאָכדעם האָט ער זיך אַראָפּנעבױגן, מיך אָנגענומען פאַר 
דער האַנט און אַוװעקגעזעצט לעבן זיך. -- װער ביסטן, 
כאַװוערל? 

-- איך בין אַ וועבערס א אינגל. איך בין אַלט אַכט 
יאָר און אַכט טעג. די פּיאָנערן ווילן מיך ניט ארייננעמען. 

-- גיי, זאָג זיי, אַז רו קאָנסט שוין זיין אַ פּיאָנער. 

פאַר גרויס פרייד האָג איך נגעגעבן אַ שפּרונג אפן 
פערר און -- זיך אױפּגעכאַפּט. 

די פּיאָנערן האָבן געלאַכט, געשריען און געהויבן 
מענדלען אין דער לופטן. 

זיין שוועסטער לילי האָט :יי 

-- טאַקע עמעס: היינט באַנאַכט האָט ער געקלאַפּט 
מיט די הענט און געשריען פון שלאָף. 

די פּיאָנערן האָבן באַשלאָסן : 

מענדל ווערט א פּיאָנער, דערפאַר, װאָס כאַװער לענין 
אַלײין האָט אַזױ געזאָנם.. 


ה} 


אט 


= א 


מייַנערכטריי 


פאָרן טראָקס מיט מיינער, 
ברוין, און ווייס, און שווארץ. 


* = * הוי נרי ר* דליוו 
י*ילקי 5פ'ץ = פי-ן : :ר 


קאַלטן, שװאַרצן אַרץ. 


פּאָרן טראָקס מיט מיינער, 
ליד און פאָן איז רויט. 

ס'איז אַ קאַמף פאַר פרייהייט, 
ס'איז אַ קאַמף פאַר ברויט. 


פאָרן טראָקס מיט מיינער, 
איין ראַסע און איין פאַרב. 


זיננטו מיינער פאָרנדיק 


;ו 
באַפּרײי זיך, אָדער שטאַרב ! 


א מייסע 


אַמאָל איז געווען א אינגל, האָט מען אים גערופן 
קאָפּל. האָט מיט דעם קאָפּל זיך געטראָפן אַ מייסע. ער 
האָט זיך אריינגענומען אין קאָפּ אַ מאָדנעם געראַנק -- 
אַז אָן מענטשן איז בעסער וי מיט מענטשן. 


ליינט ער זיך איינמאָל שלאָפן און טראַכט: װי גוט 


װאָלט געווען. ווען ער זאָל זיין איינער אַליין אף דער גאַנ- 
צער וועלט. 
דערווייל איז ער אַנטשלאָפן געװאָרן. 
כאָלעמט זיך אים אַ כאָלעם, אַז ער איז אין װאַלד 
איינער אַלֵיין. אַ ווינטל בלאָזט, אַ רענן קאַפּעט, און ער 
איז הויל און נאַקעט. קריכט ער ארונטער אונטער אַ בוים, 
ציטערט פאַר קעלט און וויינט. 
באַװייזט זיך א גרייזיגרויער מאַן און זאָגט צו אים : 
קאָפּעלע, װאָס וויינסטו?! האָסט דאָך געװאָלט 


זיין אַלײן - - ביסטו אַליין 


-- יאָ, -- זאָגט קאָפּל, -- אָבער וואו זיינען מיינע קליי- 
דער? וואו איז מיין קישן מיט מיין קאַלדרע ? 

-- קליידער, מיין קינד, -- רופט זיך אָן דער אַלטער, 
-- פֿאַלן ניט פון הימל און װאַקס | ניט אין װאַלד. דער 
שניידער נייט : 2 לייר פון שפ טא -- פון געװאַנט און 
לייוונט... דעם א האָבן אַרבעטער אף דער פאַבריק 
געמאַכט 0 הא | בומװאָל אָדער פון ליין. אף דעם 
האָבן מענטשן יא עאַרבעט אין פעלד. 

-- גוט, -- רייסט איבער קאָפּל, -- איצט פאַרשטיי איך 
שוין, אַז אָן מענטשן װאָלט איך קיין קליידעד ניט געהאַט. 
גיט מיר אָפּ מיינע קליידער, מיר איז קאַלט 

ר אַלטער איז אַװעק און געבראַכט קאָפּלען די 
קליידער. קאָפּל האָט זיך אָנ 0 טאָן, אים איז װאַרים גע- 
װאָרן און ער האָט זיך צעלאַכט 

-- נו, איצט װעל איך זיך שוין באַגײין אָן מענטשן. 


0 און עסן יב פרענט דער א 0 נלטער. 
- מטײַערע מעציע! -- זיך אָן קאָפּל -- כ'וועל 


שיסן פויגלען און עסן. 


-- און וואו הא דײַן ברודער דיײביקס ענומעו? דרי 
ביקס האָבן מענטשן אין פאַבריקן נעמאַכט פון 

פון אייזן. דאָס אייזן } 
דער ערד. אף אַלץ האָבן מענטשן נגעאַרבעט. 


קאָפּלען האָט זיך דערווייל פאַרװאָלט עסן, נאָר זאָגן 
פא = 2 


דעם אַלטן האָט ער זיך געשעמט. דער אַלטער װועט אים 
ווידער דערווייזן, אַז אָן מענטשן קען מען א גפילע ע קיין עפן 


ניט האָבן. 


5 --- 


דער אַלטער האָט באַמערקט אף קאָפּלס פּאָנים, אַז 
אים קאַלופּעט עפּעס אינעווייניק. 


-- הער, קינד, װאָס איך װעל דיר זאָגן. איך זע, אַז 
דו הייבסט שוין אָן צו פאַרשטיין. באַקלער, וי אַזױ נייט 
דורך באַ דיר אַ טאָג. אַז דו שטייסט אויף אינדערפרי, װאָס 
טוסטו דעמאָלט? 

-- װאָס זאָל איך טאָן ? -- איך װאַש זיך איין. 

-- און וואו נעמסטו װאַסער ? 

פון װאַסערלײטונג. 

און ווער א יש געמאַכט? באַטראַכט אַלץ, װאָס 
באַ אייך איז פאַראַן אין שטוב און זאָג -- פון װאַנען האָט 
זיך דאָס גענומען : ווער האָט אף דעם געארבעט? באַ 
טראַכט דיינע קליידער, די שיך, די קנעפּלעך; דערנאָר 
קוק זיך צו צום ברויט, צן די נלע זער, צו די לעפל; זע א 
גאַנצע שטוב, די ביכער, די העפטן און זאָג: צי קאָן אַ 
ן ן 


מענטש לעבן אף דער וועלט אָן מענ 


מענט 

-- ניין, טייערער זיירע! -- האָט זיך אָפּגערופן קאָפּל 
און זיך אויפגעכאַפּט. 

ער קוקט זיך אום און זעט, ער איז אין בעט, ניט אין 
װאַלר. און אַלץ װאָס ער דאַרף. האָט ער: װאַסער, זייף, 
אַ האַנטוך, ברויט, מילך. 

פון גרויס סימכע איז קאָפּל אַראָפּגעשפּרונגען פון בעט 
און אויסגערופן : 

-- זאָלן לעבן די מענטשן 

אויסגערופן און פאַרטראַכט זיך: 

מענטשן? אַלע מענטשן אַרבעטן דאָך ניט! 

געטראַכט, געטראַכט -- און פּלוצלונג האָט זיין פּאָ- 
נים גענומען שיינען פון פרייר -- געטראָפֿן. 

קאָפּל האָט אַ טאַנץ געמאָן און אויסגעשריען: 


-- זאָל לעבן... 


יבא 


איר זייט דאָך עפּעס קלונע כעוורע. טרעפט אַליין, 
װאָס ער האָט אויסגעשריען. 


אר בע ט: 


1. געפין די פּראַגעס, װאָס דער אַלטער האָט געשטעלט דעם אינגל 
און פּרואוו אף זיי ענטפערן. 


2. פאַרענדיק קאָפּלס זאַץ: 
זאָל לעבן חי דיה והזו דיה דוה דיה דיה דוה היה חיה הי 


פערקע--די פּיאַנערקע און בערל-- 
דאָס פּיאַנערל 


בערל איז זעקם, 

סערקע איז זיבְּן. 
טאַטע-מאַמע אַוועק 

(אין שאַפּ, אין פאַבריק) 

און זיי זיינען ביידע געבליבן. 


זאָגט בערקע צו פערקען -- 
ס'איז קיינער ניטאָ, 

וועט קיינער ניט שטערן, 
לאָמיר ביידע זיך מאַכן 

אַ שפּיל אין פּיאָנערן. 


זאָגט סערקע צו בערקען -- 

ניי ניט אַרונטער מיט באָרוועסע פיס 
און אויב שוין פּיאָנערן, 

טאָ וואו איז פּאַלים ? 


-- זיי ניט קיין נאַר 

און פאָלג מיך -- אַ קלוגן : 
נעם נאַר א שטעקן 

און קום צו צום שפּינל. 


מיר די פּיאָנערן, 

זי די פּאָליס. 

איך װעל אַ שריי מאָן 

און דו =- האָם און == +-- 
-- פּליז, 


-- איך בין עלטער פון דיר ! 
-- ער זאָגט מיר! 

-- איך ווייס בעסער, 

-- איך בין גרעסער. 


ניט קיין פּיאָנערן 
און ניט פּאָליציסטן. 
נאָר רויטע אַרמײער 
מיט קאַפּיטאַליסטן. 


-- איך 9 דיר זאָגן, : 
און דו וועסט זיי יאָנן 

-- ניין, מיר וועלן = שרייען 
און נאָר פּיאָנערן זאָל עס זיין. 


= טיט שטעל זיך אין דער רייּ 
,איינס, צוויי, דריי, 
פּיאָנערן זיינען פריי." 

שנעלער, ניט געקראָכן. 


נידער מיט פּאָליס ! 
נידער קאַפּיטאַליסט ! 
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און דער שפּינל איז צעבראָכן. . 


קיר בפיהכן הא 


אין שטוב איז מען 
ףּ 


מען א נאַנצע נאַכט ניט נעשלאָפן. די 
ידי קבדער זיגען ) 


(גן אין זייערע קליירער. טאַטע- 


א הי 


מאַמע האָבן געמאַכט פּעקלעך פון די זאַכן. זיי האָבן זיך 
געגרייט צו דער ,עװיקשאָןי. מאָרגן וועט דער לענדלאָרד 
זי און נאָך שכיינים אַרױסו! = פון הויז. 
דער אַרבעטלאָזער קאונסל האָט אָנגעזאָגט, אַז מאָרגן 
פרי װועט דער גאַנצער בלאָק זיין ן נעפּאַקט מיט ארבעטער. 
די אַרבעטער וועלן ניט לאָזן קיינעם אַרױסװאַרפן. 
די נאַכט איז געווען אַ לאַנגע. סיאיז שוין שפּעט באַ- 
נאַכט. אין שמוב איז קאַלט. 
-- דו וועסט פאַלן פון די פיס, -- בעט זיך איזי באַ זיין 
ווייב. 
-- איך בין ניט מיר -- זאָגט די ווייב. 
אין גאַס האָט זיך גערירט אַ װאָגן. האָט זיך דער מאַ- 
מען געדאַכט, אַז ראָס איז מען שוין געקומען זיי אַרויס. 
װאַרפן. 
-- דאָס איז דער מילך-מאַן,. -- באַרואיקט זי איזי, -- 
הערסט, װאָס איך װעל דיר זאָגן ? 
-- װאָס ? 
-- לאָמיר מאַכן פייער אין אויוון. מיר וועלן אויפוועסן 
= קינד ייט י גון זיי ג/ עבן מיי מימז ט ברוים. 
-- אַלרײט, -- זאָגט איזי, -- איך װעל אַראָפּלױיפן קויפן 
ברויט. האָסט נאָך ערגעץ אַ ביסל נעלט? 
א ווייב איז אַרײן אין קיך און געזוכט אין איר בייטל; 
זי האָט געפונען עטלעכע פּעניס. 


איזי איז אראָפּ אין גאַס. די נאַס פאַר זיין טיר איז שוין 
געווען שװואַרץ מיט מענטשן. אַסאַך פון די מענטשן זיינען 
אים געווען באַקאַנט. ער זעט זיי אין דער יוניאָן. ער זעט 
זי אין דעם אַרבעט לאָזן קאָנסול. 

איזין ווערט ווארעם אין אַלע גלירער. ער לויפט גיך 
אין קראָם או. קויפט ברויט און אַ קליין פלעשל מילך. 
נאָכדעם לויפט ער פריילעך ארויף אין שטוב. 


---63--- 
-- די גאַנצע יוניאָן אונזערע איז דאַָ! די פאָריערס זי 
נען ראָ! 
-- אַזױ פרי ? װאָס מוען זי דאָ? 
-- זיי זיינען געקומען קעמפן פאַר אונז! 
-- דו האָסט זיי געבעמן ? 


אונזערע פאָריער דאַרם מען ניט בעטן. היינט קעמפן 
זיי פאַר מיר און מאָרגן װעל איך קעמפן פאַר זיי. 

- שעו דאַרף שוין אױפװועקן רּי קינרער. 

-- שטייט אויף. קינדער, -- האָט איזי זי געוועקט. 

די קינדער האָבן זיך געריבן רי אויגן און זיינען אראָפּ- 


געקראָכן פון די בעטן. זי האָבן דערזען די איבערקערע- 
ניש אין שטוב. 


-- מאַ, װאָס איז עס? -- האָבן זי געפרעגט. 
-- מען װאַרפט אונז ארויס, -- האָט די מאַמע געזאָגט. 
-- וואוהין ? 
-- אין גאַם. 
-- אָבער אין גאַס איז קאַלט. 
-- נישקאָשע. מ'וועט אונז צוריק אריינשטעלן די זאַכן. 
פון גאַס האָט זיך דערהערט אַ געזאַנג: 
אן די ליק; אַן די ליו. 
אַן די פּיקעט, אַן די פּיקעט ליין. 
-- ווער זינגט? די קינדער לויפן צום פענסטער. 


-- סיאיז אַ פּאַראַד אין נאָס. מיר װועלן באַלד אראָפּ 
צו דער דעמאַנסטראַציע. 


די קינדער האָבן זיך זייער געאיילט מיטן עסן. 


איזי איז אַראָפּ מיט די קינדער אין גאַס. די גאַס איז 
שוין געווען פול מיט אַרבעטער. 


א 


פֿלוצלינג הערט מען אַ נעשריי: 


-- דער מארשאל איז דאַ! אַלע האָבן זיך געגעבן אַ 
ריס מיט אויפנעהויבענע פויסטן. עס איז נעװאָרן אַ גע- 
װאַלט : 

-- בו! בו! בן! 

דער מארשאל איז אַנטלאָפּן. ער האָט געבראַכט מיט 
זיך ר פּאַליסלײט, און א" -- אַזאַ מאַסע, אזויפיל 


אַרבעטער ! 


ען ניט אָפּנעטראָטן פון דעם הױיז 


איזי האָט געזאָגט צו זיין ווייב : 


-- לאָמיר זיך צוריק אױספּאַקען, מיר בלייבן ראָ! 


קינדער אינטערנאַציאַנאַל 


מיר זיינטו חי יי דירי :א רוא * רוירוא 
22ן ז"י = /'י 6 יק *' = {/' 


א ן הי = ײ 
מיר זיינען אַלץ איינס פֿאַר איין -- 
' 
ניטאָ קיין אָרעמע, קיין רייכע 
טי , יו 
* : : * 
מי ר יווייס | אונזער וועל5 אַלײין. 


= 2;ו 


וועלן יעדע * וז די הז ליזיי 
=ו מיר וו ערן 


יו לי /א-אן|י 


"יי -י/ ז רזױרז *יאייז יאיר '*+ ר" ר'ל* --ו . 

ווע - גייט = טֿ גונז און א בעט גוט ; 
ז"י דיי" * זא - יזר ול יזידי ארי ייז 

מי זי | -+3:5, - ליאָנען 


מיט שטאַרקע הענט און הייסן בלוט. 


זאָלן לֶ דירי ד-ױ הוידייר !6 


י/-| ' יי 2 /ו 


זאָלן װאַקסן גאַנץ גרויס, 


= . 8 


אַלבכערט קלייבט קי?ן 


אלבערט איז ניין יאָר אַלט. ער איז קליין-געוויקסיק 
דאַר און בלאַס. אין סקול איז פאַר אים קיין אָרט ניט אוים- 
געקומען, איז ער פאַרבליבן אין הויז. 

אַלבערטס טאַטע איז אַ קנאָפּ-לאָך-מאַכער, אָבער 
ער האָט שוין זיין מעלאָכע אינגאַנצן פאַרגעפן, װאָרים שוין 
זייער, זייער לאַנג, אז ער גייט אַרום ליידיק. 

טאָג-איין, טאָג-אױס גייט ער אַרױס זוכן אַרבעט, ער 
שלעפּט זיך אַרום פון פרימאָרגן ביז נאַכט, -- אָבער -- קיין 
אַרבעט זעט זיך ניט. 

אלבערטס מאַמע איז אַ פאַרדינערן: זי ואַשט וועש, 
זי קרינט עפּעס הייזלעך אַרױסצופאַרטיקן, אָבער -- עס 
קלעקט ניט אף טרוקן ברויט. 

אַלבערט האָט נאָך אַ קליין שוועסטערל, עמעלע. זי 
איז נאָך קיין יאָר ניט אַלט און ווען איר ווילט זיך עסן אָדער 
ווען איר איז קאַלט, מאַכט זי קוילעס אונטערן הימל. אֵל- 
בערט האָט זייער ליב זיין קליין שוועסטערל און ווען ער 
האָט נאָר אַ פרייע מינוט, שפּילט ער זיך מיט איר, קושט 
זי און ואַרעמט מיטן מויל אירע קליינע הענטלעך, װאָס 
זיינען שטענדיק בלוי און קאַלט. 

פאַרנאַכט פּעדלט אַלבערט מיט צייטוננען און אינ- 
דערפרי קרינט ער פאַר דער פאַמיליע קוילן און האַלץ. 
יעדן פרימאָרגן גייט אַלבערט אַרױס מיט אַ קערבעלע אין 
די הענט. ער גייט אַרױס איבער די גאַסן, האַלט די אויגן 
צו דריערד, און ווען ער געפינט אַ קויל אָדער אַ שטיקל 
האָלץ, קלייבט ער עס אויף. אָפט פרירט די קליינע עמעי 
לע, װאַרטנדיק אף אַלבערטס קערבעלע. 

אַלבערט קומט אַהים א צעבראָכענער א ברעקלעך, 


אַבער די מאַמע קושט אים און הייצט איין אין שטוב. 


6 - 


דעמאָלט זעצט זיך אלבערט אַװעק מיט דער קליינער 
עמעלען באַם אױוון און ער איז גליקלעך. 

דאָס לעצטע מאָל האָט אָבער אַלבערטן זייער און 
זייער ניט אָפּנעגליקט. 

דאָס איז געווען אַ קאַלטער, קאַלטער ווינטער-טאָ 
די זון האָט אַפילע געשיינט, אָבער דער פראָסט האָט 0 
פון איר אױסגעלאַכט. ער האָט געביסן און געביסן אַף 
טויט. יו 

די מאַמע װאָלט עפשער אַלבערטן אין אַזאַ טאָג גאָר 
ניט אַרױסגעלאָזן קלייבן קוילן, אָבער די קליינע עמעלע 
איז עפעם געװאָרן קראַנק. זי האָט געש גלוסערצט און גע- 
ציטערט וי אַ בלאַט. האָט די אָרעמע מאַמע { אָנגעטאָ אָ 
איר גוטן זון אין אַ באַדג מיט שמאַטעס און אים אויסגע- 


ריכט מיף מ זייז קערב עלע 


{ {עי = ,; ע. 
אַלבערט איז ארויס אין דרויפן. דרי ביטערע קעלט 
האָט זיך דורכגעקליבן דורך די שמאַטעס, אַװי. אַז ער 
ײ 


ו 

האָט נגענומען ציטערן. אָבער איס האָט דערפאַר אויך 
| נליקן: ער האָט עטלעכע מאָל נאָכאַנאַנד באַ- 
געגנט וועגענער, װאָס האָבן אַראָפּנעשאָטן קוילן, און 


יעדעס מאָל האָט ער אױסגעמאַכט ניט שלעכט. 


עס האָט אים גענומען שטעכן אין די פינגער פון רי 
הענט און פון די פיס און ער 4 זיך שוין געלאָזט לויפן 
אַהיים, טראָגנדיק מיט זיך אַ ,שיין ביסלײ קן א אַך, וי 


קאַלט סאיז אים געווען! ער האָט געפילט. אַז ער ווערט 
פאַרפרוירן. אָבער אָט איז פאַר 6 אויגן ך אַ װאָגן. 
די מויקן האָט מען שוין באַלר אַראָפּג עשאָטן און ער דאַרף 


לאַנג ניט װאַרטן. 


אַלבערט האָט זיך אָפּנעשטעלט. ער האָט גענומען 


א קוילן ויייון יאר דער ערר. אַלבערט 


און אָט זיינען ק שוין אַף 
גייט צו מיטן קערבעלע און נעמט אויפקלייבן די שטיק- 


יע יש 


לעך איבערגעלאָזטע 1 פּלוצלונג קרינט ער אַ שטאַרקן 
שטויס מיט אַ פוס.. 

דער דערשראַקענער אינגל שפּרינגט איף פאַרצי- 
א א אים שטייט אַ גרויסער, פאַרשװאַרצטער 
ה 


אַן 
א ט האָט יי נעמען לויפן, אָבער דער 
מאַן כאַפּט אים אָן, רייסט ארויס דאָס קערבעלע פון 
אַנט, ואַרפט אַרױס די גאַנצע קוילן, פאַרשליידערט 
({רבעלע אַף אַ האַלבער גאַס ווייט. 

ינד פּאַרקלעמט דאָס האַרץ פאַר ווייטיק. די 
אי מיט טרערן פאַרלאָפן. ער הייבט אויף ראָס 
קערבעלע, ניט זיך פון ווייטן א קרום אפן צערייצטן 
קױלנמאַן, און װיינענדיק שלעפּט ער זיך אַװעק אַהיים. 

אוי, : עט דאָרט דאָס קליינע עמעלע היינט פרירן !.. 


יע 5 


- וו ערו וט אל ט ער 


עס קלעקט ניט -- עס אין ניט גענוג. 

קוילעס --- געשרייען. 

מאַז? --- נליק. 

וועלכע קינדער פרייען זיך ניט מיט דעם ווינטער ? 


אַרב ע ט:; 
שרייב : 


1. וען איך װאָלט געווען דער קוילנמאַן ? 

2. ווינטער איז נגוט און ווינטער איז שלעכט. 

3. שטעל זיך פאָר אַז דו ביסט עמעלע און דערצייל, וי דיין ברודער 
האָט נעקליבן קוילן. 


(קלער צו אַ מייסעלע צו דעם בילר) 


לאַזט ניםט, לאַזט ניט 

סעלמאַ איז אַ קראַנק קינד און זי הוסט. איר מאַמע 
אַרבעם אין אַ שאַפּ ביז אין דער פינצטערער נאַכט. דאַרף 
סעלמאַ לינן אין בעט אַלֵיין. 

אײינמאָל הערט סעלמאַ. וי מען קלאַפּט אין טיר. 

-- עפנט, עפנט. 

-- ווער זייט איר? 

-- מיר זיינען פּיאַנערן. 


ן 
-- װאָס דאַרפט איר האָבן באַ מיר אין הויז? 


זד 


,יו 


- מיר דאַרפֿן דיר פאַרקױפֿן דעם ,ניו פּײאָניר". 

-- װאָס איז דאָס אַװױנס? 

-- עפן, וועלן מיר דיר דערקלערן. 

-- איך קאַן ניט עפענען, איך בין ניט געזונט. די מאַמע 
האָט צוגענומען דעם שליסל, ווייל זי האָט מוירע: איך 
װעל אַרױסלויפן אין גאַס, און זיך ערגער פאַרקילן. 

-- וועלן מיר קומען אַן אַנדערש מאָל. 

-- ניין, נייט ניט אַװעק.. ס'יאיז מיר אומעטיק אַליין, 
איך װעל וויינען. 

אַ פּיאָנער טאָר ניט וויינען. מיר וועלו דיר איבער- 
לאָזן דאָבען, זי וװועט דיר דערציילן מייסעס דורך דער זייט 
מיר. 

-- ווער איז דאָבע? 

-- וועסט שוין באַלד הערן. 


האָט דאָבע דעם ערשטן טאָג פון יענער זייט טיר אזוי 
דערציילט : 

פאַראַן אַ לאַנד סאַװועטן-פאַרבאַנד, איז דאָרט פאַראַן 
אַזאַ פּאַרטײ, די פּאַרטײ פון די קאָמוניסטן. האָבן די קאַ- 
מוניפטן נעלערנט די אַרבעטער, 0 7 זי זאָלן פאַר- 
טרייבן די באַלעבאַטים און בויען פאַר זייערע קינדער 
שיינע חייזער. אַלע פענצטער זאָלן אי צו הער זל 
זיי האָבן אויך נעמאַכט, אַז לערער זאַלן גיין פון שמוב צו 
שמוב, פאַרנעמען די קינדו ער װאָס זיינען קראַנק, אין 
פּאַרק אריין ; שפ ילן זיך מיט זיי. אז מען ווערט מיר, זאָל 
מען זיך זעצן אפן זאַמד און דערציילן מייסעס. 


דעם צווייטן טאָנ האָט מען געגעבן אַ קלאַפּ אין דער 


-- טי 


דאָבע האָט ווייטער דערציילט: 


סאיז געווען אַ מאַן, לענין האָט ער געהייסן. אַ קלן- 
גער מאַן. נאָך ניט געווען אַזאַ איינער איבער דער גאַנ- 
צער וועלט. 


-- אַזאַ קלוגער? 
-- יע. און ער האָט זייער ליב געהאַט קינדער. 
-- ער װאָלט מיך אויך לים ב געהאַט? 


-- ערשט דיך װאָלט ער ליב געהאַט. ווייל צוליב דיר, 


אל 
און צוליב אסאַך אַנדערע קינדער, װאָס ווערן קראַנק און 


,ן 
מען פאַרשפּאַרט פאַר זיי די זון, האָט לענין. מיט די אַר- 
בעטער, געמאַכט די רעװאָלוציע. 


דאָבע האָט פון יענער יו ט טיר דערציילט נאָך און 
נאָך. סעלמאַ האָט זיך יז הערט און מוירע געהאַט אַ 
הוסט צו טאָן, קעדיי ניט א בערצושלאָגן די מייסע. 


אפן דריטן טאָג איז דאָבע געקומען צום לעצטן מאָל. 


-- דאָבע? איך האָב געוואוסט. אז דו װעסט היינט 
קומען. 


-- טאַקע נאָר היינט. 
-- און מאָרגן ? 


-- מאָרגן פאָר יה אין האַרלאן,. קענטאָקי. דאָרטן 
פטרייטק די טיינער. דאַרף מען אַכטונג געבן אף זייערע 
קינדער. װאָס זאָנסטו, סעלמ 


-- סעלמאַ, פאַרװאָס ענטפערסטו ניט? 
-- איך קאָן ניט, ווייל איך וויין. 
-- דו וויינסט. א פּיאָנער טאָר דאָך ניט וויינען. 


8{ 
-- נאָר איצט, שפּעטער װעל איך שוין ניט וויינען. 


איז געװאָרן שטיל א וויילע. נאָכדעם האָט סעלמאַ 
אָנגעהיבן צו רופן : 


-- דאָבע, דאָבע, איך װאָלט אַזױ געװאָלט זען דיין 
פּאָנעם. 


-- וועסט זען. אָט על איך קומען צוריק פון קענ- 
טאָקי. דערווייל ווער געזונט, פאַרקויף אַסאַך , פּייאָנירס", 
וועט מען דיר שענקען אַ סערפ מיט אַ האַמער. 


סיאיז שוין געווען ווינטער און שניי און ליכטיקע זון 
אויך דערצו. סעלמאַ האָט שוין מער ניט געהוסט. סעל- 
מאַס מאַמע האָט ניט געאַרבגעט. מען האָט דעם ווינטער 
אָפּגעזאָגט אַסאַך אַרבעטער פון די פאַבריקן, האָט מען 
פעלמאַס מאַמע אויך אָפּנעזאָגט. זיינען זיי ביירע גענאַג- 
נען שפּאַצירן. אָבער ניט גלאַט אזוי שפּאַצירן. סעלמאַ 
איז געגאַנגען טאָן אַרבעט: האָט זי דערזען אימעצן אף 
דער גאַס, האָט זי אים אָפּנעשטעלט און געזאָגט: 


-- קויפט דעם נניו פּײיאָנירײ, פאַר אייערע קינרער! 


-- און אין האַרלאן, קענטאָקי האָבן די באָסעס דאָבען 
דערווייל אַרעסטירט און פאַרשפּאַרט אין טורמע פאַר 
רעם, װאָס זי האָט אַכטונג גענעבן אַף די סטרייקערס 


קינדער. | 
ווען סעלמאַ װאָלט איצט נגעזען דאָבען, װאָלט זי איר 
געזאַנט: 1 


-- זעסט, איך שפּאַציר שוין אם דער זון. אָבער קיין 
ברויט און מילך איז נישטאָ. מען האָט מיין מאַמען אָפּנע- 
זאָגט פון דער אַרבעט. און איך בין שוין געװאָרן אַ פּיאָנער. 


טיט 


א דעמאַנסטראַציע פון אַרבעטלאָזע קומט פאָר אין 
מיטן דער שטאָט. סעלמאַ מיט איר מאַמען זיינען אויך 
דאָרט. זי איז געשטאַנען צווישן די פּיאָנערן און געזונגען 
מיט זי אַלע לידער, געטשירט די רעדנער און דאָס האַרץ 
האָט באַ איר געקלאַפּט גיך, גיך. 

8 אָנגעקומען פּאַליסלײט צופוס און אף פערר. 
אָבער די דעמאַנסטראַציע שרעקט זיך ניט. דער פאָרזי- 

צער א פאָר אַ רעדנער. סעלמאַ זעט. װוי עס גייט 

אַרױף אֵף שש פּלאַטפאָרמע אַ יוננע מיידל און הויבט 

אָן רערן. ווערן שוין אַלע שטיל, שטיל. גיט אַ קלאַפּ דאָס 
האַרץ באַ 7 ען. 


-- שאַ,. עפשער איז דאָס גאָר דאָבע?! עפשער האָט 
מען זי שוין באַפּרייט ? 
פּלוצלונג האָט דאָבע געגעבן אַ געשריי: 
-- אוי, מאַמע, ס'איז דאָך דאָבע. איך דערקען איר 
קאָל. 
אַ גרויסער פּאָליסמאַן איז צונענאַנגען צו דער פּלאַט- 
פאָרמע. ער א דאָבען. דאָבע לאָזט זיך ניט. ער 
האָט איר געגעבן אַ קלאַפּ. 
סעלמאַ האָל טמ נ גנומען שרייען : 
-- לאָזט ניט, לאָזט ניט! 
מען האָט טאַקע ניט געלאָזן. 
קוילעס. געשרייען. די פּאָליסלײט זיינען אָפּנעטראָטן. 
די אַרבעטער האָבן זיך געלאָזט מאַרשירן איבער דער 
שטאָט. אַ הויכער אַרבעטער האָט סעלמאַן געטראָנגן אף 
די אַקסלען. אַ צווייטער הויכעו 0 האָט דאָבען 
געטראָגן אַם די אַ קסלען. מען האָט געזונגען: , לינקס, 
לינסס". 
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מיין טאַטע ארבעם אין פאַבריק, 

פון פאַרטאָג ביז זון פאַרגײט. 

און איך אין שול, אין אָרדן שול 
בין שטענדיק גריים ! 


און ווען איר ספטרייקט -- אין פּיקעט-ליין 
פאַר מיר ניט זאָרגט זיך מער ; 

איך בין מיט אייך אף שרים און טרים -- 
איך בין א פיטי. - 


און האַנט-אין-האַנט אין פעסטער ריי 
מיט אייך -- מיר שטייען גרייט ! 
מיר לערנען דאָך זיין שטענדיק גריים 
פון קליינערהיי-) 


איך בין יונג און שטאַרק און מוטיק שטאָלץ, 
און אַרבעט איז פאַר מיר ניט שװוער; 
מיין טאַטע איז אַ ‏ ק אַ מ ו ני סם ט 
און איך -- א פי אָ נער! 


שרייב אָן אַ מייסעלע וװועגן דעם בילר 


יאַנװאַר 


איז געשטאָרבּן 
װולאַדימלר אילאיטש 


= טיג יו 


לענידווינקל 
עם איז געשטאָרבן אונזער לענין. 
אין רויטן קאַסטן ליגט ער איצט, 
נאָר ס'איז זיין נאָמען, אָט דער העלער, 
אין אונזער האַרצן אויסנעקריצט. 
מיר זיינען אַלע לענינס קינדער, 
מיר נייען אַלע אף זיין וועג. 
ער האָט געפירם אונז, אונזער פירער, 
ער האָט געבראַכט אונז העלע טעג. 
דו ביסט באַ אונז אין לעניןווינקל 
אין רויט-שװואַרצע סטענגעס אויסגעצירם, 
דו ביסט דער פּלאַם, און מיר די פונקען -- 
שפּריצן מיר מיט רויטער ליכם. 
הי ב עט: 
באַשרייבט אייער לענין-ווינקל, קינדער. 


אַלע יאָר, אי ענינס טויט, רופן די אַרבעטער 
גרויסע מיטינגען. אזעל כע לענין-מעמאָריאַלס קומען פאָר 
אף דער גאַנצער על קומען זיך צוזאַמען טויזנטער 
אַרבעטער, פּיאָנערן | שול-קינדער. זיי שווערן צו פירן 
ווייטער לענינס אַרבעט. 
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1 
ציט זיך אַ מאַרש פון לענינס קינדער. גייען זי מיט 
אויפגעהויבענע קעפּ און זינגען לידער. זיי פאָדערן : 
גיט אנ אָפּ די פאַבריקן ! די שעפּער! די מיינס! רי 
אויל-פעלדער ! אַלץ איז אונזערס! מיר האָבן אַלץ געשאַפּן! 
ווער איז כאַװער לענין, װאָס זיינע קינדער גייען איצט 
אין מאַרש? 


1 
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לענין איז געבאָרן געװאָרן אין רוסלאַנד, אין דער 
שטאָט סימבירסק. איצט הייספט די שטאָט אוליאנאָווסק, 
נאָך לענינען. 

לענינס טאַטע איז געווען אַ לערער. זיין מאַמע א גו- 
טע. געלערנטע פרוי. לענין האָט געהאַט עטלעכע שוועס- 
טער און אַ' ברודער. איז געווען פריילעך באַ זיי אין הויז. 
די שוועסטער און די ברידער האָבן זייער גוט געלעבט 
צווישן זיך; זי האָבן זיך ליב געהאַט. 

לענין אַלײן איז געווען אַ אינגל א ברען. ער איז אַרום- 
געלאָפן, געקלעטערט אַף ביימער, געשפּילט באָל און נע- 
לערנט זיך זייער גוט. ער איז געװאָרן גרעסער און גע- 
לייענגט אַ סאַך ביכער װעגן דעם אַרבעטער-קלאַס. ער 
האָט געזען וי שווער עס לעבן די אַרבעטער און פּױערים 
אין רוסלאַנד. 
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סאַשאַ, זיין עלטערער ברודער איז געווען אַ קעמפער. 
סאשא און זיינע כאַװיירים האָבן געװאָלט טויטן דעם צאַר. 
זי האָבן נעמיינט, אז דעם צאַרס טויט װועט באַפּרײען די 
אַרבעטער און פּוערים. 

די פּאָליצײ האָט סאַשען געכאַפּט און אויפגעהאַנגען. 

דעמאָלט איז לענין אַלט געווען 17 יאָר. לענין האָט 
ניט געוויינט. כאָטש ער האָט זיין ברודער שטאַרק ליב 
געהאַט. נאָר איין זאַך האָט ער באַשלאָסן : ער װעט ניט 
רוען. ער וועט זיין לעבן אָפּנעבן פאַר דעם אַרבעטער- 
קלאַס. לענין האָט אָבער פאַרשטאַנען, אַז דער טויט פון 
איין מענטשן װועט ניט באַפרײען די אַרבעטער און פּוערים. 
זי מוזן זיך אָרגאַניזירן. קעמפן און באַפּרײען זיך פון אַלע 
באַלעבאַטים. 


= אל 
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ר האָט זיין װאָרט געהאַלטן. 

ער האָט אָרגאַניזירט די אַרבגעטער, ער האָט זיי גע- 
לערנט, ער האָט געשריבן פאַר זיי ביכער און בלעטלעך. 
די פּאָליצײ האָט אים געכאַפּט און פאַרש יקט אַף דריי יאָר 
אין סיסן. 

איז דער וועג קיין סיביר געווען א ווייטער. מען האָט 
געפירט די קעמפער צופוס אין בלאָטעס, אין שניי, איבער 
בערג און טאָלן. 
לענין קומט קיין סיביר. ער וואוינט אין אַ שטיבל פון 
א פױיער. ער אַרבעט פליי יי ביכער, שרייבמט 


= - 
ביכער און ער איז פאַרבונד מיט די אַרבעטער 
און מיט זייער קאַמף. 


לענין איז געווען אַ גוטער ברודער מיט אַלע פּױערים 
זי האָבן אים זייער ליב געהאַט זיי זי נען גו עקומען צו אים 
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מיט זייערע צאָרעס. ער האָט זיי געלערנט און געהאָלפן 
זיי. ‏ עס איז אויך געקומען צופאָרן זיין כאַו וערטע קרופֿ- 

סקאיא. זי האָט אים געהאָלפן אין זיין אַרבעט. 
די דריי יאָר זיינען אַװעק. לענין קומט צוריק פון סי" 
ויים אָ אַ סאַך. דער 


ביר. ער ארבעט ווייטער. ארבעט איז 
צאַר און די באַלעבאַטים האָבן שפּיאָנע 
וויל אים ווידער אַר ְּ 
פאָרן אף אַ צייט, און ניט אַרײנפאַלן צו די שפּ שפּיאָנען ‏ 


די הענטו. 


( 
לענין פאָרט אַװעק קיין אױסלאַנד. ער באַקענט זיך 
מיט אַ סאַך 2 קעמפער. זיי דרוקן אַן אַרבגעטער-צייי 
מונג: דער ,פונקי. לענין שרייבט אין , פונקי. די צייטונג 
ווערט אַו דיינגעפירט באַהאַלטענערהײט אין רוסלאַנר. אַ 
סאַך אַרבעטער לייענען די צייטוננ און גרייטן זיך צום 
קאַמֹף. 


א יי 


אין יאָר 1909 טרעטן די אַרבעטער אַרױס קענן דעם 
צאַר און די באַלעבאַטים. לענין קומט צוריק. ער העלפט 
זי פירן דעם קאַמת. אָבער די אַרבעטער זיינען נאָך דע- 
מאָלט געווען ניט גענוג אָרגאַניזירט און זיי האָבן פאַרלאָרן. 
לענין האָט געמוזט אַנטלויפן פון לאַנד. 


לענין שרייבט : אוב מיר האָבן איצט פאַרלאָרן, דאַרפן 
מיר זיך בעסער אָרנאַניזירן. דעמאָלט װועלן מיר געווינען. 
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אין יאָר 1914 הויבֿט זיך אָן די וועלט-מילכאַמע. לענין 
װוייסט, אַז די מילכאַמע האָבן נעמאַכט די באַלעבאַמים. 
די אַרבעטער וװעלן נאָר אָפּנעבן זייערע לעבנס און גאָר- 
נישט ניט געווינען. ער טרעם אַרױס און לערנט די אַר- 
בעטער, אַז זי זאָלן זיך ניט שלאָנן מיט זייערע אייגענע 
ברידער, די ארבעטער פון אַנדערע לענדער; אַז די מיל- . 
כאָמע זאָל זיין פון די אַרבעטער קעגן זייערע באַלעבאַטים. 

אין יאָר 1917 האָבן די אַרבעמער נעמאַכט אַן אויפ- 
שמאַנד און אַראָפּגעװאַרפן דעם צאַר. אָבער די רענירוננ 
איז נאָך אַלץ געווען בא די באַלעבאַמים. 


ײ 


לענין קומט צוריק קיין רוסלאַנד. ער רוט ניט. עס 
רוען ניט זיינע כאַװיירים. זי אָרגאַניזירן די אַרבעטער, 
די פּױערים און די סאָלדאַטן אַראָפּװאַרפן די נייע רענירונג 
פון די באַלעבאַטים און שאַפן א סאָװועטן-רעגירונג. 

דעם 7טן נאָוועמבער 1917 האָבן די אַרבעטער און 
פֿױערים ארונטערגעװאָרפן די רענירונג פון רי באַלעבאַ- 
טים און געגרינדעט סאָװעטן. 

די סאָװועטן זיינען געווען אַרומגערינגלט מיט סאָנים 
פון דער גאַנצער וועלט. לענין שטייט פעסט באַם רורער. 


א יס 


טאָג און נאַכט. נאַכט און טאָג. די אַרבעטער האָבן אים 
זייער ליב. די באַלעבאַטים האָבן אים פיינט. אין יאָר 
8, ווען לענין איז געפאָרן פון אַ פאַרזאַמלונג האָט אַ 
פרוי, אַ סוינע פון די סאָװועטן, אפ אים געשאָסן. ער איז 
געלענן קראַנק אַ לאַנגע צייט. ווען ער האָט זיך נאָר גע- 
פילט אַ ביסל בעסער, האָט ער וייטער געפֿירט זיין 
אַרבעט. 
ער האָט געאַרבעט שווער. כאָטש ער איז געווען נאָר 
שװאַך. ער איז געװאָרן געפערלעךר = ראַנק; דעם 21טן 
יאַנואר, יאר 4, איז לענין געשטאָרבן. 


לענינס קינדער, איבער דער נאַנצער וועלט, גייען אין 
זיינע וועגן. 


כאַוער לענין האָט ן געװאָלט, אַז עס זאַלן ן| אַָף דער 
וועלט ניט זיין קיין באַלעבאַטים און קנעכט. עס אָלן 


ניטיי"י הק י) | אַרימע און רייכע. 

ער האָט ניט געװאָלט, אַז די פאַבריקן און שעפּער 
זאָלן נעהערן צו די באַלעבאַטים. און מיליאָנען אַרבעטער 
זאָלן א ישט האָבן 


ער האָט געזאָגט. אַז אַלע מענטשן זיינען גלייך. 
ער האָט געזאָנט, אַז אַלע ארבעטער ' ברירער: 


דייטשן א אירן, נענער און איטאַליענער, א אַמעריקאַנער 
און ענגלענדער 

ט געזאָגט, אַז די גאַנצע ערד, אַלע פאַבריקן און 
לע פעלדער און יו געהערן צו די, װאָס 
אַרבעטן, -- צו די אַרבעטער. ווער עס ארבעט ניט. האָט 


די ערר -- די פּױערים. די פאַבריקן -- די אַרבעטער. 


א - יי 


וי לענין האָט זיך צוריק באַװויזן 


דעם 5:טן אָקטאָבער. אין טאָג. ווען סהאָט זיך אָנ- 
געהויבן די אָקטאָבער-רעװאָ א האָט מען געזען, וי 
אין דער דירע, וואו ס'איז פאָרגעקומען דער צוזאַמענפאָר 
פון סאָװעטן, איז אַרײינגעקומען אַן אַלטיטשקער אין בלויע 

ברילן מיט אַן ארומנעבונדענער באַק. קיינער האָט זיך 
אף אים אפיל ניט אומגעקוקט. נאָר ומע האָט דאָרט 
הויך געדונערט לענינס קאָל פון דער טדיבונע 

ברויט -- די הונגעריקע! 

שאָלעם -- די פעלקער! 

די ערד -- די פּוערים ! 

די פּאַבריקן -- די אַרבעטער ! 


די גאַנצע מאַכט -- די סאַװעטן ! 


זעלטן ווער סהאָט געוואוסט, וי אַזױ עס האָט זיך 
דאָרט מיטאַמאָל באַװיזן לענין 


זשווינםט האָ הי די באַן געטראָנן. 


געדענ קט ער ר נ 
ראָבע איז באַם פענצטער געשטאַנען 
זעם ער, דעם פעטער לענינס ייגער ליגט. 


-- פּרואוון אים ארויסװואַרפן ? אַך. װועט עס פליען!.. 
און טאַקע גלייך גענומען און אַרױסגעװאָרפֿן.. 
פרענט אים לענין : 
-- דאָס האָסטו אַרױסגעװאָרפן דעם זיינער?.. 
-- איך, פע טער לענין. 
מען טוט ניט אַזױ. ווען איך נעם דיך, אַשטײגער, 
און וו װאַר : דיך אַרױס, װוי דעם זיינער ? 
האָט זיר ראָב בע ערשראַקן. 
לאַכט פון אים לענין : 
-- נאַ דיר אַ רויט סטעננעלע, מאַך זיך אַ פֿאַן. זי 
אַ גוטער קאָמוניסט. 


נאָך געדענקט ראָבע, וי אף אַלע סטאַנציעס האָט 
מע די באַנע גנט מיט פאָנען און מיט מוזיק. 


װי מ'האָט זיי באַװאַכט אפן רוסישן גרענעץ. 


6 מען על אָנגעקומען אין שטאָט באַנאַכט. וי מען 
ען באַגעגנט = פאָנען און מיט 
1 ה 


גי" 


אף די 


יי הא האָט מען אַפ די הענט אַװעקגעטראָגן צו 
דער טריבונע, און ער האָט לאַנג, אל לא אַנג גערעדט. 


, ז געשטאָרבן איז ראָ אַ גרויפער שוין, 
2 יאָר אַלט, אומגעגאַנגען א טר ויער אי געוויינט 


דאָס רויטע סטענגעלע. װאָס לענין האָט אים געגעבן מיט 
7 יאָר צוריק, אַרומגענומען דאָס סטענגעלע מיט אַ שווארץ 
ברעגעלע. 
אפ דער דאָזיקער פאָן האָט ראָבע מיט זיין האַנט אויפ- 
געשריבן: 
;די דאָזיקע פּאָן האָסטו מיר געגעבן מיט 7 יאָר 


צוריק, 


יי א 
איך האָב זי מיט טרויער באַרעקט. 
די דאָזיקע פּאָן װעל איך האַלטן הויך מיין גאַנץ 
לְעבֿוף 


א לענין מעמאָריאַל אין ניו יאָרק 


דער מעדיסאָן סקווער גאַרדן איז פול מיט מענטשן. 
קינדער, אַלטע און יוננע, ווייסע, שווארצע און געלע, אַלע 
איין גרויסע ברידערלעכע מאַסע. 

אף דער בינע העננט אַ בילד פון כאַװער לענין אין 
זיין גאַנצער גרויס. 

איבער כאַווער לענינס בילד לייכט א נרויסער רויטער 
שטערן. דאַכט זיך, אַז באַלד וועט כאַװער לענין אַראָפּ 
פון דעם בילד, זיך שמעלן אף דער בינע און פירן די אַר- 
בעטער צום קאַמף. 

קיינער איז ניט מטרויעריק. אַבער אַלע זיינען ערנסט. 
ט ער ארכעפטער אי ראָ נרייט. גרייט צו קעמפן, נרייט 
צו בויען אין אַמעריקע א רעגירונג פון סאַװעטן. 

רער מיטינג האָט זיך נאָך ניט אַננגעהױבן. איבערן 
זאָל מאַרשירן אָרנאַניזאַציעס מיט רויטע פאָנען: יוניאָנס, 
אַרבעטער-קלובן, פּיאָנערן און שול-קינדער. 

מיטאַמאָל -- שטעלן זיך אַלע אויף אף די פיס. די 
מוזיק שפּילט אויף, און עס דערהערט זיך דאָס געזאַנג פון 
אינטערנאַציאָנאַל: 

,שטייט אויף, איר אַלע ווער װוי שקלאַפן זי 

נאָכדעם עפנט זיך דער לענין-מעמאָריאַל. 


אפור יע 


טאַני און זיין הונט 


טאָני איז געווען אַ קליינער איטאַליענישער אינגל. ער 
האָט געהאַט אַ סאַך ברידערלעך און שוועסטערלער. אַלע 
זיינען אַרומגעלאָפן אָפּגעריסענע. שמוציקע, הונגעריקע. 
דער טאַטע און = מאַמ וע { האָבן געאַ רבעט ט שווער. זי האָבן 
אָבער ניט גענוג פארדינט. צו געבן אַלע קינדער עסן צו 

זאַט. 
טאָני האָט געהאַט אַ קליין הינטל. אַז טאָני איז געווען 
הונגעריק, און די מאַמע האָט אים ניט געהאַט װאָס צו 
08 פלעגט ער נעמען דאָס הינטל א די הענט: ער 

ט צו אים גערערט, װי צו אַ נוטן כאַװער: 


-- זאָג, װאָס זועט עס זיין ? זעסט : מיר הונגערן 

איינמאָל האָט טאָני געהערט. וי די מאַמע זאָגט צום 
טאַטן ! א 

= 0 אָרגן וועלן מיר שוין אַלע נים האַ } ן קיין מיטאָג. 
קיין איין פעני איז ניטאָ אין שמוב. 


אין 
און דער אל האָט גע שט 0 


אי 


ט א דעם הונט. אַװעקנעלײגט די פאַ- 
דערשטע פיס צו זיך אפ די אַקסלען, געקוקט אים אין די 


-- זאָג, מיין פריינט : װועסט קענען זיין אָן מיר ? װועסט 
ניט בענקען? 

דער הונט האָט מיט זיין צונג געלעקט טאָניס האַנט, 
וי ער װאָלט אים געקושט. 


8 ר 


שפּעטער האָט טאָני באַהאַלטן דאָס הינטל אונטערן 
רעקל און איז שטיל אַרױס אין דרויסן. 

אין גאַס איז געווען קאַלט. אַ שטאַרקער ווינט האָט 
געבלאָזן. טאָני האָט שטאַרק געטוליעט צו זיך זיין הינטל. 
ווען ער האָט דערזען אַ פרוי, האָט ער צו איר געזאַנט: 

-- קויפט אַ הינטעלע! אַ גום הינטעלע, אַ טייערס 
ביליק אויך. 

-- וויפיל ווילסטו פאַרן הונט? 

-- 50 פּעניס, האָט טאָני געענטפערט. 

די פרוי האָט אים באַצאָלט 50 פּעניס און צוגענומען 
דאָס הינטל. ער האָט זיך געריסן פון דער פרויס הענט, 
און טאָני איז געלאָפן אַ היים און זיך אַפּילע ניט אומגע- 
קוקט. אזוי װוי עמיצער װאָלט אים געיאָגט. 

ער איז געקומען אַ היים און אַװעקגעלײינט די 50 פּעניס 
אפן טיש פאַר דער מאַמען. 

-- וואו האָסטו גענומען דאָס געלט ? האָט די מאַמע גע- 
פרעגט. 

-- איך האָב פאַרקויפט מיין הינטעלע. האָט ער גע- 
ענטפערט. אין זיינע אױגן האָבן זיך באַװויזן טרערן. 

די נאַכט איז טאָני ניט געשלאָפן. די מאַמע, דער טאַ- 
טע, די ברידערלעך און שוועסטערלעך, זיין הינטל -- אַלע 
זיינען אים געשטאַנען פאַר די אוינן, ער האָט אַלץ געציילט 
אין שלאָף די 50 סענט. 

טאָניס הונט האָט אויך ניט געקענט שלאָפן. ער האָט 
נעבענקט נאָך זיין פריינט. די פרוי האָט אים געגעבן 
עסן ; ער האָט זיך ניט צונערירט צום עסן. ער האָט גע- 
וויינט און געהאַווקעט, נעדראַפּעט מיט די פיסלעך אין 
מיר. ענדלעך האָט די פרוי באַשלאָסן, אַז זי וועט לאָזן 
דעם הונט ניין. זי האָט געעפנט די טיר. דער הונט האָט 
זיך אַ ריס געמאָן אין דרויסן מיט אַ פריילעכן האַווקען. 

ער איז נעלאָפן איבער די נאַסן, ביז צו טאָניס הויז. 


יי א 


ער האָט מיט די פיסלעך נגעדראַפּעט אין טיר, געבולן און 
געהאַווקעט. 

טאָני איז אַראָפּ פון בעט און געעפנט די טיר. דער 
הונט איז אַרײנג; עלאָפּן אין שטוב. ער איז געווען זייער 
פריילעך,. געלעקט טאָניס שיך; געשפּרוננען אַם זיינע 
אַקסלען, טאָני האָט ן זיך אויך דערפרייט, געקושט דעם 
הונט און גערעדט צו אים: 


-- טייערער כאַװער מיינער! דן ביכא גי יי { = 
מיר! ביסט נעקומען... 


אַרױפנערהיט. - 


פיל איז אַלט א יאָר. ער האָט בלױיע איינלעך, אַ 
פאַרריסן נעזל און אַ ויילכל אף שרייפלעך. אַז ער רעדט 
איז שנעל און אַ סאַך. 
איז מיט דעם איננל אָט װאָס נעשען דעם ערשטן מיי: 
טאַטע-מאַמע א | אים נעשיקט פאַרשפּרײטן מיי-בלעמ- 
לעך. זיי האָבן באַרעכנט, אַז טאָמער כאַפּט מען אַ דער- 
װאַקסענעם אַר א מיט בלעטלעך אין זייער שטאָט, 
מעג ער זיך שוין געזע מיט דער פרייהייט. טאָמער 
: 


געוענעג 
אָבער כאַפּט מען פילן, איז נאָך צו דערליירן. 
האָט מען טאַקע פילן נעכאַפּט. ער האָט שוין צע- 
טיילט אַכציס בלעטלעך פון די הונדערט, װאָס מ'האָט 
אים נענעבן. מיטאַמאָל האר זיך אף זיין קאָפּ ארויפגע- 
ליינט א נרויסע לאַפּע אין אַ ווייפער הענטשקע, און אי- 


-ט 
בער אים איז אויסגעוו אט אַ פּאָליסמאַן. 
ס'איז געווען אין צענטער פון שטאָט. די טראָטואַר 
זיינען געווען פול מיט אַרבעטער. און דאָ שטייט אַ זעקס- 
פוסיקער פּאָליסמאַן איבגער דעם קליינעם וועווריק. פיל 
קאָן נאָר זען אַ פּאָר געזונגטע פיס יו צוויי ריזיקע שטיוואַ- 
לעס דער שמועס קומם פאָר אַזױ, אַז דער פּאַליסמאַן 


א ,ייט ? 


רעדט צו פילס קעפּל האָר, און פיל רעדט צו די שטיוול. 

דער פּאָליסמאַן : (בייז) װאָס האָסטן דאָ? 

פיל: (אומשולדיק) פּאַפּירלעך. 

דער פּאָליסמאַן : װאָס איז דאָס פאַר פּאַפּירלעך ? 

יל איך זייס ניט, 

דער פּאָליסמאַן : גיב אַהער איינס. 

פיל: (ניט אים אַלע) נאַט אייך. 

דער פּאָליסמאַן : (לייענט איבער) וואו האָסטן זיי גע- 
נומען ? 

פיל: א פעטער האָט זיי מיר גענעבן. 

פּאַליסמאַן : וועלכער פעטער? 

פיל: אַ פעטער פון אַ טראָק. 

פּאָליסמאַן : (זייער בייז) װאָס פאַר אַ פעטער ז װאָס 
פאַר אַ טראָק? 


פיל :(זייער געלאַסן) עס איז געפאָרן אַ פעטער אין 
אַ טראָק, זאָגט : צו מיר: -- אינגעלע, ווילסט פאַרדינען 
אַ קװאָדער? זאָג איך: יאָ. זאָנט ער: נא, פאַרטייל רי 
בלעטלעך אין גאַס. און אָם האָסטו דערפאַר אַ קװאָדער. 
האָב איך געטיילם. 


פּאָליסמאַן : וואו איז דער פעטער מיטן טראָק? 

פיל: (ווייזט) ער איז אַװעקנעפאָרן. אַהין. 

פּאָליסמאַן : װאָס איז דיין נאָמען. 

פיל: דושעק בראון. 

פּאָליסמאַן : וואו וואוינסטן? 

פיל ניט אים אַ פאַלשן אַדרעס 

פּאַליסמאַן : ניי אַהיים. און דו זאָלפט קײינמאָל ניט 
נעמען קיין בלעטלעך באַ פרעמדע מענטשן. טאָמער 
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ניט מען דיר בלעטלעך. זאָלסטו באַלד זאָנן דעם פּאָליס- 
מאַן אין גאַס. 


פיל: אַלְהייט. 


דער פּאָליסמאַן לאָזט אָפּ דעם וועזוריק. אָבער יענער 
איילט זיך ניט לויפ ן צו דער מאַמען. טאַטע-מאַמע שטייען 
טאַקע דאָ ניט ווייט. אָבער פיל ל טראַכט זיך: עפשער װועט 
דער ,קאפּי אים נאָכקוקן, וועט זיין ‏ טראָבל.- 


ערשט אין דער חיים האָט ער זיי דערציילט די נאַנצע 
מייסע. 
זיינע אייגלעך האָבן געגלא 
געצוינן ארויף. דער וועווריק 
לעכן נעלעכטער. 
-- אַזאַ נאַרישער קאפּ. איך דערצייל אים אַ באָבע 


מייסע און ער שטעלט אָן די גרויסע אויערן, װוי אַן אייזל, 
און גלױבט' אזאַ פאַרשטאָפּטער מויעך ! 


אַנצט און דאָס נעזל האָט זיך 
האָט געלאַכט מיט אַ גליק- 


טענקסניוויננ-דעי 


,אַז די +וי -פאָטערס האָבן צום ערשטן מאָל 
אַראָפּגענומען די טוואוע פון זייערע פעלרער , און די פרוכט 
פון זייערע גערטנער, האָבן זי געדאַנקט און געלױיבט 
נאָט. זיי האָבן געמאַכט אַ יאָנטעו. אַלט יאָר פייערן 
מיר דעם יאַנטעו. דאָס איז טענקסגיווינג דיי? 


סיימאַן האָט געקוקט אין זיין סקול-ביכל אף די ביל- 
דער פון די פּילגרימס: אַזעלכע מאָרנע מענטשן, אין מאָר- 
נע קליירער. ביקפן טראָגן זי אַם די פלייצעס מיסטאַמע 
צו שיסן טוירקיס, וועלכע מען עי אפ טענקסגיווינג. 
העלדישע זיינען זיי געווען. נים מו ירע ע געהאַט פאַר דרי 
אינדיאַנער, ניט געשראָקן זיך פאַרן קאלט ן ווינטער אין 
ני-ענגלאַנד. סיימאָן האָט זי באַוואן דערט ט און געטראַכט: 


ריד יי 


-- טענקסגיווינג, דאָס איז טאַקע אַ גרויסער יאָנטעװ, 
און אַ גוטער. ניט אומזיסט עסט מען טוירקי און מען גייט 
ניט אין סקול. 


אין שטוב איז אַריינגעקומען סײימאַנס אַן עלטערער 
כאַװער, פיליפּ. ער האָט אויך אַרייננעקוקט אין סיימאָנס 
הב 


-- װאָס לייענסטן, סיימי ? 

- װעט די.פילנרימם.. אָט דאַ דערציילט זיך ועגן 
זייער לעבן. מאָרגן איז דאָך טענקסניווינג דיי. 

פיליפּ האָט אַ שמייכל געטאָן און געזאָגט : 


-- וי איך זע, סיימען, גלויבסטו טאַקע אין אַלץ, װאָס 
די בילדער פּאַקן אין דיר אַרײן. 


-- צווישן די פּילגרימס זיינען געווען בראַווע מענטשן 
און ניט קיין בראַװע. רייכע און אָרימע, באָסעס, אַרבע- 
טער און שקלאַפן. זי זיינען געווען פאַנאַטישע מענטשן. 
ווער עס האָט ניט גענלויבט אין גאָט, אַזױ וי זיי גלויבן, 
האָבן זי אים אָנגעטאָן צאָרעס און פּאַרטריבן. אינדיקעס 
האָבן זי טאַקע געשאָסן און פון די אינדיאַנער האָבן זי 
זיך געלערנט אַ סאַך זאַכן. אָבער װאָס גייט עס אונז איצ- 
טער אָן? 

-- װאָס הייסט עס? האָט סײימאָן זיך ווייטער געקאָכט. 
זי האָבן דאָך אונזער לאַנד אופגעבויט. ואר מיר זי 
אָפּגעבן קאַװעד און מאַכן אַ יאָנטעװ פאַר זיי. 

פיליפּ האָט געלאַכט. 

-- פּאַר די, וועלכע האָבן דאָס לאַנד געבויט, מאַכט 
מען ניט קיין יאָנטעװו. דאָס לאַנד ה; וט אַרבע- 

טער פון דער גאַנצער וועלט. זי האָבן 2 האַקט וועלדער, 
געבויט הייזער, געמאַכט ווענן און באַנען, און זי 
טענקסגיווינג. איז ניט קיין טאָג פון דא נק פאַר זיי. 
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-- פאַר וועמען זשע ? האָט סיימאָן פאַרוואונדערט גע- 
פרענט. 
פיליפּ האָט אים געענטפערט: 
-- אין דעם טאָג פרייען זיך די באַלעבאַטים מיט דער 
רייכקייט, װאָס די אַרבעטער האָבן באַשאַפן, אָבער זיי 
האָבן עס צוגענומען פאַר זיך. זיי איז גוט. עס פעלט זיי 
גאָרנישט. מאַכן זיי מאָלצײטן, עסן און טרינקען. און 
דעם אַרבעטער, מיט זיינע הונגעריקע קינדער, זאָנט מען, 
אַז ער דאַרף זיך אויך פרייען, דאַנָקען און לויבן נאָט. 
אָבער די אַרבעטער האָבן ניט וועמען צו דאַנקען, און 
אָבן ניט פאַרװאָס. 
אָט זיינען אַרבעטער-קינדער אין יאָר 1932 געקומען 
קיין װאַשינגטאָן. הואווער איז דאמאָלסט געווען דער 
פּרעזידענט. זיינען זיי געקומען אים אָנזאָגן, אַז זיי הונ- 
גערן, אַז זייערע עלטערן זיינען אַרבעטלאָז, אַז עפּעס מוז 
געטאָן ווערן פאַר זיי. דער פּרעזידענט איז דעמאָלט גע- 
זעסן אין ווייסן הויז א ג עפּר; יי 5 טענקסניווינג מאָל- 
צייט. די קינדער האָבן אים געװאָלט זען. ווייסטו, װאָס 
מען האָט זי געטאָן ?' 
די קינדער האָט מען צעטריבן. זייערע פירער האָט 
מען אַרעסטירט, אַרום יעדן קינד זיינען :1 וען עטלעכע 
פּאָליסלײט. מען האָט זיי געהאַלטן פאַר פאַרברעכער, 
דערפאַר, װאָס זיי זיינען ניט געגאַנגען אין ק לויסט זער דאַנ- 
קען און לויבן גאָט. דערפאַר װאָס | האָבן געמאַנט פאַר 
1 


זיך און זייערע עלטערן עסן 
ניין, אַרבעטער האָבן ניט וועמען צו דאַנקען. טענקס- 

גיווינג איז ניט פאַר זיי. 

סיימאָן האָט זיך פאַרקלערט. 


יעט 


אַ פאַמיליע אין נאַס 


היינט איז ניי-יאָר. אין די רייכע הייזער גרייט מען 
זיך צו מאַכן א גרויסן יאָנטעוו. מ'קויפט פאַר די קינדער 
נייע קליידער און שפּילציג. 

דער פּרעזידענט פון אַמעריקע װועט באַלד האַלטן א 
רעדע; ער וועם זאָגן, אַז באַ אים און באַ גאָט זיינען אָרעם 
- ייר אלע -נלייף ‏ 

דער אַרבעטלאָזער פיינטער סעם, גרייט זיך אָבער ניט 
צו-קיין יאָנטעו. ער האָט ניט קיין אַרבעט. קיין עסן איז 
נישטאָ. קיין נאַז איז נישטאָ, גאָרנישט נישטאָ. 

סעם קומט אַהים. 

-- איידע, -- טוט ער שטיל אַ זאָג צו זיין ווייב -- איך 
װיל דיר עפּעס זאָגן. 

= מו זאָג. 

-- הער װאָס מיר איז איינגעפאַלן: לאָמיר נעמען 
דאָס קינדער-וועגעלע, אריינזעצן סילוויען; איך און דן 
װעלן גיין הינטער דעם ועגעלע. בערטא מיט הע- 
רין וועלן גיין פון דער זייט. מיר וועלן אַפן וועגעלע מאַכן 
אן אויפשריפט : 

-- דער טאַטע אַרבעם ניט און מיר האָבן ניט װאָס צו 
עסן. 

די מאַמע שוויינט. זי ווייסט נים װאָס צו זאָגן. נאָר 
הערי און בערטאַ גרייטן שוין צו די אויפשריפט. עס דוי 
ערט ניט לאַנג; די פאַמיליע איז שוין אין נאַס. 

מענטשן שטעלן זיך אָפּ. עס לויפט אָן אַ מענטש מיט 
אַן אַפּאַראַט ; 

-- פּליז, שטייט אַ וויילינקע. אָט אַזױ; איר,. מעדעם 
רוקט זיך נעענטער צו אייער מיסטער. און איר, קינדער, 
קוקט נלייך אַהער, צו מיר. 


יז 


זיי פאָלנן אים. דער מאַן איז זייער צופרידן: מאָרנן 
וועט אין דער ,דיילי ניוס" זיין ראָס בילר פון דער פֿאַ- 
מיליע; אַ סאַך מענטשן װועלן קויפן די צייטונג. 

אַרום וועגעלע האָט זיך פאַרזאַמלט אַ גרויסער אוילעם. 
מען פרעגט: 

-- ווער זיינען די מענטשן? װאָס טוען זי ראָ ניי-יאָר 
באַנאַכט? 

אַן אַ רבגעטער ר שפּאַסט : 

-- ווען דער אַלטער ראַקעפעלער זעט זיי ראָ, װאָלט 
ערזײגעגעבן שטה'ת.. 

אַ ,ליידיי קומט אָן. זי עפנט דאָס בייטעלע, נעמט 
אַרױס אַ פּעני און דערלאַנגט סעמען. 

סעם וויל ניט נעמען. ער װויל ארבעט, ניט קיין פּע- 
ניס פון אַ , ליירי", 

דאָס וועגעלע פאָרט ווייטער. 
אַרבעטער שרייט אויס: 

-- ואס שטייען מיר אַלע און קוקן ? אונזערער אַ ברן- 
דער חונגערט. מיט זיין ווייב און קינדער. לאָמיר אַלע גיין 
מיט אים צו דער האָום רעליף ביוראָ און פאָדערן הילף. 
קומט ! - +הה !אט 

אַ סאַך אַרבעטער זיינען אַװועק מיט דער פאַמיליע צום 
האָום רעליף. זיי האָבן געפאָדערט און געקראָגן שפּייז 


וי קאַן עס אַנדערש זיין? 


קאַרל ווערט אַרעסטירט. 


דער קליינער קאַרל איז איינער אַלײין איצט אין שטוב. 
די מאַמע איז אַן זעקגעגאַנגען דער טאַטע איז ניטאָ שוין 
באַלד צוויי װאָכן. קאַרל ווייס. אַז דעם טאַטן זוכט מען: 
גלייכערװאָפ-ער אי אינדערהיים ניטאָ. 


אט 

קאַרלס פאָטער איז אַ קאָמוניסט. אָט פאַרװאָס מען 
זוכט אים. 

דערהערט קאַרל, אַז מ'נייט. ניין, די מאַמע איז עס ניט. 
דער מאַמעס טראָט קען ער גוט. א די טרעפּ שפּאַנען 
עטלעכע מיטאַמאָל. ווער זאָל עס זיין ? 

אַן עפן אויף די טיר -- סצייען אַרײן דרייען. קאַר 
קען זי ניט. יענער-אָ. װאָס איז דער ערשטער אריין, אַ 
הויכער מיט גראָבע װאָנצעס, שמייכלט ווייך און פרעגט: 

-- דו ביסט אַליין דאָ, אינגעלע? 

קאַרל שאַקלט מיטן קאָפּ אַף יאַ. 

-- וואו איז די מאַמע? 

-- ניטאָ. 


-- דער טאַטע איז אַװעקגעפאָרן -- טראַכט קאַרל צן. 

-- וואוהין ? 

דאָס ווייסט ער ניט, קאַרל. דער הויכער לאָזט אים 
אָבער ניט אָפּ. פאָדערט. ס'אינגל זאָל אים זאָגן, וואו דער 
טאַטע איז. 

-- אַז איך ווייס ניט... 

דער הויכער טום בייז אַ דריי מיט די װאָנצעס. 

-- און אַז איך װעל דיך איינזעצן ? -- זאָגט ער שטרענג 
אַרױס. 

קאַרלען איז שיר דאָס האַרץ ניט ארויס, נאָר ער האָט 
נאָרניט געזאָגט. 

אַז ער ווייס ניט. פונװאַנען זאָל ער וויסן. 

פירט מען שוין קאַרלן אַראָפּ אַפן גאַס און מיזעצט 
אים אַרײין אין אַן אַטאַמאָביל. ציטערט קאַרל. נאָר דורכ- 
פּאָרן זיך אַפן אָטאָמאָביל איז פאָרט אַ מעכאַיע. 
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ניט ארויסגעגעבן דעם טאַטן 

זיצט שוין קאַרל אין אַ נרויסן ליכטיקן צימער. 

פאַר אים, באַ.אַ שרייבטיש, מיט פּאַפּירן אָנגעװאָרפן, 
זיצט איינער אין אַ יוניפאָרם, מיט נאָלד אויסגענייט. 

קאַרל האָט נוט אין זינען געהאַט: . אַלץ דערציילן, נאָר 
ניט ועגן טאַטןי. 

-- וויפל ביסטו אַלט? וי חייסטו? גייסטו אין שול? 

קאַרל ענטפערט. 

-- און עסן ווילסטן? 

-- אַװאַדע. -- ער איז הוננעריק. שוין לאַנג ניט 
געגעסן. 

יענער האָט עפּעס באַפּױלן אַ פּאַליציאַנט. אין צוויי- 
דריי מינוט ארום האָט שוין קאַרל געקייט ברויט מיט 
וואורשט. 

קאַרל האָט זיך צעליינט אפן שטול. שוין זאַם. נאָר 
יענער דערלאַנגט אים נאָך אַ נלאָז שאָקאַלאַר. 

קאַרל זאַנט זיך ניט אָפּ. 

נאָר דערלאַננענדיק דאָס נלאָז. ניט יענער מיטאַמאָל 
שטיל און אַם ניך אַ פרעג : 

-- און וואו-זשע איז דער טאַטע דיינער? 

קאַרל איז פאַרציטערט געװאָרן. 

-- וואו איז דער טאַטע? 

אַ שטילשווייגן. 

-- דער טאַטע וואו איז/? פרעג איך ! 

קארל האָט אַ שפּאַן געטאָן פאָרויס. 

-- אַ יונגער קאָמוניסט װועט ניט אויסנעבן דעם טאַמן 
זיינעם. 

אין דעם ליכטיקן צימער זיינען איינער אַנטקענן אַנ- 
דערן נעשטאַנען שווייגנדיק א גרויסער און אַ קינד. דער 
װאַנטזײגער האָט אָן אויפהער געקלאַפּט: 
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-- טאַק-טאַק-טאַק. 

עמיצער איז אַו = 

-- מ'פרענט אף אייך. 

דער פּאַליציאַנט האָט זיך שטאַרק אױסנעשאַלטן און 
מיט שווערע טריט אַרױס פון צימער. קאַרל איז נעפאַלן 
אַפן שטול ; ער ציטערט פון אויפרענונג. וויינען ווילט זיך. 
אָבער י' ר וועט מ ניםםט וויינען. 

אַנט לאָ פן 

עטלעכע מינוט אַדורך. ניטאָ קיינער. ס'אים אומע- 
טיק געװאָרן קאַרלען אַלײין. איז קאַרל אויפנעשפּרונגען 
פון בענקל, צונעלאָפן צו דער טיר און אַ קלאַפּ נעטאַן. 

די טיר האָט זיך נעעפנט. א נעדאַנק איז אים אַריין 
אין קאָפּ: ער האָט אַ קוק געטאָן פון טיר -- קיינער ניטאָ. 
אַ רעגע -- און ער פליט שוין פון די טרעפּ. אט איז ער 
שוין לעבן מיר. פון יענער זייט שטייען סאָלדאַטן. 

קאַרל עפנט די טיר, נייט אַרױס. די פאַלדאַטן קוקו 
אפף אים ניט. דאָס האַרץ שפּריננט אים שיר ניט ארויס, 
נאָר ער לויפט, לויפט, לויפט... 

-- מאַמע... 

קאַרל איז צונעלאָפן צו דער מאַמען. ער האָט איר 

דערציילט אַלץ, װאָס מיט אים האָט פּאַסירט. 

-- אַ יוננער קאַמוניסט וועםט קיינמאָל ניט ארויסנעבן 

-- האָט קאַרל נעענדיקט מיט שטאָלץ. 


 -‏ ערע ווערטעור: 
באַפּױלן --- געהייסן. 
אַ רעגע -- אַ מינוט. 

ר ב עטן: 
1. די פּאַליציי האָט געזוכט קאַרלס טאַטן, ווייל ער -- -- -- 
2. וי װאָלסטו נעטאָן, ווען דו ביסט קאַרל? -- -- == -- 
3 מאַכט פון דעם אַ שפּיל. 


ברידער 


ווייסע, ברוינע, שווארצע . געלע, 
מישט די פאַרבן אי צו זאַמען ! 
:י אַלע, זיינען ברידער. 

ן איין טאַטן, פון איין מאַמען! 


אַלע מענטשן זיינען ברידער -- 
שװאַרצע, ווייסע, ברוינע, געלע; 
אַנדערש זיינען נאָר די פאַרבן, 
די נאַטור -- זי איז די זעלבע. 


יע עס 


שטילער. כאוויירים 


שטילער, כאַוויירים, 
די היטלען אַראָפּ! 
אַ יונגער אַרמײער 
געלייגט האָט זיין קאָפּ. 


געגאנגען 8 שטאָלצער 
מיט ביקס אין דער האַנט. 
געגאַנגען זיך שלאָגן. 

פאַר אַרבעטער-לאַנד. 


אַ העלדישער קעמפער 

פון רויטער ארמיי. 

און שטענדיק דער ערשטער, 
דער ערשטער אין ריי. 


שטילער, כאוויירים, 
די היטלען אראָפּ! 

אַ יונגער אַרמײער 
געלייגט האָט זיין קאָפּ, 


העריס כאַלעם 


אַ טאָנ פאַר לינקאָלנס געבורטס-טאַנ האָט די לערערן 
אין סקול דערציילט די קינדער, וי לינקאָלן האָט באַפּרײיט 
די שקלאַפן. די קינדער זיינען געזעסן אַף די בענק, וי 
בלייענע סאָלדאַטן און זיך צוגעהערט. 


א 

די לערערן האָט געענדיקט. הערי האָט אויפנעהויבן 
זיין האַנט : 

-- יעס, הערי? 

-- איז דער נעגער, װאָס וואוינט אין פינצטערן קעלער 
פון אונזער שטוב אויך פריי? 

-- זיבער הפרי - 7 די לערערן געענטפערט. 

מער האָט הערי ניט געוואוסט װאָס צו פרעגן. 


דעם טאָנ האָט די מאַמע פאַרשריבן הערין אין דער 
אַרבעטער שול. 


דער לערער האָט פֿאָר ר 7 העריס נאָמען אין בוך 
און אים געגעבן אַן אָרט 


הערי פילט זיך נאָך פרעמד. ער זיצט און קוקט אַם 
די בילדער. ער טוט שטיל אַ פרעג אַ אינגל, װאָס זיצט 
לעבן אים: 

-- ווער איז דער מאַן אפן בילר ? 

-- לענין -- ענטפערט שטיל דער איננל. 

נאָכן לערנען האָט הערי געפרעגט דעם זעלביקן 
אינגל: 

-- ווער איז דער מאַן לענין ? 


א גרויסער פירער פון די אַרבעטער. ער האָט באַ- 
פרייט די אַרבעטער אין רוסלאַנד. 


הערי האָט אַ טראַכט געטאָן : 


פונקט וי לינקאָלן האָט באַפרײט די שװאַרצע 
שקלאַפן. 


באַנאַכט האָט זיך הערין געכאָלעמט: 
לינקאָלן קוקט אף אים און זאָגט : 
-- העלאָו, הערי. דו דערקענסט מיך ניט? די לערערן 
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האָט דיר דערציילט וועגן מיר. איך האָב באַפרײיט די נע- 
גער שקלאַפן. 

הערי װויל אים ווידער פרעגן : 


-- טאָ פאַרװאָס לעבט אונזער דזשעניטאָר אין אַ 
פינצטערן קעלער? 


אָבער לינקאָלן פאַרשװינדט. עס באַװײיזט זיך אַן אַנ- 
דער מאַן. ער קוקט אף הערין און שמייכלט אזוי קלוג. 

-- לענין ! טרעפט הערי. 

-- ביסט אַ קלוגער איננל, הערי. 


הערי שמייכלט. ער איז צופרידן, װאָס לענין רופט אים 
קלוגער איננל. 


-- דו ווייסט פאַרװאָס לינקאָלן איז אַװעק פון דאַנען? 
-- פאַרװאָס } 


-- ווייל ער וויל דיר ניט יב דעם עמעס וועגן דעם 
דזשעניטאָר. 


- רעה יש 


-- יע, הערי, דעם עמעס. דער דזשעניטאָר איז ניט 
פריי און אַלע' ר זיינען ניט פריי. 


--- די לערערן האָט דאָך אַליין געזאָגט, אַז לינקאָלן 
האָט באַפּרײט די נענערס. 


-- מענטשן זיינען פריי, ווען זי דאַרפן מער ניט הוגי 
גערן; ווען זי דאַרפן ניט וואוינען אין קעלערס. 


-- ריכטיק. האָט הערי אויסנערופן. 


ער האָט אַזױ הויך אויסגערופן, אַז די מאַמע האָט זיך 
אויפנגעכאַפּט און איז צונענאַננען צו העריס בעט: 


-- הערי, װאָס רעדסטו פון שלאָף ? 


-- לענין איז נערעכט! האָט הערי נאָך אַלץ גערעדט 
פון שלאָף. די מאַמע האָט אים ניט נעװאָלט אויפוועקן. 


דער זיידע ווינטשעווסקי 


געשטאָרבן דער זיידע 
פון אַרבעטער-ליד, 

נאָר ליד זיינס אין מיילער 
פון אייניקלעך בליט. 


ליד פּונם זיידן 

די סימכעס באַזינגט, 

אין מיילער פון טויזנטער 
אייניקלעך קלינגט, 


מיר האָבן אַ מייערן 
זיידן פאַרלאָרן, 

זיין נאָמען װועט לעבן 
אין אונזער זיקאָרן ! 
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סאַקאָ און װאַנזעטי 


אין אַ לאַנד, פול מיט זון און גערטנער, זיינען געבאָרן 
געװאָרן צוויי אינגלעך, סאַקאָ און װאַנזעטי. זיינען זי 
אַרומגעלאָפּן גאַנצע טעג. געשטיפט און געשפּילט זיך 
מיט אַנדערע קינדער. 


די צוויי אינגלעך האָבן אַלעמאָל געזען וי זייערע טאַ- 
טעס און מאַמעס אַרבעטן אזוי שווער, האָבן זי נעטראַכט: 


פאַרװאָס דאַרפן אונזערע עלטערן אזוי שווער אַרבעטן 
און אַנדערע, רייכע טאַטעס, גייען ארום זאַטע און צופרי- 
דענע און טוען גאָרנישט. 

די צוויי אינגלעך האָבן געזען נאָך אַ סאַך מאָדנע זאַכן: 


לעבן זייער שטעטל האָט זיך געצויגן אַ שיינער גאָרטן 
אף מיילן און מיילן. אין דעם גאָרטן זיינען געווען שיינע, 
גרויסע און ליכטיקע שטאַלן. אין די שטאַלן האָט מען 
געהאַלטן קי און פערד, װאָס האָבן געהערט צום קעניג. 
האָבי זיי געפרעגט: 
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-- פאַרװאָס דארף דער קעניג אזויפיל קי און פערד? און 
זייערע עלטערן, און נאָך אַ סאַך עלטערן. האָבן ניט אַפילע 
קיין איין קו אָרער פערר. 


האָבן די קינדער באַשלאָסן, אז דער רייכער קעניג איז 
ניט זייער פריינט. ער איז ניט קיין פריינט פון די אַרבע- 
טער, װאָס האַקן שטיינער, גראָבן קוילן און פאַרזייען 
פרעמדע פעלדער. 


אַז די צוויי אינגלעך זיינען אױסנעװאָקסן, זיינען זיי גע- 
װאָרן ארבעטער קעמפער. 


זי האָבן ביידע פאַרלאָזט זייער קליין שטעטל און גע- 
װאַנדערט פון שטאָט צו שטאָט. אַ סאַך מאָל זיינען זי 
געזעסן אין טורמעס. אין טורמע. אַם די שטרויענע קישנס 
פלעגן זי לינן און טראַכטן, וי אַזױ בעסער צו קעמפן פאַר 
אַלע אַרבעטער. 

נאָכדעם האָבן סאַקאָ און װאַנזעטי פאַרלאָזן איטאַליע. 
זי זיינען אַװעקגעפאָרן קיין אַמעריקע. זי האָבן שנעל 
אויסגעפונען, אז די אַרבעטער אין אַמעריקע זיינען פּונקט 
אַזױ פאַרשקלאַפּט, וי זייערע ברידער אין איטאַליע. 
- סאַקאָ איז געווען אַ שוסטער. ער האָט געאַרבעט אין 
מאַסאַטשװעטס. ער האָט אָרגאַניזירט די אַרבעטער אין 
די שיך-פאַבריקן. 

װאַנזעטי האָט געמוזט פּעדלען מיט פיש. 

די באָסעס פון די שיך-פאַבריקן האָבן אים ניט גע 
װאָלט ארייננעמען אַרבעטן. זי האָבן פאַר אים מוירע 
געהאַט, ווייל ער איז געווען אַ בראַװער קעמפער. 

ווען עס האָבן אױסגעבראָכן סטרייקס אַף די פאַבריקן. 
זיינען סאַקאָ און װאַנזעטי געווען די פירער. דאָס האָט 
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ניט געשמעקט די באַלעבאַטים, האָבן זיי באַשלאָסן פּאַ- 
טער צו ווערן פון די צוויי אַרבעטער. 


ביידע זיינען אַרעסטירט געװאָרן און מ'האָט זי גע- 
מישפּעט פאַר אַ מאָרד, וועלכן זי האָבן קיינמאָל ניט באַ- 
גאַנגען. די ריכטער האָבן זי פאַרמישפּעט צום טוים. 

האָט זיך אויפגעהויבן אַ גרויסער פּראָטעסט פון די אר- 
בעטער איבער דער גאַנצער װעלט. אומעטום האָבן די 
אַרבעטער געפאָדערט די באַפרייאונג פון סאַקאָ און װואַנ- 
זעטי. 

זיבן יאָר האָבן די באַלעבאַטים געהאַלטן זי אין 
טורמע. אין טורמע האָבן זיי שווער געליטן. אָבער זייער 
מוט האָבן זיי ניט פאַרלאָרן. 

אַ טאָג פאַרן טוט האָבן סאַקאָ און װאַנזעטי געשריבן 
אַ בריוו צו די אַרבעטער: : 

-- בלויז צוויי פון אונז װעלן שטאַרבן, אָבער אונזער 
קאַמף אַם דער גאַנצער וועלט װעט לעבן! 

אין דעם לעצטן בריוו, װאָס סאַקאָ האָט געשריבן צו 
זיין זון דאנטען, זאָגט ער צו אים : 

-- געדענק שטענדיק און העלף די שװאַכערע, װאָס 
דאַרפן הילף. העלף די אונטערדריקטע, וועלכע זיינען 
דיינע בעסטע פריינט. זי זיינען דיינע כאַװיירים, װאָס 
קעמפן און שטאַרבן, װי דיין טאַטע און װאַנזעטי פאַר 
דער פרייהייט פון דיין קלאַס. 

ביידע זיינען געשטאָרבן אַפן עלעקטרישן שטול. 

די אַרבעטער וװעלן זי קיינמאָל ניט פאַרנעסן. 
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צו סטיוום מאַמען 


אף ליפּן פון מיליאָנען 
ברענט דיין זונם נאָמען. 
באַ פּלאַמענדיקע פאָנען 
שווערן מיר נעקאָמע. 


וויין ניט, ליבע מאַמע, 
ס'העלפן ניט קיין טרערן -- 
מיליאָנען קעמפער 

נעקאָמע נעמען שווערן. 


הערי סימס 


אין דער שול פון דער װאַנט -- 
אַזא ליכטיקער קאָפּ 

קוקט דיך אָן, און ער נעמט נים 
די אויגן אַראָפּ. 


ער שמייכלט און, ס'דאַכט זיך, 
ער עפנט זיין מויל: 

דאָס בין איך הערי סימם, 
דערשאָסן פון אַ קויל, 


8 קויל פון א מערדער, 
פון באָסעס באַשטעלם, 
צו טױטן אַ יונגן 
אַרבעטער-העלד. 


הערי סימס -- איז די פאָן 
פון פּיאָנערישן טרופּ! 
הערי סימם איז אין יעדן 
פּיאָנערישן קלוב!.. 
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8טמער מערץ 


טאָג פון דער אַרבעטער-מאַמען 


דער מאַמעס יאַנטעװ 


סימע און בערל זי = רן. זי זיינען געקומען 
אַהיים פון דער פאַרזאַמלונג ניט צופרידענע: מאַרנן איז 
דער 8טער מערץ און דער פירער פון די פּיאָנערן האָט 

געזאָגט : 
-- יעדער פּיאָגער דאַרפ ברענגען אין קלוב זיין מאַמען 


אים איז נרינג צו זאַנן* -- האַט סימע נעטראַכט. זי 
האָט נאָר איין װאָרט געזאַנט דער מאַמען, אַז די מאַמע 
איז דאָס אַם איר אָנגעפֿאַלן: 

-- וואו איז דאָס געהערט נעװאָרן ! ניין אַם אַ מיטינג! 
און ווער װעט די װועש אױספּרעסן? ו װער וועט דעם דיל 


פינף-יאָריקע מירעלע איז שוין נעשלאָפן. דער 
דריי-יאָריקער מאַָטעלע האָט 2 אֲפַן שף טופ 
די מאַמע האָט אָנ = = בעטו די בעטן. סימע 
ט ר טראַכט וועגן רעם, 
װי ברעננט מען די מאַמען = קלוב דעם אַכטן מערץ. 
מימאַמאָל איז איר איינגעפאַלן אי 2 זי איז צך 
נעלאַפן צו בערלען און אים נעזאָגט אַ סאָר אין אויער. 
א = נן האָבן זיך אָנגעצונרן. + האָט געגעבן זיין 


פַיאַ נערישן וואַ רט. 
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ס'איז נאָך פינצטער געווען. ווען סימע האָט זיך אויפ- 
געכאַפּט. זי האָט זיך שטיל גענומען אָנטאָן. פון דעם 
גרויסן בעט האָט זיך דערטראָגן דעם טאַטנס כראָפּען. 
זאָל כאָטש קיינער ניט אויפכאַפּן זיך, אַז ניט איז אַלץ פאַר- 
פאַלן, דער גאַנצער פּלאַן... 


אַם די שפּיץ-פינגער האָט זי זיך צונענאַנװעט צו 
בערלם 5עהט. 


-- בערל, בערל, שטיי אויף. -- נאָר בערל רירט זיך 


נים פון אָרט... 


-- אַ פיינער פּיאָנער, -- האָט אים סימע געשושקעט 
נגלייך אין אוער. -- שטיי אויף. האָסט דאָך גענעבן אַ 
װאָרט. 


ענדלעך האָט זיך בערל דערמאָנט.. ניך זיך אויפגע- 
אָנטאָן. סימע איז שטיל אַװעק אין קיך, 
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בערל איז אַרײן אין קיך, רייבנדיק די פאַרשלאָפּענע 
אױיגן. 


-- איצט איז 4 אַזיינער. 7 שטייט די מאַמע אויף. מיר 
האָבן דריי שאַ. מיר דאַרפן אַרבעטן אָרנאַניזירט. פֿאַר- 
מאַך די טיר גוט. געדענק. אַז מיר דאַרפן אַרבעטן שטיפ, 
אַניט װעט די מאַמע זיך אױיפכאַפּן, װעט זיין שלעכט. 
איך װועל נעמען פּרעסן און דו נעם די טעפּלעך און ואַש 
זי אויס, נאָר זע, קלאַפּ ניט. 

באַלד איז אַװעק אַן אַרבעט. סימע האָט אָנגעװאַ 
רעמט דעם פּרעס, און באַלד גענומען פּרעסן ניך, פלינק 
-- העמדער, ציכלעך, ליילעכער האָבן זיך אויסגעליינט 
גלאַטינקע און שמעקנדיקע.. 

באַ בערלען האָבן די פענדלעך אָנגעהױיבן נלאַנצן וי 
נייע. 

-- אַך, וועט זיך די מאַמע וואונדערן ! 
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-- זאָל זי נאָר ניט אויפכאַפּן זיך פאַר דער צייט. שאַ, 
שטילער... 

דער זייגער האָט געשלאָגן: 

-- איינס, צוויי, דריי, פיר, פינףם, ועקס.. שוין זעקס! 


סימע האָט מיט שרעק אַ קוק געטאָן אפן געבליבע- 
נעם וועש. און מען דאַרף דאָך נאָך דעם דיל אױסװאַשן. 
און שלאָפּן ווילט זיך -- די אויגן קלעפּן זיך צו... די פיס 
ברעכן זיך אונטער... ערשט איצט האָט סימע דערפילט 
דער מאַמעס שווערע אַרבעט. 

דאָס שווערסטע איז געווען װאַשן דעם דיל אין קיך. 
מ'האָט עס געדאַרפט טאָן זייער פאָרזיכטיק. בערל און 
סימע האָבן שוין ניט גערעדט צווישן זי ; מיט שטומע 
צייכנס זיך געגעבן צו פאַרשטיין. 


דער פּרימאָרנן האָט שוין אריינגעקוקט אין פענצטער, 
ווען זי האָבן געענדיקט װאַשן דעם דיל. אין קיך האָט 
אַ בלאַנק געטאָן. סימע האָט אױסגעשפּ-ײט אַפן טיש 
אַ פרישן טישטעך און געשטעלט די נלעזער. בערל האָט 
אָננעמאָלן מיט אַ רויטן בלייפעדער אַף אַ בויגן פּאַפּיר : 


8טער מערץ -- טאָג פון אַרבעטער-מאַמעס 
און אויפגעהאנגען אם דער װאַנט איבערן טיש.. 


פּלוצלונג האָבן זי דערהערט רעדן אין שלאָפּצימער. 
-- די מאַמע האָט זיך אויפגעכאַפּט ! 

-- לאָמיר זיך באַהאַלטן ! 

ביידע האָבן זיך באַהאַלטן אונטערן טיש. 


די מאַמע איז אַרײן אין קיך און האָט אַ פּאַטש געמאָן 
מיט די הענט: 


-- װאָס איז ראָס ? 


נאָר אַז פון שלאָפצימער זיינען אַרױסנעלאָפן דער 
טאַטע און מירעלע מיט מאָטלען -- האָבן שוין סימע מיט 
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בערלען מער זיך ניט געקענט איינהאַלטן און ארויס פון 
זייער באַהעלטעניש. 

-- האָט איר אַ נאַנצע נאַכט געבעך געאַרבעט? - 
האָט די מאַמע געזאָגט, -- פאַרװאָס ? 


-- מאַמע, האָסט נעכטן געזאָגט, אַז דו קענסט ניט 
גיין אין קלוב, ווייל דו האָסט אַ סאַך אַרבעט. איצט איז 
שוין פאַרפאַלן -- די וועש איז אױסגעפּרעסט. און די קיר 
איז צונעקליבן. וועסט גיין מיט אונז, האַ? זאָג. וועסט ניין ? 

-- נו, כ'וועל שוין גיין, כװעל גיין. װאָס קען מען טאָן 
מיט אַזױנע קינדער? 

די מוטער איז געווען גליקלעך. 

אין אָװונט איז די מאַמע געזעסן אין קלוב אין דער 
ערשטער ריי. פון צוישן רויטע פאָנען האָבן ארויסנע- 
קוקט גנלייך אַף איד לענינס קלוגע אויגן. דער זאַל איז 
געווען געפּאַקט מיט פרויען. 

אַ שטורעם פון בראַװאָס. אף דער בינע איז אַרױף 
סימע. 

די מאַמע האָט זי דערזען און זיך פאַרוואונדערט: 

-- גיט נאָר אַ קוק! און זי וועט רערן ? -- מיין טאָכ- 
טער סימע! 

-- כאַװויירים, פּיאָנערן! -- מיר דאַרפן העלפן אונזערע 
מוטערס. ווען יעדע מאַמע וװעט דערפילן, אַז איר זון און 
טאָכטער זיינען אירע כאַוויירים,. דעמאָלט וועט זי ניט 
שטערן אונז אין אונזער אַרבעט און זי װעט אַלײין העלפן 
אין דעם קאַמף. 

דער נאַנצער זאַל האָט אָנגעהױבן פּאַטשן. 

-- כאַוויירים ! האָט סימע געשריען -- היינט אין רעם 
אינטערנאַציאָנאַלן טאָג פון דער ארבעטערן -- זאָלן לעבן 
די מאַמעס פון די פּיאָנערן! 

-- הורראַ! -- האָבן אַלע געשריען אין איין קאָל. 


און ווען סימע איז אַ פאַרויטלטע אַראָפּ פון דער בינע, 
האָבן זיך אירע אויגן בענעננט ניט מיט די פאַרזאָרגטע 
אױיגן, נאָר מיט פריילעכע אויגן פון אַ נייער מאַמען. 


ידױבעפן: 


2 
2, אין פּיאָנערן-קלוב אַף אַ פאַרזאַמלונג. 
3 

4 די מאַמע פייערט איר יאָנטעו. 


געהאָלפן דער מאַמען. 


וי איך האָב דורכגעפירט פאַראַיאָרן דעם אַכטן מערץ. 


יאָסלס כאַלעם 


אַלע טירן צוגעשלאָסן, 

אַלע פענצטערלעך פאַרמאַכט ; 
אף אַ בעטל דרימלט יאָסל, 
אף די גאַסן שלאָפּט די נאַכט. 
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האָט אַמאָל געהערט א רעדע 
יאָסל ערגעץ אִף אַ מאַרק : 
ס'האָט געלעבט אַמאָל אַ זיידע, 
מיטן נאָמען קאַרל מאַרקס. 


מ'האָט געטיילט דאָרט אַלע בלעטער 
און געפּליעסקעט מיט די הענט. 
ס'האָט געלעבט אַמאָל אַ פעמער, 
איצטער הענגט ער אִף די ווענט. 


כאָלעמט יאָסלען זיך 8 כאָלעם, 
אַז דער פעטער גייט אַראָפּ, 
גיט אים אָפּ אַ ברייטן שאָלעס 
און ער שאָקלט מיטן קאָפּ. 


,איך בין לענין" -- זאָגט דער פעטער. 
טוט זיך יאָסל באַלד א נויג. 

גיט אים לענין ביכלעך, בלעטער 

און אַ גרויסן, גרויסן פּױק. 


נעמט אים לענין פאַרן הענטל, 

פארן צווייטן נעמט אים מאַרקס, 
טוט אים אָן אַ רויטינק העמדל, 
און מ'פירט אים אפן באַרג. 


,שא, אַ װאָרט וועט נעמען יאָסל!* 
נעמט אַזש יאָסלען אָן אַ שרעק. 
האָבן ווערטער זיך געגאָסן 

אָן אַ סאָף און אֵן עק. 


שטייען מענטשן, בליצן אויגן, 
און מ'הערט וי יאָסל רעדט. 
פּלוצים זעט עֶר: אויסגעצויגן 
ליגט ער אַפן אַלטן בעם. 


ניט קיין אויגן --- לעמפּלעך ברענען, 
ניט קיין מענטשן, ניט קיין באַרג. 
אין 8 רעמל שמייכלט לענין, 

אינם צווייטן -- קאַרל מאַרקס. 
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קאַר? מאַרקס 


קאַרל מאַרקס איז געווען אַן אַרבעטער-פירער און אַ 
גרויסער געלערנטער. ער האָט געלערנט די אַרבעטער. 
וי אַזױ צו פירן זייער קאַמף. ער איז געשטאָרבן אין דעם 
יאָר 1883; זיין לערע איז געבליבן פאַרשריבן אין זיינע 
ביכער. אַלע נרויסע אַרבעטער-פירער האָבן געלערנט פון 
אים. די לערע פון לענינען איז אויך די לערע פון מאַרקסן. 
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קאַרל מאַרקס 


עס הענגט אַן אַלט בילד 
ביי אונז אין קינדער-שול, 
פון א גרויסן מענטשן, 
לעבן דעס לערערס שטול, 


די שול מיט אַלע קינדער 
ווערן פול מיט פרייד, 

ווען דער לערער לערנט אונז 
זיינע קלאָרע רייד. 


װאָלט זיין איצט קאַרל מאַרקס, 
וואָלט ער אונז נעמען אַף די פּלייצעס, 
װאָלט שפּילן זיך מיט אונז 

און אונז געגעבן אייצעס. 


װאָלט איך פרעגן זיך ביי אים, 
צי װאָלט ער איצט געקענט 
מאַכן, אַז דער לענדלאָרד 

זאָל נישט מאָנען קיין רענט. 


װאָלט איך פרעגן זיך ביי אים, 
ער זאָל אויסרעכענען אף גיך, 
וואו נעמט אֵן אָרעם אינגל 
אַף אַ פּאָר שיך. 


און רעכנען קען ער אָ, אָ! 
און באַװוייזן דיר אַף ניך -- 
אין קאַמף קעגן די לענדלאָרדס 
געווינט מען אויכעט שיך. 


אין סטרייק קעגן די באָסעם 
געווינט מען גוטע היימען, 
קאָכט די מאַמע גוטע זאַכן-- 
גייט א רויך פון קוימען. 


מיר יאָנטעװון דעם אָנדענק 
פון קלוגן קאַרל מאַרקסן, 
ווי קינדער פּיאָנערן 

מיר לערנען זיך און װאַקסן. 
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דעבס 


עס איז געווען נאָך דער לעצטער וועלט-מילכאַמע. 
דעבס איז געזעסן אין מורמע פאַר זיין קאַמף קעגן מי5- 
כאָמע. 


די קינדער פון די אַרבעטער שולן האָבן זיך נאָכנע- 
פרעגט באַ די לערער, ווען װעט דעבס באַפרייט װערן; 
וי לאַנג װעט ער נאָך זיצן הינטער די גראַטעס? 


ענדלעך איז אָננעקומען די נוטע נייעס, אַז דעבס איז 
פריי, און אַז ער וװועט זיין אַ גאַסט באַ די קינדער אין שול. 


עס האָט יענעם אָװונט געגאָסן אַ נרויסער רעגן. אָבער 
די קינדער זיינען אַלע געקומען באַנעגענען זייער גאַסט. 


מען האָט געװאַרט און געװאַרט אַף דעבסן. מיהאָט 
ויך געשראָקן. אַז צוליב זיין געזונט און צוליבן שלעכטן 
וועטער װעט ער עפשער ניט קומען. 


די קינדער האָבן זיך אָבער דערװאַרט. ווען דעבס 
האָט זיך באַװיזן אין זאַל, האָבן זיך די קינדער אַזױ דער- 
פרייט, אַז זיי האָבן ניט נעוואוסט, װאָס פריער צו טאָן. זי 
האָבן אַפּלאָדירט און נעטשירט און געװאָרפן זייערע היט- 
לען אין דער לופטן. 


דער פאָרזיצער איז געווען אַ שילער פון דער מיטל- 
שול. ער האָט באַרואיקט די קינדער. אלע האָבן זיך 
אויפגעשטעלט און געזונגען דעם אינטערנאַציאָנאַל. 

נאָכדעם האָבן זיך אָנגעהויבן די באַנריסונגען. נאָך 
יעדער באַנריסוננ האָט דעבס זיך אויפנעשטעלט, געדריקט 
דעם באַנריסערס האַנט און געזאָגט אַ פּאָר װאַרעמע ווער- 
טער. צום סאָף האָט דער פאָרזיצער פאָרגעשטעלט 
דעבסן. ער האָט דערציילט ווענן זיינע קינדער יאָרן ; װוי 
שווער און ביטער ער האָט געאַרבעט; װוי פאַרשקלאַפט 
עס זיינען אַלע אַרבעטער אין אַמעריקע. ער האָט דער- 
ציילט וי אַזױ ער האָט באַשלאָסן צו ווערן אַ קעמפער 
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און גערופן די קינדער צו קעמפן צװאַמען מיט די אַר- 
בעטער. 

נאָר דער רעדע האָבן זיך די קינדער אויסגעשטעלט 
אין רייען און אַרױף אַף דער בינע. דעבס האָט ליב נע- 
שמייכלט און פאַר יעדן קינד האָט ער געהאַט א נוט װאָרט. 
ער האָט זיי נעבעטן שרייבן צו אים און ער וװועט זי ענט- 
פערן. 
װאָכן לאַנג האָבן די קינדער גערעדט וועגן דעם אָװנט 


5 


מיט דעבסן. 


דער פּאַריזער קאָמונאַר 


איך בין אַן אָרעמע, ניט געלערנטע פרוי. איך פלעג 
שטענדיק אַרבעטן, ארבעטן. מיין מאַן האָט אויך געאַר- 
בעט. נאָר מיר האָבן קוים-קוים זיך דורכגעלעבט. מיר 
האָבן געהונגערט. לערנען דאָס קינד האָבן מיר ניט גע- 
קענט. 
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מיין מאַן איז יונג געשטאָרבן פון שווערער אַרבעט. 
איך האָב אַליין אויפגעצויגן דעם זון, אַרבעטנדיק טאָג און 
נאַכט. נאָכדעם איז ער מיין שפּייזער געװאָרן. 

קומט ער איינמאָל צעלויפן, מיין אינגל, שיינט וי די 
זון און שרייט אויס: 


-- מאַמע ! אין פּאַריז האָבן די אַרבעטער אַ רעגירונג 
געמאַכט. די רעגירונג פון די רייכע איז אַנטלאָפן. מיר 
וועלן שוין מער ניט ליידן... 


נאָך און נאָך האָט גערעדט מיין זון. כ'האָב װײיניק 
פּאַרשטאַנען, נאָר מיין האַרץ האָט געפילט, װאָס ער זאָגט. 
כי האָב געפילט, אַז מיין אינגל קעמפט דערפאַר, אַז ער 
און זיינע קינדער זאָלן שוין ניט האָבן אַזאַ װויסט לעבן, 
וי מיר. 

און איך האָב געזאָגט צו מיין אינגל; 


-- אוב דאָס איז טאַקע אזוי, איז פאַר אַזאַ זאַך קעדיי 
צו שמאַרבן. 

... דער פיינט האָט באַלאַנערט פּאַריז. מיר האָבן נע- 
הונגערט. נאָר איך האָב איבערגעכאַזערט: 

-- זאָל זיין הוננער. צוליב דעם, אַז אונזערע קינדער 
זאָלן לעבן בעסער פון אונז, איז קעדיי צו הונגערן, קעדיי 
צו שמאַרבן. 

מיין אינגל פלעגט ברעננען אַהים צו עטלעכע סענט, 
װאָס די אַרבעטער-דענירונג האָט אים געגעבן, וי אַן אַר- 
בעטלאָזן. מיר זיינען קוים-קוים אויסנעקומען. 


איינמאָל איז מיין זון געקומען מיט אַ ביקס אין האַנט, 
ווייס װוי פּאַפּיר, און געזאָגט: 
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-- מאַמע, דער סוינע האָט גענומען די פעסטונג מאָנ- 
מאַרטר און איז אַרײן אין פּאַריז. איך װעל גיין שטאַרבן. 


איך האָב אַ קוש געגעבן מיין זון און האָב געענט- 
פערט : 


-- ניי, שטיי ניט אָפּ פון דיינע כאַויירים, 


ער איז אַװעק און זיך שוין מער ניט אומגעקערט. זיך 
שוין מער ניט אומנעקערט.. איך האָב נאָכדעם נאָר געזען 
זיין טויטן קערפּער,. דורכגעלעכערט מיט צװאַנציק קוילן. 
אַלע קוילן אין ברוסט אַרײן. קיין איינע ניט אין רוסן. 


0 קוילן אין ברוסט אַרײין !.. 


דאָס אין אַן עמעסע מייסע, קינדער. נעשען אין דאָס אין 1871, אין 
פּאַריז, פראַנקרייך. אַרבעטער האָבן נעפּרואװוט זיך באַפּרייען פון די באַלע- 
באַטים און געשאַפן אַן אַרבעטער-רענירונג. זיי האָבן אַראָפּנעװאָרפן רי 
רעגירונג פון די באַלעבאַטים. אָבער זיי האָבן געקענט איינהאַלטן די מאַכט 
בלויז 71 טעג. דער פיינט איז געווען צו שטאַרק, און די אַרבעטער האָבן 
נאָך ניט געוואוסט, וי אַזױ איינצוהאַלטן זייער מאַכט. 


די אַרבעטער האָבן זיך געשלאָנגן העלדיש און אַ סאַך האָבן אָפּנענעבן 
זייער לעבן. אָבער זיי האָבן פאַרלאָרן. דערפאַר אָבער, ווען די אַרבעטער 
האָבן געוואונען די מאַכט אין רוסלאַנד, האָבן זיי שוין געוואוסט, װי זי 
איינצוהאַלטן. זיי האָבן געלערנט אַ לעקציע פון דער פּאַריזער קאָמונע. 


שדו7ר,עוו ער 8" 


קאָמונאַר --- דער, װאָס האָט פאַרטייריקט די קאָמונע. אַזױ האָבן זיי 
אָנגערופן די אַרבעטער-רעגירוננ. 


רב .ע.ט 

1 פאַרװאָס האָט דער קאָמונאַר נעזאָגט דער מאַמען, אַן ער נייט 
שטאַרבן ? 

2. װי האָט די מאַמע אים געענטפערט ? 

3 די מאַמע האָט דערציילט, אַז איר זון האָט געקראָגן 20 קוילן אין 
ברוסט און קיין איינע ניט אין רוקן. װאָס האָט זי מיט דעם 
געװאָלט זאָגן ? 

4 די מוטער האָט זיך באַצױנן צום טויט פון איר זון : מיט שטאָלץ, 
מיט פאַרדרוס, מיט קאַס (שטרייך אונטער דעם ריכטיקן ענטפער). 


שרייב אָן : 


בלויז פאר ווייסע! 


זומער האָט זיך אין פטענטאָן געעפנט אַ פּאַרק פאַר 
פאַרוויילונגען. אין פּאַרק האָבן זיך געפונען הילצערנע 
פערדלעך, הוידעס, א לופט-באַן, אַ זאַל צום טאַנצן און אַנ- 
דערע פאַרוויילונגען פאַר קינדער און גרויסע. 


האָט דער באַלעבאָס פון דעם פּאַרק געלאָזט דרוקן 
יערן טאָג אַנאָנסן אין דער צייטונג. יעדער אַנאָנס האָט 
געהאַט אַ קופּאַן. אַלע קינדער, װאָס האָבן געהאַט קופּאָ 
נען, האָבן געקאָנט אריין איין טאָג פריי אין פּאַרק און 
נאָך האָבן דערצן: לימאָנאַד אָן געלט, פאָרן אם די פערר- 
לעך אָן נעלט און אַ סאַך אַנדערע פאַרוויילונגען אומזיסט. 

די מומע היינער און איר כאַװוערטע דזשאַנסאָן האָבן 
אַלע טאָנ נעלייענט די צייטונג, האָבן זייערע קינדער 


= 


סענדי און ווילי-מיי געקליבן די קופּאָנען. אַזױ האָבן גע- 
טאָן אַלע קינדער אין סטענטאָן. קיינער פון די קינדער 
האָט קיינמאָל נישט געזען קיין לופט-באַן, קיין הוידעס 
און פערדלעך. סענדי און ווילי-מיי האָבן זיך שוין ניט נע- 
קאָנט דערװאַרטן אפן נליקלעכן טאָנ. 

דער גליקלעכער טאָג איז געקומען. ווילי-מיי האָט 
זיך אויסגעפּוצט אין אַ ווייס קלייד מיט שװאַרצע לאַקירע- 
נע שיך, װאָס האָבן געקוועטשט אין די פינגער, אַז מען 
האָט געקאָנט שטאַרבן. זי איז אַרײין צו סענדין. סענדי 
איז געשטאַנען און זיך געװאַשן. די באָבע האָט ניט גע- 
װאָלט אָפּטרעטן פון אים. ביז ער װעט נישט גוט אויס- 
װאַשן די אויערן. 


-- דו גייסט צווישן ווייסע קינדער. װויל איך דו זאָלסט 
אויסזעען ריין, -- האָט זי צו אים געטיינעט. 

די קינדער זיינען ארויס אין דרויסן. 

ס'איז געווען ווייט צו ניין, האָט ווילי-מיי אױסגעטאָן 
די שיך און זאָקן און זיי געטראָגן אין די הענט. אז זי איז 
נעקומען נאָענט צום פּאַרק, האָט זי זי ווידער אָנגעטאָן. 
אַז זי זיינען צוגעקומען צום פּאַרק, האָבן זי דערזען די 
לופט-באַן, די גרויסע ראָד, די פערדלעך און אַנדערע שפֿי 
לערייען. 

-- איך װעל פריער פאָרן אַף דער ראָר, -- האָט גע- 
זאָגט סענדי. 

-- און איך װעל פאָרן רייטנדיק אַם די פערדלעך, -- 
האָט געזאָגט ווילי-מיי. 

לעבן אַרײנגאַנג זיינען געשטאַנען אַ סאַך קינדער. 
די קינדער האָבן געלאַכט, זיך געשטויסן און געשטיפט. 
סענדי און ווילי-מיי האָבן זיך אויך געשטעלט אין ריי. 
אָט זיינען זי שוין לעבן טירל. נאָר צוויי קינדער פאַר זיי-. 
ווילי-מיי האָט אױסנעשטרעקט איר שװאַרץ הענטל און 
דערלאַנגט דעם קופּאָן. דער מאַן לעבן אַרײנגאַנג האָט זי 
אָנגעקוקט. 
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-- עס טוט מיר לייד, -- האָט ער זיך אָנגערופן, -- דער 
פּאַרק איז בלויז פאַר ווייסע קינדער. 


ווילי-מיי האָט נישט פאַרשמאַנען. זי האָט געהאַלטן 
די האַנט מיטן קופּאָן און געװאַרט, אַז דער מאַן זאָל זי 
אַרײנלאָזן. 

-- גייט ביידע צוריק, -- האָט דער מאַן געשריען, -- 
איך האָב דאָך אייך געזאָנט. קליינע שװאַרצע, אַז איר קענט 
ניםט יינ גיין ! 

זי האָבן זיך אָפּגערוקט אָן אַ זייט. דאָ האָבן זי דער- 
זען נאָך שװאַרצע קינדער. צװוישן זיי איז געווען סיידי 
באָטלער, סענדיס א שול-כאַװערטע. עטלעכע קינדער 
האָבן געװויינט, אָבער דער נרעסטער טייל איז געשטאַנען 
באַליידיקט און בייז. 

זי האָבן געשוויגן. 

ווילי-מיי האָט זיך קוים איינגעהאַלטן פון וויינען. איי- 
נער אַ איננל האָט זיך געזידלם : 

-- אזעלכע ווייסע! ווען איך װאָלט געווען אַ גרויסער, 
װאָלט איך זי אַלע דערשאָסן ! 

סיידי האָט דערציילט : 

-- ווען איך בין צוגעקומען צום טירל, -- האָט דער מאַן 
מיך פּאַרהאַלטן און געזאַנט: ,וואו גייסטו?* אַזױ וי איך 
װאָלט געווען אַ פערד.. מיט װאָס בין איך ערגער פון די 
ווייסע? 

דאַ האָט סענדי דערזען זיין ווייסן שול-כאַװער אוירל. 

-- װאָס איז נעשען, סענדי ? פאַרװאָס גייסטו ניט אריין 
אין פּאַרק? -- האָט אוירל געפרעגט. קוקנדיק אַף זיין 
כאַווער. 

-- מיר נייען ניט אין פּאַרק.. ווילסט, אוירל, קענסטו 
האָבן מיינע קופּאָנען. אַז מ'האָט מער קופּאָנען. קאָן מען 
קרינן מער לימאַנד.. מער ריידס אַם די פערדלעך. נעם זיי. 

דער ווייסער אינגל האַט נישט פאַרשטאַנען װאָס דאָ 


אע וט 


קומט פאָר. ער איז געשטאַנען אַ וויילע און נישט נע- 
וואוסט װאָס צו זאָגן זיין שווארצן כאַװער. נאָכדעם איז ער 
אַרײן אין פּאַרק. 

-- ס'איז אייער סימכע, ווייסע קינרער, האָט אַ קליין 
שװאַרץ מיידעלע נאָכגעשריען. אונז זאָגט מען : ,רוק זיך 
אַװעק! ביסט אַ ניגער וי 

די איבעריקע שװאַרצע קינדער האָבן געלאַכט מיט 
פאַרדראָס. די מוזיק האָט ישארנציל און די שװאַרצע קינ- 
דער זיינען 7 צוריק אַהײם. ווען זי האָבן באַנעגנט 
אַנדערע שװאַרצ ע קינדער זט =" = אָפּגעשטעלט. 
איר גייט אומזיסט, די סימכע איז נאָר פאַר ווייסע קינדער. 
איר קענט ניין צוריק אַ היים".. 


דזשימי 


דער קליינער נעגערשער אינגל דזשימי איז אַרױס פון 
זיין שטוב. ער איז צוגענאַנגען צו דער קאַסע פון סאָבװויי, 
אַ לייג געטאָן א לייריק פויסטל און, איידער די קאַסירערן 
האָט זיך אַרומגעקוקט, איז שוין דזשימי ג/ עווען אין װאַנאָן. 

דזשימי פאָרט און מיטאַמאָל דערהערט ער, דער קאָנ- 
רוקטאָר רופט אויס: 

-- טיימס פקווער ! 

ער איז ארויסגעגאַנגען. ער זעט אַ גרויסע ברייטע 
גאָס. אױטאָמאָבילן פליען,. מענטשן לויפן. וואוהין לויפן 
אַלע מענטשן ? דזשימי האָט אויסג געשט עלט זיין הענטל. 

-- גוטע מענטשן, ניט אַ פּעני פאַר מיין קראַנקער 
מאַמען. 

קיינער האָט זיך אַם אים ניט אומגעקוקט. 

דזשימי דערזעט: אין פענצטער פון אַ קראָם שטייט 
אַ בלעכן מענטשל. דאָס מענטשעלע טאַנצט און מאַכט 
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,פּאָניי שטיק. דזשימי האָט אויך אָנגעהױבן מאַנצן, אזוי 
וי דאָס מענטשעלע. ער האָט דערהערט אַ קלונג פון 
געלט הינטער זיך. עמעצער האָט אַ װאָרף געמאָן אַ ווייסן 
ניקל. 

דזשימי האָט זיך אַ װאָרף געמאָן צום ניקל. ווען ער 
איז שוין געווען נאָענט. האָט אַ שוך מיטאַמאָל צונעדעקט 
דעם ניקל. דזשימי האָט אויפגעהויבן דעם קאָפּ און דער- 
זען אַ מאַן אין רייכע קליידער. דער מאַן האָט געלאַכט 
צו אַ ליידי. נאָכרעם האָט ער געזאָגט צו דזשימין: 

-- טאַנץ נאָך אַ ביסל, נעגערל, וועסטו קרינן דעם 
ניקל. 

דזשימי מאַנצט נאָך. ער איז שוין מיר. אָבער דער 
מיסטער נעמט נאָך אַלץ נים אַראָפּ דעם שוך פון ניקל. 

ענדלעך האָט דער מיסטער געזאָגט: 

-- נעם דעם ניקל, נעגערל, האָסט אים פאַרדינט, -- 
און ער שארט צו מיטן פוס דעם ניקל צו דושימין. 


דזשימי פאַלט ארויף אפן ניקל. ער הערט וי מען 
לאַכט. אַ סאַך ווייסע מענטשן שטייען און לאַכן. ער 
קוקט אַף זי און הויבט זיך אָן צו קוליען. עס פאַלן פּע- 
ניס. עמעסע פּעניס. דזשימי לינט אַף דער ערד און שאַרט 
די פּעניס צו זיך. נאָכדעם קוליעט ער זיך ווירער. 

די מענטשן גייען זיך פאַנאַנדער. דזשימי פאַרשטייט, 
אַז ער וועט שוין מער קיין געלט ניט קריגן. ער דערמאָנט 
זיך, אַז ער קאָן אויך טאַנצן אַ בויך-טאַנץ. 

אַרום אים לאַכט מען: 

-- קוקט נאָר אָן דעם שװאַרצן כעװורעמאַן. װאָס אַ 
נעגער קאָן. 

מיט אַ מאָל האָט זיך דזשימי אָנגעהױבן צו װאַקלען. 
ער איז געפאַלן און געכאַלעשט. זיין פויסטל האָט זיך 
געעפנט. די פּעניס האָבן זיך צעשאָטן אַם דער ערד. 
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מיין קונקי איז באַרױגעז 


שלאָף, מיין ברוינער שוועלבל, 
איך װועל דיך פאַרװיגן 

ביסט אַף מיר באַרױגעז, 

יאָ, ס'איז ניט קיין ליגן. 


אַם דיינע ברוינע בעקלעך 
זינג איך דיר אַ לידל, 
זינג איך דיר אַ לידל, 
ווילסטו מיך ניט הערן. 


דרייסיק זעק מיט באַװול 
האָב איך היינט געקליבן. 
ביסטו דאָך, מיין קונקי 
אַליין אין הויז געבליבן. 


וויין ניט, קונקי מיינער, 
האָב ניט קיין פאַריבל, 
וועסט אויך מאָרגן בלייבן 
איין-אַלײין אין שטיבל. 


דרעמלט איין מיין שוועלבל, 
ליגט ער שטילערהייט, 

זינג איך אים אַ לידל 

פון אַ שיף מיט ברויט. 
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אן עמעסע מייסע 

(פּאַסירט אין ניו-יאָרקער קאָאָפּעראַמיווער אַרבעטער קאַלאַניע) 

די קינדער פון דער קאַלאַניע זיינען געגאַננען באָדן 
זיך אין אַ ,פּולי. דער טאָג איז געווען אַ הייסער. דער ווענ 
אַ לאַנגער. באַ די קינדער האָט זיך גענאָסן שוויים פון 
פּאָנעם. אָבער פריילעך זיינען אַלע געווען : אַז מען גייט 
אין , פּולי אַף א גאַנצן טאָג ; אַז מען װעט דאָרטן שווימען, 
שפּילן זיך און פאַרברענגען ; טאָ פאַרװאָס זאָל מען ניט 
זין פריילעך. ' 

צוזאַמען מיט אַלע קינדער זיינען גענאַננען כאַווערטע 
מעלמאַ און איר קלענערער ברודערל דזשעק. טעלמאַ 
און דושעק זיינען נעגערשע קינדער. אָבער װאָס מאַכט 
עס איס? אַרבעטער קינדער זיינען אַלע גלייכע. ווייסע 
און שווארצע טאַטעס אַרבעטן צוזאַמען ; ווייסע און שװאַר- 
צע קינדער פאַרברענגען און שפּילן זיך צוזאַמען. אַ סאַך 
קינדער זיינען שוין פּיאַנערן. טעלמאַ איז אַ נוטע פּיאָ- 
נערקע, איינע פון די בעסטע. דושעק איז נאָך צו קליין, 
אָבער ער וועט נאַך זיין אַ פּיאָנער. איז טאַקע פריילעך 
אינאיינעם מיט כאַוויירים. 

וי אַזױ גייט מען עס אַזױ שװייגנדיק? טעלמאַ האָט 
טאַקע די ערשטע פאָרנעשלאָגן : זינגען. 
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זעען מענטשן; הערן זיך איין ; װער גייט עס?! װאָס 
זינגט מען? אַהאַ! די רויטע קינדער פון דער קאַלאַניע 
מאַרשירן עס צװזאַמען זינגענדיק. און די לידער -- ניט 
קיין אַנדערע, פּיאָנערישע לידער. | 

איין ליר אָפּנעזונגען -- גענומען זיך צום צווייטן ביז 
מען איז געקומען צו די טויערן פון ,פּולי. אַ באַפעל פון 
די ,לידערס": אין דער ריי! אַרבעטער-קינדער דאַרפן 
האַלטן אַרדענונג. זיי זיינען ניט קיין שעפּסן. 
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נייען אַרײן די ערשטע. דער אויפזעער ביים טויער, 
אַ מאַן אַ הויכער, אַ פעטער, אין אַ ווייסן פּאַלם-ביטש אָנ- 
צונ, ניט נאָך צו כיישעק. ער פינטלט צו מים איין איינל. 


-- שנעלער! צו מיר אין , פּולי אַרײן. זאָל נאָר יערע- 
רער האַלטן אויבן-אויף זיין , טיקעם". 

מויש און שלוים, און סעם. און דאַרים זיינען שוין אינע- 
װײיניק. אין איילעניש בינדן זי אָפּ די שנירלעך פון די 
שיך, מען מאַכט לויז דעם פּאַסיק פון די הויזן. זיי ווילן 
די ערשטע זיין. די איבעריקע װעלן דאָך באַלד אויך 
אריינקומען. 


די ריי האָט זיך אָפּגעשניטן באַ טעלמאַן און איר קליי- 
נעם ברודערל. דזשעקן. 


-- איר קענט ניט אריינגייץן | 


טעלמאַ האָט אף דעם מאַן מיטן פּאַלם-ביטש קאָס- 
טום אָנגעשטעלט אַ פּאָר גרויסע אויגן. 


-- פאַרװאָס קענען מיר ניט? 
-- דער , פּולי איז בלוז פאַר ווייסע. 


טעלמא האָט זיך אין דער ערשטער מינוט פאַרלאָרן. 
צווישן אירע כאַוויירים אַרגעטער קינדער האָט זי אווינס 
ניט נגעהערט. אַף אַזאַ זאַך האָט זי זיך ניט געריכט. זי 
האָט מיט האַרץ דעם מאַן אריינגעזאָגט; 


1 
-- מיר זיינען דאָך אַלע אַרבעטער קינדער. אַלע 
יכו 


אין דער רֵיי אַהינטער טעלמאן איז געװאָרן אַ טומל. 
סידני און סעלמא, און נאָך אַנדערע קינדער, האָבן דער- 
הערט װאָס דאָ קומט פאָר. איינער האָט שוין איבערגע- 
געבן דעם צווייטן : 


-- טעלמאַן און דזשעקן לאָזט מען ניט אריין! אַ 
דזשים קראָו פּול! מען וויל אונז צעטיילן. 

סידני איז אַ צעקאָכטער צונעלאָפן צום פעטן , דושענ- 
טלמעןי. מיט די הענט האָט ער נעמאַכט, וי מיט צע- 
בלאָזענע פליגלען: 
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-- מיסטער! פיר זיינען געקומען אַלע איניינעם! 
אָדער איר לאָזט זי אַרײן, אָדער קיינער גייט ניט. 

-- ,סאַרי! איך קען מיר ניט העלפן, איך װויל בעסער 
אייך פאַר , קאַסטאַמערסײ פאַרלירן. אָבער דעם פּלאַץ וועל 
איך האַלטן ריין. איך װעל נים אריינלאָזען קיין נענערס. 

עס האָט זיך דערהערט אַ געשריי! 

-- סטרייק ! 

-- קיינער גייט ניט אין , פּול". אַלע צוריק ! 

-- כאַוויירים, אַ סטרייק! דאַ איז אַ דזשים קראָו פּול. 
טעלמאן און דזשייקן לאָזט מען ניט אריינגיין. 


די קינדער, וועלכע זיינען פריער אריין, אַז זיי האָבן 
עס דערהערט, האָט דער זאַמד פון , פּולי אונטער זייערע 
פיס אָנגעהיבן צו ברענען. זיי האָבן זיך געכאַפּט אַף גיך 
צוריק אָנטאָן. 


מויש ציט אַרױף די הויזן. שלוים קניפּלט די שנירלעך 
פון די שיך. סעם שלעפּט אַף זיך דאָס העמדל. זיי אַרב עטן 
מיט די הענט און שפּריננען מיט די פיס, צום ארױסנאַנג 
פון טויער. 


און דער פּול האָט צום ערשטן מאָל אַזעלכע געשרייען 
דערהערט: 

-- סטרייק ! 

-- בלעק און ווהייט יונייט ! 

-- דאָון וויטה דזשים קראָיזם! 


אַלע קינדער זיינען שוין אפ דער גאָס. טעלמאַ און 
דזשעק -- די ערשטע אין דער ריי. אַלע שרייען. 


-- קומט אַהײם! מיר וװעלן נאָך צוריקקומען!... 
מאַרשירן אַלע צוריק אַ היים. 
און מען טשירט, אַזש עס שלאָנן פונקען. 
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געקומען צוריק אַ היים. אָבער איצט טאָר מען זיך 
ניט פאַנאַנד/ ערגיין ; מען מוז לאָזן וויסן וועגן דער פּאַסי 
יונג די נרױיטע. 


איז גוט צו מאַכן אצ אַ נאַס-מיטינג. אָבער ווער 
וועלן זיין די רעדנער? 


לאָזט זיך אויס, אַז קיין רעדנער פעלן ניט. נאָר אַ 
סאַך וי האָבן איצטער װאָס צו זאָגן. 


עס רעדט מויש און שלוים, און דאָריס און סעלמאַ. די 
לעצטע נייט אַרױף רעדן טעלמאַ. איר ברורערל רזשעס 
איז נאָך צו קליין. ער האַלט אָפן גרויסע קיילעכריסע 
קאַרשן-אויגן. ער שׁ ווייגט און קוקט און פאַרשטייט אַלֵץ. 

טעלמאַן נעמען די קינדער אויף. װוי אַ העלרן. 

און זי רעדט טאַקע גוט. ניט אומזיסט איז זי אַ פיאַ- 
נערקע, איינע פון די בעסטע. זי ניט צו פאַרשטיין, אַו 
דזשים קו קראָאיזם האָבן די ,באָסעסי איינגעפירט. צעטיילן 
די אַרבעטער און זיי באַהערשן. 

עס ווערט באַשלאָסן אויפשטיין מאָרגן אין דער פרי 
און גיין פּיקעטן. 


דער , פּולי זועט מיט אַ רױיטן רינג קינדער זיין אַרום- 
רע אַרבעט/ : וועלן זיי קומען העלפן. 


אַם מאָרגן איז טאַקע געווען אַ פּיקעט-דעמאָנסטראַ 
ציע; איבערמאָרגן אויר אַרבעטער פון גאַנץ בראָנקס 
זיינען אַהינצו געקומען. פּאָליצײ האָט געשלאָגן. דעטעס- 
טיווס האָבן אַרעסטירט. דער מאַן, אין דעם ווייסן פּאַלם- 
ביטש קאָסטום האָט אָנגעוויזן. וועמען צו אַרעסטירן. 


און דער סטו אפ גייט נאָך איצט אויך אָן. ביז װאַנען 
מען װעט געווינען.. 


הינטער די גראַטעס 


די טורמע מיט גראַטעם, 
די פענצטער פאַרמאַכט ; 
עס דריים זיך אַ וועכטער 
אַרום אַף דער וואך. 


עס קומט אָן דער יאָנטעװו: 
טאָג ערשטער אין מיי. 

ווי װאָלם איך איצט וועלן 
זיין אַם דער פריי ! 


אַר ב ע ט :; 


שרייב אָן אַ מייסע : פאַרװאָס דער אַרבעטער זיצט אין טורמע. 


א" 


דער ערשטער - 


דער לערער האָט דערציילט אַ שיינע מייסע וועגן דעם 
ערשטן מיי. 
סעמי איז אַרױס פון קלאַס צימער. אַ פאַרטראַכטער 
האָט ער זיך געלאָזט גיין אַהיים. 
ער האָט זיך דערמאַנט וועגן זיין שמועס נעכטן מיטן 
טאַטן. ער האָט דעם טאַטן געפרעגט, צי ער וועט אַר- 
בעטן דעם ערשטן מיי. דער טאַטע האָט עפּעס ניט נע- 
ענטפערט וי געהעריק. ער האָט אַװעקגעקוקט אין דער 
זייט. ווען ער האָט גערערט. 
סעמי האָט אָפּנעמאַכט באַ זיך, אז װאָס עס זאָל ניט 
זיין -- דער טאַטע טאָר ניט אַרבעטן דעם ערשטן מיי. ער 
טאָר ניט פאַרראַטן די אַרבעטער פון דער גאַנצער וועלט. 
נאָך סאַפּער האָט זיך סעמי געזעצט װאַרטן אַפּן טאַטן. 
ער האָט זיך אָבער ניט דערװאַרט. די מאַמע טרייבט 
שלאָפן. ס'איז שוין טאַקע שפּעט. און מאָרגן איז דער 
ערשטער מיי. װאָס טוט מען + ער האָט גענומען אַ שטיקל 
פַּאַפּיר און אָנגעשריבן : 
,טאַטע, היינט איז דער ערשטער מיי. אַלע אַר- 
בעטער סטרייקן. דו זאָלסט אויך ניט גיין אַר- 
בעטן. זאָלסט גיין מיט מיר אַף דער דעמאָנסטראַ 
ציע". 
סעמי. 


דאָס צעטעלע האָט ער צוגעקלעפּט צום שפּינל, וואו 
דער טאַטע פאַרקעמט זיך אין דער פרי. נאָכדעם האָט ער 
זיך געלייגט אין בעט און ניט געקאָנט איינשלאָפן. 


, . . מיטאַמאָל האָט סעמי דערהערט מויק. מען 
שפּילט דעם אינטערנאַציאָנאַל. ער האָט זיך אויפגעכאַפּט 
און געװאָלט צוגיין צום פענצטער א קוק טאָן. ערשט סע- 
מי גלויבט ניט זיינע אויגן -- ער זעט: דער טאַטע שטייט 
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און טוט אָן די אַרבעט:קלײדער. זיין טאַטע, הייסט עס, 
װעט אַרבעטן דעם ערשטן מיי. היינט, ווען מיליאָנען 
אַרבעטער זינגען דעם אינטערנאַציאָנאַל און מאַרשירן מיט 


| רויטע פּאָנען. ער גיט זיך אַ ריס צום טאַטן ; 


-- טאַטע, וועסט היינט ניט אַרבעטן! 

-- איך מוז, -- פאַרענטפערט זיך דער טאַטע. 

-- סיאיז דאָך אָבער דער אינטערנאַציאָנאַלער אַרבע- 
טער יאָנטעו. 

-- װאָס קאָן איך טאָן ? 

-- דו הערסט, טאַטע, קאָנסט מיך דערהאַרגענען, רו - 
וועסט אָבער ניט אַרבעטן. 

סעמי רייסט פון טאַטן די אַרבעט-קלײדער און שרייט: 

-- טאַטע, טו עס ניט. װוי װעל איך זיך ווייזן פאַר די 
קינדער אין שול? איך װעל זיך שעמען צו גיין צו די פּיאָי 
נערן. טאַטע, גיי ניט! 

ער שלעפּט דעם טאַטן צום פענצטער. 

-- זעסט, אַלע אַרבעטער מאַרשירן. אָט זיינען די קינ- 
דער פון די שולן. אָט זיינען די פּיאָנערן. קום, טאַטע, 
מיט מיר. 

סעמי כאַפּט זיך אויף. ער קוקט זיך אַרום. זיין קאָלדרע 
ליגט אַפּן דיל. דער טאַטע שטייט אין מיטן צימער. 

-- סעמי. װאָס האָסטו אַזױ געשריען פון שלאָם} -- 
פרעגט דער טאַטע. 

סעמי קומט צו זיך. 

-- טאַטע, האָסט געלייענט מיין צעטעלע? 2 

סעמיס אױיגן זיינען פאַרלאָפן מיט טרערן. ער נעמט 
זיי ניט אַראָפּ פון טאַטן. 

דער טאַטע גייט צו צו דער שאַפע, וואו עס הענגט זיין 
יאָנטעװדיקער אָנצוג. 
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-- װאַס דען, איך װעל אַרבעטן דעם ערשטן מיי. נו, 
סעמי, ארויס פון בעט, מיר װעלן נאָך זיין שפּעט צו דער 
דעמאָנסטראַציע... 

און סעמי מיטן טאַטן זיינען פריילעכע ארויס פון 
שטוב. 


סאול 

סאַול האָט אַף אַ קינדער-קאַנצערט געדאַרפט שפּילן 
אַ ראָל פון אַ רעדנער אַף אַ מיי-דעמאַנסטראַציע פון אַר- 
בעטער. 

צום קאָנצערט האָט אים די מאַמע אויפגענייט אַ שיין 
רוט העמדל. פון דער פייערדיקער רויטקייט פונם העמרל 
האָבן סאַולס אױגן אויסגעזען נאָך שװאַרצער. ווען דער 
לערער האָט אים דערזען הינטער די קוליסן, האָט ער זיך 
נים געגלויבט, אַז דאָס איז רער זעלבער סאַול, װאָס האָט 
אין זיך שטיקלעך פון אַ פּיצל קינד. 

דער לערער האָט באַטראַכט דאָס ערנסטע אינגלשע 
פּאָנעם און געפרעגט סאַולן : 

-- קענסט דיין ראָל? 

-- זיכער. -- האָט סאַול געענטפערט. 

-- לאָמיך הערן ! -- האָט דער לערער געזאָנט. 

סאַול האָט זיך גלייך פאַרװאַנדלט אין אַ שטאַרקן פי- 
רער. ער האָט אויפגעשטרעקט די רעכטע האַנט און אָנ- 
געהויבן : 

,כאַװיירים! היינט איז דער ערשטער מיי, 
דאַרפן מיר קעמפן צו ווערן פריי וי 

סאל האָט געשפּילט אויסגעצייכנט. דער לערער איז 
געווען צופרירן. ער האָט איבערגעשלאָגן זיין שילער און 
געזאָגט: 

-- פאַרגעס ניט, אַז דו דאַרפסט פאַלן, ווען מען וועט 
אויסשיסן. 
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-- אָ, באִַי! -- האָט סאָול פריילעך געזאָגט, -- איך 
װעל שוין געבן דעם עמעסן פאַל! 

-- מען זאָל אַפילע קיין קרעכץ ניט הערן! -- האָט 
דער לערער געזאָנט. 

-- אַזױ וי אַ טױמער! -- האָט סאָול צונעזאַנט. 

דער פאָרהאַנג האָט זיך אויפגעהויבן. די סצענע איז 
געווען פּוסט. דער אוילעם האָט געקוקט און נים פאַר- 
שטאַנען, װאָס דאָ קומט פאָר. 

מיטאַמאָל האָט זיך דערהערט אַ שטאַרקע שטים, װאָס 
האָט איבערן גאַנצן קאַנצערטזאַל אָפּנעקלונגען: 

,כאַװיירים! היינט איז דער ערשטער מיי, 
דאַרפן מיר קעמפן צו ווערן פריי וי 

באַלד האָבן זיך דערהערט פייפלען פון דער פּאַליצײ, 
מען האָט אױסגעשאָסן, און סאָול האָט געמאָן אַ פאֵל אַרײין 
אַם דער בינע מיט אַזאַ קלאַפּ, אַז זיין מאַמע האָט אַזש אַ 
קרעכץ געמאָן פאַר ווייטיק. 

באַלד וי סאַול איז ,געפאַלןױ, זיינען אָנגעלאָפּן זיינע 
כאַויירים. סאַולס ,שוועסטער" איז געלאָפן נאָך אַן אַמ- 
בולאַנס.. צו אלעמענס פרייד האָט זיך אַרױסגעװיזן, אַז 
סאָול ,לעבטי, מען האָט אים אַװעקגעפירט אין שפּיטאָל. 

ווען דער פּאָרהאַנג האָט זיך אַראָפּנעלאָזט, איז דער 
לערער אַװעק זען. װאָס מאַכן זיינע שילער, און געמראָפן 
סאַולן אַ פריילעכן אָבער אַ בלאַסן. 

-- װאָס איז מיט דיר! -- האָט דער לערער געפרעגט 
סאַולן. 

-- גאָרניט. -- האָט יענער געענטפערט. 

-- װאָס-זשע ביסטו אַזױ בלייך ? 

-- איך -- בלייך 1 -- האָט זיך סאַול ניט אונטערנע- 
געבן. 
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ערשט, ווען דער לערער איז צונעשמאַנען צו אים, 
האָט סאַָול גערופן דעם לערער אין אַ ווינקעלע. דאָרט 
האָט סאַָול אױסנעמאָן זיין העמדל. און דער לערער האָט 
דערזען, אַז די פּלײיצע און די האַנט זיינען באַם אינגל צע- 
קלאַפּט, בלוי און געשװאָלן. 

דעם לערער האָט פאַרקלעמט באַם האַרצן. 

-- אַזױ דאַרף מען אַ פּראַל טאַן? -- האָט ער סאַולן 
פאַרנגעװאָרפן און אַ שמייכל געטאַן. אָבער דער איננל 
האָט שטאַלץ געענטפערם: 

-- איך בין ניט קיין אַקטיאָר. ‏ איך שפּיל אַם דער 
עמעסן. איך וויל קיינעם ניט אָפּנאַרן. 

דער לערער האָט אים געװאָלט עפּעס דערקלערן. ער 
האָט אַבער פאַרשטאַנען, אַז איצט דאַרף ער סאַולן ניט 
לערנען, און ער האָט אים געדריקט די האַנט, ווי--אַ נלייכן. 
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אין סקול דערציילט מען אונז 
ווענו מילכאַמע 


אין סקול איז געווען ניט רואיק. די לערערן האָט גע- 
רעדט צו די קינדער. זי האָט זי דערציילט, אַז מען דאַרם 
ליב האָבן דאָס לאַנד און אַלע געזעצן פון לאַנר. ווען עס 
וועט זיין אַ מילכאָמע, דאַרפן גרויסע און קליינע: גיין 
שלאָגן זיך. : 

צוויי קינדער פּאָלין און בעני האָבן ניט איינגעשטימט 
מיט דער לערערן. פּאָלי האָט געטיינעט: 

,סאיז ניט אַזױ. די אַרבעטער דאַרפן ניט קיין מיל- 
כאָמעס. אַ מילכאָמע ברענגט אומנליק פאַר די אַרבעטער. 

די לערערן האָט אָפּנעשטעלט פּאָלין און ניט געלאָזט 
רעדן ווייטער. 

האָט בעני אָנגעהױבן רעדן: 

-- מיין טאַטע איז אַן אַרבעטער. ער איז געווען אַ 
סאָלדאַט אין דער לעצטער וועלט-מילכאָמע. פאַרװאָס 
האָט ער זיך געשלאָגן? פאַר וועמען + מיין טאַטע האָט 
איין סוינע און דאָס איז זיין באַלעבאָס. 
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די לערערן איז זייער בייז געװאָרן און אַ געשריי נע- 
טאַן: 

-- זעץ זיך אַװעק! 

אָבער בעני האָט פאַרענדיקט: 

װאָס האָבן די אַרבעטער געוואונען פון דער לעצטער 
מילכאַמע? זי לעבן איצט נאָך ערגער װוי פריער. די באַ- 
לעבאַטים זיינען געװאָרן רייכער, און דערפאַר האָבן מי- 
ליאַנען אַרבעטער אָפּנעגעבן זייערע לעבנס. 


0 


א געשפרער 


(קינדערשעם) 


סעם: איך גי צו דעם דעקאָרײשאָן דיי פּאַראַר. 

ביל: װאָס פאַר אַ פּאַראַר איז עס? 

סעם: מען ברענגט בלומען פאַר די טויטע סאָלראַטן. 

ביל: איך גיי צו אַ בעסערן פּאַראַר. 

סעם: צו וועלכן ? 

ביל: צום נאַציאָנאַלן יוגנט-טאָג. 

סעם: װאָס פאַר אַ יאָנטעװ איז ראָס ? 

ביל: מען קעמפט אַנטקעגן מילכאָמע. 

סעם: פאַרװאָס קעמפט מען קעגן מילכאָמע. אָט טראָגן 
דאָך מענטשן אין דעקאָרײשאָן פּאַראַר בלומען פאַר 
די געפאַלענע סאָלדאַטן. הייסט עס: זי זיינען גע- 
ווען העלרן. 

ביל: די סאָלדאַטן האָבן ניט פאַרשטאַנען װאָס זיי טוען. 


סעם: 
ביל: 


סעם: 


ביל: 


סעם: 


ביל: 


ספעם: 


ביל: 
סעם: 


--ל12--- 


פאַרװאָס ? 
ווייל זי זיינען געגאַנגען זיך שלאָגן פאַר די באַלע- 
באַטים! װאָס האָבן די אַרבעטער געקראָגן פון דער 
מילכאָמע? טויט און בלומען! אַ סאַך פון די װאָס זי" 
נען געבליבן לעבן, זיינען איצט אַרבעטלאָז און הונ- 
געריק. 
טאָ פאַרװאָס זיינען זי געגאַנגען אין דער מיל- 
כאָמע? 
די באַלעבאַטים האָבן זי איינגערעדט. די באַלע- 
באַטים ווילן צונעמען איינער פון דעם אַנדערן לאַנד, 
און גאָלד. שיקן זי די אַרבעטער שלאָגן זיך רער- 
פאַר. אַ סאַך אַרבעטער האָבן ביז אַהער ניט פאַר- 
שטמאַנען, אַז זי שלאָגן זיך פאַר די באַלעבאַטים. 
און איצם? 


איצט איז שוין אַ סאַך אַנדערש. אַ סאַך אַרגעטער 
פאַרשטייען שוין, אַז פון דער מילכאָמע ווערן די באַ- 
לעבאַטים רייכער און די אַדבעטער פאַרלירן זייערע 
לעבנס, גייען זיי ארויס מיט פּלאַקאַטן און קעמפן 
אַנטקעגן מילכאָמעס. 

ביל, איך האָב אָבער געהערט, אז די אַרבעטער 
רופן אַלעמאָל: יונייט ענד פייט ! ווילן דאָך די אַר- 
בעטער מילכאָמע! 

זי ווילן אַ פייט אַנטקעגן די רייכע! 

איצט פאַרשטיי איך, װאָס עס.איז דער נאַציאָנאַלער 
יוגנט-טאָנ ! 
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אונזער פאַן 


אינגלעך, מיידלעך, 
שטעלט זיך אוים אין ריי. 
לעבעדיק און לוסטיק, 
איינס און צוויי. 


פּיאָנערן שטאָלצע 
זינגנדיק מאַרשירן, 
אונזער רויטע פאָן 
גרייט צו סאַלוטירן. 


אלל 4 
לעבעדי ק און שנעל! 
זאָל די פאָן די רויטע 
לויכטן פאַר אונז העל. 


א בריוו פון טאָם מוני צו די 
ארבעטערקינדער 


טייערע כאַוויירים : 

איך באַגריס אייך פון טורמע. די באַלעבאַטים פון 
אַמעריקע האַלטן מיך דאָ שוין 17 יאָר, דערפּאַר װאָס איך 
בין געווען געטריי צו דעם אַרבעטער-סלאס. 
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עס װאָלט נעמען צו לאַנג צו דערציילן אייך וועגן דעם 
מיעסן בילבל, װאָס עס האָבן אַף מיר געמאַכט די 
באָסעס פון קאַליפאָרניע. זיי האָבן עס נעטאָן דערפאַר, 
יל איך האָב געהאָלפן אָרגאַניזירן די אַרבעטער. די 
באַלעבאַטים האָבן מיך ניט געקאַנט אָפּקױפן. 

אַלע באַװײיזן, אויף וועלכע מען האָט מיך פאַרמיש- 
פּעט, האָבן זיך שוין ארויסגעוויזן פאַר פאַלשע. אָבער די 
באַלעבאַטים ווילן מיך נאָך אַלץ ניט באפרייען. דעם 21טן 
אַפּריל, יאָר 1932, האָט גאָװערנאָר ראַלף, פון קאַליפאָרניע 
אויסגעפירט דעם פאַרלאַנג פון די באַלעבאַטים: ער האָט 
פֿאַרװאָרפן מיין אַפּליקאַציע פאַר באַפדײיאונג. ער וויל מיך 
האַלטן אין טורמע ביז מיין טויט. 

אָבער דער קאַמף פאַר מיין באַפרײיאונג האָט זיך נאָך 
ניט געענדיקט. איר האָט זיכער געהערט ווענן די דעמאַנ: 
סטראַציעס, װאָס די אַרבעמטער האָבן דורכנעפירט, זינט 
דעם נאַװערנאָרס באַשלוס. דער קאַמף גייט אָן שטאַר- 
קער און מיט מער מוט. 

איך בין זיכער, אַז די פּיאַנערן-קינדער וועלן אויך נע- 
מען אנטייל אין דעם קאַמף. איך האָב דערהאַלטן אַ סאַך 
בריוו פון פּיאָנערן. זיי ווייזן ארויס קאַמף-לוסט און העל. 
דישקייט. דאָס נים מיר צו מוט. מיין מוטער האָט מיר 
דערציילט, אַז די פּיאַנערן אין נידיאַרק זאַמלען געלט צו 
קויפן פאַר מיר אַ מאַטאַנע. איך בין געווען פון דעם טיף 
גערירט. איך האָב אויך נעהערט, אַז די פּיאָנערן פון לאָס- 
אַנדזשעלעס האָבן לעצטנס געקעמפט און ניט געלאָזן 
אַרױסװאַרפן אַן אַרבעטלאַזע פאַמיליע אין נאַס. 

יונגע כאַװויירים! איר לעבמ אין זייער אַן אינטערע-- 
סאַנטער צייט. פאַר אייעדרע אוינן בויען די אַרבעטער און 
די פאַרמער אַ נייע וועלט -- דעם סאָוועטן-פאַרבאַנד; 
אַ וועלט, וואו די קינדער פון אַרבעטער װועלן, צום ערשטן 
מאָל אין דער געשיכטע. פון אַלץ געניסן. אין דער קאַפּי 
טאַליסטישער וועלט ווערט די אַלטע אָרדענונג צעבראָכן, 
מיליאַנען אַרבעמער און פאַרמערס האָבן ניט קיין עסן 
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און קיין קליידער. אין דער זעלביקער צייט זיינען די קראַ- 
מען פול מיט אַלע נומע זאַכן. די קעמפער פאַרן אַרבע- 
טער-קלאַס זעצט מען אין טורמע. אַנדערע ווערן אַפילע 
געטויט. 

די קינדער און די יוגנטלעכע מוזן פאַרנעמען זייער 
פּלאַץ. צוזאַמען מיט זייערע עלטערן, כאַװיירים:אַרבע- 
טער פון אַלע פעלקער. קאָלירן און ראַסן, קעמפט פאַר 
מיין באַפּרייאונג; פאַר דער באַפרייאונג פון די סקאַטסבאַ- 
ראָ אינגלעך ; פאַר אַלע פּאָליטישע אַרעסטירטע. מיר 
שטמייען איצט ערעוו אַ מילכאָמע. די אַרבעטער קינדער 
דאַרפן רופן צו באַשיצן דאָס איינציקע לאַנד, וואו די אַר- 
בעטער הערשן. 

די קינדער דאַרפן גיין אין קאַמף מיט פרייד. די צו- 
קונפט געהערט צו די קינדער פון די אַרבעטער און פאַר- 
מער אַף דער גאַנצער וועלם. 

אונטערגעשריבן, 
מוני, נוט. 31921 


דאָס יאָר 


יאַנואר, פּעברואַר, 
מערץ און אַפּריל, 

פיר מאָנאַטן יאָגן זיך, 
וי קינדער אין 8 שפּיל. 


יאַנואר, פּעברואַר -- 
קעלטן מים ווינט, 
מערץ און אַפּריל, 
און דער שניי שוין צערינט. 


מיי, יוני, יולי, אויגוסט 
מיט זוניקע טעג , 

די קעלטן אַנטלאָפן, 
וי כייעס אין שרעק. 
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און פריש, 8 מעכייע 

איז זומער דער רעגן, 

װאָס װאַשט אָפּ דעם שמויב 
פון די גאַסן און וועגן. 


סעפּטעמבער, אָקטאָבער 
און רויטער נאָוועמבער 
און ס'קריכט, װוי אַ בער 
דער קאלטער דעצעמבער. 


אין טויטן הויז פון סקאַטסבאָראָ, אַלאֿבאַמאַ 
צאַפּלען זיך יונגע לעבנם ניין, 

הינטער גראַטעם. 

פון טויטן הויז אין סקאַטסבאָראָ, אַלאבאמא 
רייסט זיך צו דער וועלט ארויס 
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א געשריי : 
ראַטעװעט! ראַטעװעט! 

ס'איז ניט נאָר סקאַטסבאָראָ אַלײן. 
אין יעדער שטאָט, אין יעדן לאַנד, 
אַכון דעם פאַװועטן-פאַרבאַנד, 
ראַנגלען זיך אינגלעך הינטער גראַטעס, 
װאַלגערן זיך אינגלעך 

אַף די גאַסן, װוי שמאַטעס, 

און ווער עס װאַגט צו מאָנען ברויט, 
זיין שטראָף איז טויט. 

הענקער, נעם אַװעק דיין האַנט ! 
באַפרײ די יונגע לעבנם ניין ! 


אַליין 
מעקסי איז אַלט זעקס יאָר. זיין טאַטע און מאַמע אַר- 
בעטן ביידע אין שאַפּ. דער טאנ טע שי טייט אויף אין רער 
פרי און גייט אַװעק צו דער רא ט. די מאַמע גייט אַװעק 
אַ ביסל שפּעטער. זי 5 טוט אַ אָן מעקסין און גיט אים אָפּצַן- 
עסן זיין פרישטיק. נאָכרן עם גייט ט זי אויך אַװעק אַפן גאַנצן 
טאָג. זי איילט זיך זייער און זאָגט. אַז זי האָט מוירע צו 
זיין שפּעט צו דער 6 
אַז די מאַמע גייט אַװעק. בלייבט מעקסי איינער אַליין. 
ער גייט אַרױס אַפן ס == און שלעפּט מיט זיך אַ שטול. 
דעם שטול מאַכט ער פאַר אַ טישל. ער ליינט אַװעק זיינע 
העפטן און נעמט מא : 5 
העפטן האָט אים די מאַמע געקויפט. אַ פאַרב קעס- 
טעלע מיט אַ בער שטעלע האָט ער אויך. ער מאָלט אַפן 
פּאַפּיר סערפּן און האַמערס. אז ער וועט אָנהױבן גיין אין 
שול, װועט ער שוין קאָנען שרייבן אַם אַן עמעס. 
פון אַ סאַך מאָלן ציען אים די פינגער. ער לייגט אַװעק 
דאָס בערשטעלע און פאַרקוקט זיך אַם די קינדער, װאָס 
שפּילן זיך אין גאַס. 
אַ סאַך קינדער מאַנצן איבער אַ שטריק. אַנדערע 
גליטשן זיך אינמיטן גאַס אַם רעדלעך. מעקסי איז זי מע- 
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קאַנע. אָבער ער אַליין וועט עס ניט טאָן. די מאַמע האָט 
ניט געהייסן. 

ער קומט אַרײן אין הויז. די מאַמע האָט אים איבער- 
געלאָזן אַ פּעקעלע מיט עסן. ער עסט אָפּ און זוכט וויי- 
טער מיט װאָס זיך צו שפּילן. 

ער נעמט דער מאַמעס אַלבאָם און בלעטערט איבער 
די בילדער. ער שװענקט זיך דערנאַך מיטן װאַסער אין 
סינק. ער קאָרמעט אָן דאָס קעצל. ער מאַכט זיך אַ פּױיק 
פון אַ פאַן און קלאַפּט אַף דעם מיט נאָפּל און לעפל. אזוי 
מאַרשירט ער אַרום װוי אַ רויטער אַרמײער. 

מעקסי האָט שוין אָפּגעטאָן אַלע אַרבעטן. אין גאַס 
ווערט טונקל. אים איז אומעטמיק. ער האָט שוין אויפגע- 
געסן אַלץ, װאָס די מאַמע האָט אים געלאָזן און איצט איז 
ער ווידער הונגעריק. 

אפן אייז קאַסטן דערזעט מעקספי קענדי. קענדי האָט 
ער ליב. ער ציט אויס זיין האַנט, אָבער ער קאָן עס ניט 
דערלאַנגען. 

ער שלעפּט צו אַ שטול און שטעלט זיך אַרױם, אָבער 
ס'איז נאָך אַלץ נידעריק. ער שלעפּט דעם טיש פאַר די 
פיסלעך. אַפן טיש שטעלט ער אַרױף אַ שטול, אױבן 
ליינט ער אַװעק ברעטלעך. איצט װעט ער שוין זיכער 
דערלאַנגען. 

ער שלעפּט צו אַ שטול און שטעלט זיך אַרױף, אָבער 
ס'איז נאָך אַלץ נידעריק. ער שלעפּט דעם טיש פאַר די 
פיסלעך. אַפן טיש שטעלט ער אַרױף אַ שטול, אויבן 
ליינט ער אַװעק ברעמלעך. איצט װעט ער שוין זיכער 
דערלאַנגען. 

פּלוצלונג, טוט זיך אַלץ אַ טרייסל און אַ וויג. ער פליט 
מיטן שטול און מיט די ברעטלעך. מיט אַלץ צוזאַמען אַף 
דער ערר. 

די מאַמע נייט אַרײין און הויבט אים אויף, א צעשלאָ- 
גענעם פון דיל. 
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מיין קליינע שפּייוערן 


ווען טאָג קלאַפּט אָן 

אין אָרעמע הייזער, 

ליגט פאַרשעמט 

דער טאַטע, דער שפּייזער. 


דער באָס, ער דאַרף נים 

דעם טאַמנם מי, : 

מוז זיין מיידעלע 
אויפשטיין גאַנץ פרי, 


פון פאַבריק די טרובע 
זי רופט און ברומט, 

און ווערט פאַרשטומט, 
ווען מיין מיידעלע קומט, 


5 )?( 


טשאַרלס רוטענבערג 


ער האָט נאָך זיין טויט ניט געלאָזן קיין געלט, 
קיין הייזער און לוקסוס-מאַשינען, 

ווייל ער האָט געלעבט, וי די אַרבעמער 
אין די פּאַבריקן און מינען. 


ער איז געווען א פירער 

און גרינדער פון אונזער פּאַרמײ, 
געפּאַלן אינמיטן די קאַמפן 

אַ פירער אין פּראָנט פון דער ריי. 


ווען עס שטאַרבן אַזעלכענע פירער, 
ווערט פינצטער די זון אַ מינום, 
ווען עס פּאַלן אַזעלכענע פירער, 
באַגיסן זיך הערצער מיט בלוט... 


געפאַלן אַ טייערער כאַװער, 

אַ פירער אין פּראָנט פון דער ריי. 
געפאַלן אַ פירער א גרויסער 

אַ גרינדער פון אונזער פּאַרטײ, 


זשוליא מעלאַ 
סיי װי סיי 
צינדן מיר די וועלט ! 
און פאַלט אַ רויטער העלד -- 
איז װאָס ? 


פּלאַקערט אויף אין אונז זיין רוף, 
וויינען מיר נים נאָך זיין גוף, -- 
סיי וי סיי 

צינדן מיר די וועלט. 


סיי ווי סיי 

וועט אונזערס זיין דאָס לאַנד! 

און רייסט אַרױס אַ העלד די שװואַרצע האַנט -- 
איז װאָס? 


גיט די ערד זיך אַ צעברויז, 
װאַקסן טויזנט נייע אויס, -- 
סיי ווי סיי 

וועט אונזערס זיין דאָס לאַנד ! 
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היײימלאַזע 


ר האָבן ניט קיין היים, 

מיר האָבן ניט קין | מאַמעם, טאַטעם, 
ר װאַלגערן זיך אין גאַס אַלין, 

אָנגעטאָן אין שמאַטעם. 


ומער גיסט א רעגן, 
ווינטער ב = שנייען. 


=ט,ן 
לעבן רעסטאָראַנען 
הונגעריק מיר שטייען. 


עס זאָרגן ניט פאַר אונז 
די רייכע און די זאַטע, 
פאר זי דאָס בעסטע, שטנסטע, 


פאַר אונז -- איז הונגער, שמאַטעס. 
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צו א באַרװעס מיידעלע 


עס האָט געשנייט און גערעגנט, 
און נייענדיק שנעל דורך דער גאַס, 
אַ מיידעלע האָב איך באַגעננט, 
האַלב נאַקעט און באָרוועם, אין נאַס. 


קליין מיידעלע, זאָג מיר, וואו גייסטו 
אין רעגן, אין שניי און אין קעלט? 

אָ. זאָג מיר, מיין קינד, צי פּאַרשטײיסמו 
ווי שלעכט עס איז דיר אַף דער וועלט ? 


די וועלט, וועלכע לאָזט דיך דאָ זוכן 
אַ לעבן פון עלנד און לייד, 

און וויל דיינע פים ניט באַשוכן, 

ניט האַלטן דיין נוף אין אַ קלייד. 


ווי ווייט איך פאַרשטײי, איז מיסטאַמע 
פון לאַנג שוין, ניט נאָר פון היינט 

די נאַקעטע נאַס דיר אַ מאַמע, 

די שטיינער פון נאָס דיינע פריינט. 


ליא ארבעט אין לאַנדרי 


אינדערפרי האָט די מומע גיטל אָנגענומען ליאָן באַ 
דער האַנט און אים אַװעקגעפירט אין אַ לאָנדרי. צום באַ- 
לעבאָס האָט די מומע געזאַנט: ,דאָס איז דער באָיטשיק", 
ליאָנען האָט זי אָנגעזאָגט מיטן פינגער: ,װאָס דער מאַן 
װעט דיר הייסן, זאָלסטו טאָן; וויפיל געלט דו װעסט 
קריגן, זאָלסטן מיר אָפּנגעבן, דו הערסט ?* און זי איז אַװעק. 

ליאַ האָט אַרומנעקוקט די נייע קראָם. געװאָרפן אױגן 
אַפ דער פּרעס-מאַשין, אַם די טישן, אַף די אייזנס, אַף די 
פּאָליצעס. ער האָט דערשמעקט דעם ריאַך פון שמוצי- 
קע וועש. ער האָט אָבער געוואוסט, אַז ער קען זיך ניט 
העלפן, מען מוז אַרב עמן. 
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אף זיינע יונגע פּלייצעס האָט ער געטראָגן די זעקלעך 
טרוקענע און נאַסע וועש. אַלעמאָל איז ער געלאָפן אַף 
טרעפּלעך אפן פערטן און פינפטן שטאָק. נעמען און אָפּ- 
טראָנן פּעקלעך. אַמאָל האָט ער געקראָנן צוויי אָדער 
פינף סענט אַ , טיפּי און אַמאָל נאָר אַ בייזן ברום. האָט 
ער אַמאָל ניט געבראַכט באַצאָלטס פאַרן פּעקל ,פלעט", 
איז דער באַלעבאָס געווען אין קאַס אף אים. 


האַלבע טעג פלעגט ער שטיין אף זיינע פיס און פּרעסן 
טויזנטער טיכלעך, גרויסע און קליינע. ער פלענט זי 
האַלטן באַ די שפּיצן און דורכלאָזן אַ פּאָר מאָל, דערנאָך 
זיי צונויפליינן אין אַ קעסטעלע שיין. פּינקטלעך, , סיזאָל 
געפעלן די קוינים",. אזוי דערמאָנט אים אלעמאָל דער 
באַלעבאָס. 


די סאַלפעטקעס דאַרף מען צונויפלייגן דריישפּיציק, 
אין די זאָקן דאַרף מען אַרײנלײגן אַ הענטל, סיזאָל זיך 
אויסגלייכן וי ניי. די אונטערוועש דאַרף מען אויסגלייכן 
מיטן פאַרצייכנטן נומער אויבן. מען דאַרפף היטן דרי קנעפּ- 
לעך, װי די אויגן אין קאָפּ, ניט צוצוברעכן קיין קנעפּל 
באַם פּרעסן. 


אַרבעט אזוי ליאָ אַ גאַנצע װאָך. צו צען, צוועלף און 
פופצן שמונדן אַ טאָנ. די פּאַרע פון וועש. דער רייאַך פון 
וועש, דער רײיאַך פון דעם גאַז, די חיץ פון מאַשין -- זעצן 
זיך אין פּאָנעם און אין די אויגן. אַ שווייס באַרעקט אים. 
ער אַרבעט און זינגט שטילערהייט אַ לירל. 


ארב ע ט:; 


1 לאָ האָט געאַרבעט אין == = = 2 א 3 הו 


2. שרייב : פאַרװאָס האָט ליאָ געמוזט ניין אַרבעטן? 
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וועז אן ארבעטער ווערט אַלט 


לואי איז אַן עלטערער מאַן. איז אים שוין שווער גע- 
ווען צו אַרבעטן. ווען ער איז נאָך געווען אַ קינד, האָבן 
אים זיינע עלטערן אָפּגעגעבן אין אַ שאַפּ. 

וי לאַנג אַרבעט לואי? 

שוין פערציק יאָר. 

|| איז אים טאַקע שווער אויפצושטיין 7 אַזײגער פאַרטאָג 
און שטיין אַ נאַנצן טאָג באַ דער אַרבעט. 

דער באַלעבאָס גייט צו צו לואין : 

-- האַ, לואי, שוין שווער צו אַרבעטן פאַר דיינע יאָרן. 


דער אַלמער לואי ווייסט, אַז דער באַלעבאָס איז אים 
נישט קיין פריינט. אַז דאָס. װאָס דער באַלעבאָס שטעלט 
זיך אָפּט אָפּ לעבן אים איז נישט פון פריינטשאַפּט וועגן. 

און אַזױ איז עס טאַקע געווען: 

ווען לואי איז אין אַ פרימאָרגן געקומען אין שאַפּ און 
זיך געװאָלט זעצן צו דער אַרבעט, איז צוגענאַנגען צו אים 
דער פאָרמאַן : 

-- לואי, דער באַלעבאָס האָט מיר געהייסן זאָגן, אז 
ס'איז מער נישטאָ פאַר דיר קיין אַרבעט. 
8 

לואי איז געבליבן שטיין אַ צעמישטער. אין קאָפּ האָט 
אים אָנגעהױבן רוישן און ער איז שיר ניט געפאַלן. 

די אַרבעטער אין שאַפּ האַבן דאָס דערזען. זי זיינען 
אַלע צוגעלאָפן און דערהערט װאָס ראָ איז געשען. 

-- כאַװיירים -- האָט זיך אָנגערופן אַ יונגער אַרבע- 
טער, -- אויב דער באַלעבאָס שיקט אַװעק לואין, גייען מיר 
אַלע אַװעק פון דער אַרבעט און דערקלערן אַ סטרייק. 

דער פאָרמאַן איז אַרײנגעלאָפן צום באַלעבאָס און אים 
דערקלערט װאָס דאָ קומט פאָך. 
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דער סאָף איז געווען. אַז די אַרבעטער האָבן אויסגע- 
פירט. לואי איז געבליבן ווייטער אַרבעטן אין שאַפּ. 
שי דנע טס: 

1 בערלס טאַטע איז אַ שוסטער. ער אַרבעט שוין נישט דריי מאָנאַטן -- 

(שרייב דאָס מייסעלע ווייטער.) 


2. דער פרימאָרגן איז געווען פו? מיט זון. די קוילנגרעבער זיינען אָנגעקו- 
מען צו דער קוילננרוב און זיך אַראָפּנעלאָזט טיף אונטער דער ערר -- 
(שרייב דאָס מייסעלע ווייטער.) 


מיין ערשטער סטרייק 


(פון אַ קינדס טאָנ-בוך) 


וי אַלע טעג, בין איך היינט געקומען אַכט אַזײינער אין 
שאַפּ אַרײן. אַלע אַרבעטער האָבן פאַרנומען זייערע פּלע- 
צער. די מאַשינען האָבן אָנגעהױבן צו רוישן. 

פונקט צען אַזײינער האָט זיך אָפּנעשטעלט דער שאַפּ. 
בערל פּרעסער, אַ הויכער יונגערמאַן מיט שאַרפע אוינן, 
האָט אויסגערופן : 

-- מיר גייען אַלע אַראָפּ אין סטרייק ! 

ער ט האָב איך זיך דערמאָנט, אַז שוין עטלע- 
כע טעג יט מען זיך אין שאַפּ, און מיר זאָגט מען 
גאָר ניט אויס. 

-- דו נייפט מיט אונז, מירל? -- פרענט מיך סיירי. 

-- איך גיי. איך װעל ניט זיין קיין סקעב. -- האָב איך 
אויסגערופן. 

סיידי האָט מיך אַרומנן ענומ! ען און געקושט. איך האָב 
זיך פאַרשעמט. כהאָב פאָר שטאַנען, אַז מ'האַלט מיך אין 
שאַפּ פאַר אַ קינד. 


און איך בין שוין אַלט פערצן יאָר מיט דריי מאָנאַטן. 
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שטאָלץ זיינען מיר אַלע אַראָפּ פון שאַפּ. אַף דער גאַס 
האָבן זיך שוין געצויגן רייען מיט סטרייקער פון אַנדערע 
שעפּער. זי האָבן געמראָגן פּלאַקאַטן מיט גרויסע רויטע 
בוכשמאַבן. ,סטרייקי. 

ווען מיר זיינען אַראָפּ פון שאַפּ, האָט מען אונז באַ- 
געגנט מיט הוראַ-אויסרופן. שמאַלצע און פריילעכע האָט 
מען געזונגען לידער. 

װײיניקער שאָען און העכערע סכירעסי! -- האָבן מיר 
אַלע אויסגערופן. 

מיר זיינען געגאַנגען אַפן טראַטואַר. דאַכט זיך, קיי- 
נעם ניט אָנגערירט. מימאַמאָל איז אָנגעפאָרן אַ װאָגן 
מיט פּאָליצײ. זיי האָבן זיך געװאָרפן אַף אונז און גענו- 
מען שלעפּן אין פּאַטרול:װאָגן אַרײן. 

אָט האָט מען געכאַפּט סיידין און געשלעפּט זי צום 
װאָגן. ‏ איך האָב דערלאַנגט אַ געשריי אַפּן פּאָליסטאַן, 
האָט ער זיך אומגעקערט און מיך אויך פאַרנומען. 

איך האָב מיטאַמאָל פאַרשטאַנען, אַז אַמעדיקע איז אַ 
פריי לאַנד נאָר פּאַר רייכע. ווען אַן אַרבעטער וויל פאַר- 
בֿעסערן זיין לעבן דורך אַ סטרייק, לאָזט מען ניט, מען 
שלאָנם. : 

מען האָט אונז געבראַכט אין געריכט. דער צימער 
איז אַ גרויסער. אלעמאָל האָט מען אַרײנגעװאָרפן נייע 
סטרייקערס, איז שוין געװאָרן ענג. 

די אַרבעטער האָבן אונז אריינגעשיקט עסן. רי פּאַ- 
ליציילייט האָבן אונז געװאָרנט: ,פירט זיך אויף רואיק, דאָ 
איז דאָס נעריכט- מיר האָבן אָבער אַלעמאָל גענומען 
זינגען: 


סאַלידאַריטי פאָר עווער." 


דער ריכטער, אַן אַלטער מאַן מיט אַ פּאָנעם וי אַ לע- 
װאָנע. מיט בייזע אויגן,. װאָס האָבן אַריכערנעקוקט אי- 
בער זיינע ברילן, איז אַרײן. ער האָט קימאַט ניט געהערט 
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אונזערע נעמען באַם אויסרופן. בלויז אַפן קוק האָט ער 
אויסנעטיילט צו צוויי און דריי טעג טורמע. 

אין עטלעכע טעג ארום האָט דער באַלעבאָס פון אונ- 
זער שאַפּ נאָכגעגעבן אונזערע פאָרערונגען. און מיך זיי- 
נען אַרױף שטאָלצע צו דער אַרבעט. 
איה ניע-ט ןז 


41 אַרבעשער סטרייקן, ווייל ---- הו וו עמעדאאט אט אנן  +‏ - 


2. האָט איר אַמאָל אין סקול גערעדט ווענן סטרייק } דערציי? ווענן 
דעם. 


2. פאַרװאָס אַרעסטירט פּאָלִיציי די סטרייקער ? 


4 נעפין דאָס אָרט, וואו עס באַשרייבט זיך דאָס געריכט, און דערצייל 
איבער מיט דיינע ווערטער. 


2 4 אינגעלע רינגעלע 


דאָ, וואו דער װאַלד האָט זיך געענדיקט, האָבן זיך 
אָנגעהיבן ברייטע פעלדער. דאָס אינגעלע מיטן רינגעלע 
איז אַרױס פון װאַלד, האָט ער דערזען די פעלדער און זיך 
זייער שטאַרק דערפרייט. , 


-- אָ. -- האָט ער געזאָגט, -- איך בין פאָרט אַרױסגע- 
קראַכן פון דעם טיפן װאַלד. איצט איז אַזױ ליכטיק און 
פריי. 

גייט ער אַזױ און גייט איבער די פעלרער, און עס 
נעמט גאָר קיין סאָף און קיין עק ניט. ) 
ער איז גענאַנגען און געגאַנגען, ביז ער איז געקומען 
צו אַ פעלד, וואו שניטער זיינען געשטאַנען איינגעבויגן 
איבער די זאַנגען און האָבן געשניטן און געזונגען: 
מיר שניידן, מיר שניירן 
פאַר אַנדערע ברױט; 
מיר ליידן, מיר ליירן 
ביטערע נויט. 
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די שניטער זיינען געווען אַזױ פאַרטאָן אין זייער אַר- 
בעט, אַז זי האָבן אין אָנהײיב גאָר ניט באַמערקט דאָס 
אינגעלע מיטן רינגעלע. נאָר ווען ער איז צו זי גאָר נאַקנט 
צוגעגאַנגען,. האָבן זי אים דערזען. זיי האָבן אָבער ניט 
אויפגעהערט צו אַרבעטן און זינגען : 


מיר שניידן, מיר שניירן 
פאַר אַנדערע ברויט; 
מיר ליירן, מיר ליירן 
הונגער און נוים. 


פרעגט דאָס אינגעלע באַ די שניידער: 
-- װאָס פאַר אַ ליד זינגט איר דאָס? איך האָב נאָך 
אַזאַ ליד קיינמאָל נים געהערם. 


האָט איינער פון די שניטער זיך אָפּנעקערט פון דער 
אַרבעט און געזאָנט צו דעם אינגעלע: 


-- ביסט נאָך קליין און ווייסט נאָך ניט אַלץ, װאָס עס 
טוט זיך א דער וועלט. דו ווייסט ניט, אַז שוסטער גייען 
באָרװעס און שניידער נייען נאַקעט, און מיר, די שניטער, 
האָבן ניט קיין ברויט. מיר אַרבעטן פאַר פרעמדע און ניט 
פֿאַר זיך. די פרעמדע זיינען רייך און מיר זיינען אָרעם. 


דער שניטער האָט דערציילט דעם אינגעלע מיטן 
רינגעלע, אַז די פעלדער געהערן נים צו זיי, נאָר צו די 
רייכע באַלעבאַטים. די רייכע באַלעבאַמים ווילן ניט אַר- 
בעטן אַליין. זי האָבן נעדונגען אַנדערע מענטשן זאָלן 
פאַר זי אַרבעטן און ביינן די רוקנס איבער די פעלדער 
אַ גאַנצן טאָג, פון אינדערפרי ביז פאַרנאַכט. 


אָט אַזױ האָט דער שניטער דערציילט דעם איננגעלע 
מיטן רינגעלע. און אַז דער שניטער האָט געענדיקט צו 
דערציילן, האָט ער גענומען ווייטער שניידן און ווייטער 
זינגען איניינעם מיט אַלע שניטער: 
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מיר שניידן, מיר שניידן 
פאַר אַנדערע ברויט ; 
מיר ליידן, מיר ליידן 
הונגער און נויט. 


און דאָס אינגעלע מיטן רינגעלע האָט שין איצט 
פאַרשטאַנען דאָס ליד און ער האָט געזאָגט צו די שניטער: 


-- דיינעט ניט. ליבע שניטער! עס װעט שוױן זיין 
רעכט. איך גי איצט צום פּאַריץ פון לאַנד. איך װעל זען 
זיין אינגעלע און זיין מיידעלע. װעל איך ריירן מיט זי 
און דערציילן אַז איר האָט ניט גענוג ברויט. װעט ער אייךר 
געבן מער. 


אָבער דער שניטער האָט אַ שמייכל געטאָן און גע- 
זאָגט צו אים: 


- איך זע, אַז דו ב ט א גוט אינגעלע און האָסט אַ 

נוט האַרץן, אָבער דו ביסט נאָך קליין און ווייסט ניט אַלץ. 

עס וועט ניט העלפן, 7 דו וועסט דערציילן דעם פּאָריץ, 

אַז מיר האָבן ניט גענוג ברויט ער ווייסט אַליין, אז מיר 

האָבן ניט גענוג ברויט, אָבער ער װועט אונז מער נים 

געבן. אזוי איז ער און אזוי זיינען אַלע רייכע באַלעבאַטים. 
זי קענען זיך קינמאָל ניט אָנזעטיקן. 


איז אָנגעקומען דער אויפזעער פון די פּריצים, זעט ער, 
י די שניטער ארבעטן ניט. האָט ער אַם זיי גענומען 

שרייען. און זיי האָבן זיך ווידער איינגעבויגן איכער זייער 
אַרבעם. 


שט זע 2 א העכר.ם ע ה; 


דער פּאָריץ: דער באַלעבאָס, וועמען עס געהערן פעלדער. 
דער פּאָריץ פאַרדינגט זיינע פעלדער צו אָרימע פאַרמערס, אָדער 
ער דינגט אַרבעטער צו אַרבעטן פאַר אים. 

די פּריצים --- מערצאָל. 


050 4 האר = 


גרינע אַרבעס 


אַ נאַנצן טאָג האָט דער טאַטע, די מאַמע און זייערע 
צוויי קינדער געקליבן אין פעלד גרינע אַרבעס. 


די צוויי קינדער זיינען חיינט ניט גענאַנגען אין סקול. 
דער טאַטע האָט געהייפן בלייבן אין דער היים, צו העלפן 
קלייבן די גרינע אַרבעס. 

איצט איז פרילינג. די זון װאַרעמט אַ נאַנצן מאָג. דער 
טאַטע וועט מאָרגן אין שטאָט פאַרקויפן די נרינע אַרבעס 
און װועט ברענגען אַהיים מאַטאָנעס. פיליפ האָט ניט קיין 
שיך. װעט אים דער טאַטע קויפן אַ פּאַר נייע שיך. און 
ביטין -- איר וועט דער טאַטע ברענגען זומער-שיכעלעך. 

אַלע זיינען אויפגעשטאַנען גאַנץ פרי, און אַרױס קלייבן 
די אַרבעס. די אַרבעס װאַקסן נידעריק באַ דער ערד און 
מען דאַרף קריכן אַה די קני. עס ווערן די קני פאַרלאָפ 
מיט בלאַטערס. 

אַזױ א גאַנצן טאָנ. 

באַ די קינדער ברעכן שוין די יונגע פּלייצעס. די ליפּן 
זיינען צעטריקנט פון דער זון. די מאַמע איז אַרין אין 
שטוב עפּעס אָפּקאָכן. 

דאָס ביסל קאַרמאָפל ציילט זי צו. פּונקט אַכט קאַר- 
טאָפּל פאַר פיר מענטשן. 

אָ. וי אָרעם זי זיינען ! 

איצט וועט דער מאַטע אַװעקפירן די גרינע אַרבעס אין 
שטאָט און ער וועט זיי פאַרקויפן פאַר אַ גוטן פּרײז. די 
קינדער הערן וי דער מאַטע זאָנט צו דער מאַמען: 

-- מען וועט זי באַ מיר צעכאַפּן. אַזױ פרי אַרױס: 
ברענגען ארבעס אַפּן מאַרק. -- האָט נאָך קיינער ניט באַ- 
וויזן. 

די גאַנצע פאַמיליע לייגט זיך שלאָפּן פרי, דער טאַטע 
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זאָל מאָרגן קאָנען פרי אויפשטיין. -- ער דאַרף דאָך פאָרן 
אין שטאָט. 

לינן די צוויי קינדער באַנאַכט אין זייערע בעטן און 
קוקן אַף די שטערן אין הימל. דער טאַטע האָט מער 
אַרבעסלעך, וויפיל עס זיינען דאָ שטערן אין הימל. פרייען 
זיך די קינדער. 

די קינדער זיינען ערשט איינגעשלאָפן. שוין האָבן 
זיי דערהערט. װוי דער טאַטע דרייט זיך אַרום. 

די רעדער פון װאָגן סקריפּען. און דער טאַטע רעדט 
צום פערר: 

-- געד אַפּ, טשאָב. 

ווירער שלאָפן איין די קינדער. 

אין דער פרי וועקט די מאַמע. די קינדער דאַרפן ניין 
אין סקול. די סקול איז אַ האַלבער מייל פון ראַנען. אין 
סקול לערנט מען מייסעס ווענן פיינעלעך און שאָף. 

פאַרװאָס לערנט מען ניט, פאַרװאָס דער דאַך פון 
שמוב איז מיט לעכער? אָדער פאַרװאָס פיליפ נייט אַרום 
מיט צעריסענע שיך? אָדער פאַרװאָס דאָס בערגל קאַר- 
טאָפּל ווערט קלענער פון טאָג צו טאָג, און פיר מענטשן 
דאַרפן עסן פון דעם ביז שפּעט אין יולי. 

דריי אַזײנער גייט מען אַהיים פון סקול. 

פיליפ מיט ביטין גייען אַהיים. די מאַמע איז אין 
פעלד. כאַפּן די קינדער שטיקלעך ברויט און לויפן אין 
פעלד צו דער מאַמען. 


די קינדער העלפן דער מאַמען ארױיפרייסן ווילרע 
גראָזן פון דער קוקורוזע. 


שאַ, אָט פאָרט שוין דער טאַטע צוריק פון שטאָט. 


לויפן די קינדער אַנטקעגן דעם טאַטן. די מאַמע הויבט 
זיך אויך אויף פון דער ערד. זי קאָן זיך קוים אויסגלייכן. 


1 
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זי לויפט און הינקט, לויפט און הינקט. פון ליגן אַף די קני, 
טוען איר וויי די פיס. 

דער מאַטע פאַרפּאָרם צו דער שמוב. 

-- משאָב, שרייט ער בייז אַפן פערד. 

די מאַמע װאַרפט אַ בליק אַפן פולן װאָגן מיט די אַר- 
בעס. 

-- איך האָב געבראַכט צוריק די אַרבעס. איך האָב 
געמיינט, אַז איך װעל ברענגען אין שטאָט נרינע אַרבעס 
אַזױ פרי, וועט מען זי ביי מיר אױסכאַפּן. צום סאָף האָבן 
זיי מיר גענעבן אַ פּרייז, אַז איך שעם זיך דיר אױסצװאָגן. 

ימעט 

די מאַמע האָט פאַרבראָכן מיט די הענט. אזויפיל האָ- 
פענונג געליינט אַם די גרינע אַרבעס. 

דער טאַטע האָט מיט קאַס איבערגעקערט דעם װאָגן. 

די גרינע אַרבעס האָבן זיך צעשאָטן אַם דער ערד. 

-- מעשוגענער, װאָס טוסטו? איז די מאַמע צוגעלאָפן 
צום מאַמן. 

-- זאָל עס דאָ פאַרפוילט ווערן ! 

די צוויי קינדער זיינען נעשמאַנען און געקוקט אַף די 
צעשאָטענע אַרבעס. זיי האָבן ניט פאַרשטאַנען, פאַר- 
װאָס דער טאַטע האָט צוריק געבראַכט די אַרבעס; פאַר- 
װאָס ער האָט זיי אױסנעשאָטן אַם דער ערד. אַרבעס איז 


דאָך געשמאַק; און די קינדער דאַרפן האָבן שיך און 
ייבער... 


: 


ור 
2. 
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אַרבעטן צו די טעקסטן. 


באַשרײיב דיין שול = די דיה דיה דיחיה יה דיה דיה יהת 


צן װוום +* 
דעם שעפטום איבער אונזער שול האָט א א יי 


די קינדער פון שו5 זיינען געגאַנגען צום מיטינג פון ברענטש און -- -- 
צו זוום 10+ 


די פּאָבליק-סקול הייסט די קינדער זיך אָנשליסן אין די באָייסקאוטס, 
ווייפ == = =25 == יי .א יי יי יי 


צו זייט 14 : 
אין אַמעריקע וואַרפט מען אַרבעטלאָזע פון די הייזער, וויי? זיי קאָנען 
ניט צאָלן קיין רענט, און אין סאָוועטן-לאַנד בויט מען -- -- -- -= 
געפין אַנדערע ווערטער פאַר; 


רענט -- -- -- -- שנעל -- -- -- -- אָרגאַניזיוט -- -- -- -- 
אַ פריילעכער -- -- -- -- מיטאַמאָל -- -- -- -- 

צו זייט 90 ; 
װאָס פאַר אַ קאָמפּאָזיציע האָסטו געשריבן פאַר דער לעצטער װאַנט- 
צייטונג ? יז דוך חחת חך יה חיה חת חית דיה דיה הי 


וי הייסט די װאַנט-צייטונג, װאָס דיין קלאַס האָט צונענרייט 4 -- 
צו זויט 99; 
אין וועלכער שול? לערנען זיך דיינע פריינט ? = =י יה =יה חיה יה 
װאָס טוסטו אריינצוברענגען זיי אין דער אַרבעטער-שול ביים אינטער- 
נאַציאָנאַלן אַרבעטער אָרדן ? == די די חי דיה חיה חוה דיה דיי דיה 
די סקול איז פאַר די רעליניעזע יאָנטױיווים און קעגן די אַרבעטער- 
יאָנטױיווים, ווייל א א א א א א א יי יי א 
צו זייט 89; 
דיין טאַטע און מאַמע זיינען מיטגלידער אין שול-פאַריין.. פאַרװאָס 
פירן ניט אָן דיינע עלטערן מיט דער פּאָבליק-סקול ? א יי 
: צו זייט 80; 
מיין טאַטע האָט געשטימט פאַר חיך היה יי היה היה היה הש די היה הז 
דער ערשטער קאָמוניסטישער מעיאָר הייסט יז חשה הזחה היה היה ייה 
ער איז פֿון = == == == = חחה == == הי ייה היהת 


3 


2 


?א 


צו זייט 492; 
שטעל זיך פּאָר אַן דאָס איז דיין זיידע און דו דאַרפסט שרייבן צו 
אים א בריוו ווענן אַמעריקע. 
װאָס װועסטו אים שרייבן ? ר א א יי א אי אי ייט 
צו זייט 44 ; 
ליליס פאָטער איז קעגן די באָלְשעוויקעס, ווייל יד דח חיש ייה חי דייה 
צו זייט 80; 
דער פּרעזידענט נעמט אויף די באַייסקאוטס און די פּיאָנערן װוי? ער 
ניט זען, ווייל = די דיה דוה דיה דיה הוה דוה דיה חירה דיה היה 
צו זייט 89 ; 
באַשרײיב אַַ מיטינג פון דיין פּיאָנערן-אָרגאַניזאַציע -- =- == -- 


צו זייט 86 : 
אָן באַלעבאַטים קאָנען מיר אויסקומען. אָבער אָן אַרבעטער --- ניט. 
פאַרװאָס ? א א א ר אי א א א א א יי 

צו זייט 601 : 


באַשרײיב אַן עװויקשאָן אין דיין נעגנט - יט שי = אע = רה = = 


צו זייט 08 ; 
דאָבע איז אַרומנענאַנגען פון הויז צו הויז צו פאַרקויפן דעם ,ניו 
פּייאָניר". װאָס טוסטו קעדיי צו פאַרשפּרייטן דעם ניו-פּייאָניר ? שרייב. 
צו זוום 78: 
װאָס פאָדערן מיר פאַר די אַרבעטלאָזע ? --- שרייב. 
צו זייט 74; 
פּיאָנערן זיינען לענין-קינדער, ווייל יז דח הזחה חי זיוה יי ייה היה 


צו זייט 86 ; 
מאַכט אַ שפּיל: פיל און דער פּאָליסמאַן. 


צו זייט 97 ; 
מען דערציילט אין סקו? וועגן לינקאָלן, אָבער וװעגן לענינען ניט. 
פאַרװאָס ? 
טראַכט אויס אַנדערע ווערטער פאַר : 
שקלאַפן -- -- -- -- פינצטער -- -- -- -- אָרט == == = הי 
ריכטי? -- -- -- -- שטוב == == הז == 


צו זייט 101 : 
שרייב אָן : די באַלעבאַטים האָבן פאַרברענט סאַקאָן און װאַנזעטין, 
ווייל זיי האָבן = אע א ריעש רעואל יע עי אי 


= 8 - 

צו זייט 109 ; 
קריג 2 בילדער פון מאַרקסן און לענינען און שרייבט אונטער: 
מאַרקס - יי יי יה יי יי יה ייה ייה היה יה יה = היה היה יה יה 
לענין == די די יה ייה ייה ייה יה יה ייה ייה ייה זיי זיה דיה דיה היה 

צן ווא 2117 


מען לערנט אונז אין פּאָבליק-סקו?, אַז לינקאָלן האָט באַפרייט די 

נענערן. דאָס מייסעלע דערציילט אונז אָבער, אַז יז דיה חיה =יה חי 
צו זייט 190; 

דזשימי האָט געמוזט זאַמלען געלט, ווייל --- = יו יי א 

פאַרװאָס ווילן די באָסעס אונז צעטיילן אַף שווארץ און ווייס ?4 =- -- 
צו זייט 198 ; 

אַף די רעליניעזע יאָנטױיווים לאָזט מען אונז פריי פון סקול, אַף אַר- 

בעטער יאָנטױיווים ניט. פאַרװאָס ? א א יי יי יי אט 
צו זייט 180: 

מיט קינדער, װאָס גייען ניט אין שול, האָסטו גערעדט וװענן דעם 

מיי-יאָנטעװו = = ייה היה היה ייה יה ייה דיה היה היה דיה היה == 
צו זייט 155 ; 

די קאַפּיטאַליסטישע לענדער ווילן מילכאָמע. דער סאָוועטן-פאַרבאַנד 

קעמפט פאַר שאָלעם. פאַרװאָס ? א א ר א א אי יי יי יט 
צו זייט 156; 

שרייב אַ בריוו צו כאַװער טאַם מוני. 


א"נה אל ט 


אונזער שול -- ב. פרידמאן -- -- 
מוישעלעס קאָמפּאָזיציע -- -- -- -- 
אונזער ארבעטער-אָרדן---ב. פרידמאן 
זומער אין שטאָט -- נ, ווייסמאן -- 
טאָמי בראון --- ,פּיאָנער" -- -- -- 
אונזער אָרדן -- נ. ווייסמאן -- -- 
אריינגעשטעלט --- ט, שיפרוס -- -- 
מערי --- נ. ווייסטאן -- -- -- -- 
קאובאָיס = = יק א א יו 
מיר מאכן א וואנט-צייטונג--א, לייב 
פאָניס --- ב. פרידמאן -- -- -- 


היימעלע לערנט -- א. מויזל -- -- 
מארש פון פּיאָנערן --- סאָוועטיש 
די נייץ וועלט --- ל, גאָרעליק -- -- 
די הייליקע טעג -- י. קאָטלער 
מיין באָבע זאָגט -- נ. ווייסמאן 
אין צווייטן קלאס --- מ, שיפריס 
מאיו ניט שיין... -- -- -- 
א בריוו == דיז הי זי היה חיש היה היה 
טיר, דוי ארבעטער-קינדער -- 

ל, האָפּמאן 


באָל --- פאָוועטיש 


א בריוו צו דער רעװואָלוציע ‏ -- 


דער קליינער פּיאָנער --- סאָוועטיש --- 
עס רירט זיך -- מ. ווינטשעווסקי -- 
פאר וועמען שטימט דער טאטע -- -- 
די ערד אי'ן פאָוועטן-לאנר -- -- -- 
אַרנעטער און פּויער -- -- -- 


האמער און מערם -- פאָוועטיש -- 


9 0204 
8 א בריוו == די זיז היה זי זי דיה יז 
4 װאָס איז דאָס -- א. פּלאַטנער -- -- 
6 די רויטע פלייט -- ט, נאדיר -- -- 
7 איך וויל זיין א באָלשעװויק -- 
8 ל, היימאן = שי ייה די יי = 
10 די פריינט פון סאָוועטן-פארבאנד -- 
19 קאָמונע --- פאָוועטיש -- -- -- -- 
14 קאָלעקטיוו --- פאָוועטיש -- -- -- 
16 מיר באזוכן דעם פּרעזידענט -- 
: , פּיאָנער" א א אנ יי = 
0 כאווער לענין האָט געזאָגט -- 
ש, דאווידמאן == = == .= 
3 מיינער-פטרייק -- א, קורץ -- -- -- 
: א מייסע --- פאָוועטיש -- -- == == 
= פערקע און בערל -- א, פּלאטנער -- 
= מיר בלייבן דאָ -- א. ראבאָו -- -- 
2 קינדער-אינטערנאציאָנאל -- -- -- 
0 אלבערט קלייבט קוילן -- ל. קאָברין 
- לאָזט ניט, לאָזט ניט} -- 
31 כאווער-פּאווער == -= == == 
58 הונגער-ליד -- ו. א, ראָנטש -- -- 
איך בין א פּיאָנער -- נ. ווייסמאן -- 
= לענין-ווינקל --- אצו לענינען" -- 
יט יי == 7 יי 0 
וי לענין האָט זיך באוויזן -- 
= ,צו לענינען" == ר .עה 
57 לענינס פאָן --- ,צו לענינען" -- -- 
8 א לענין-מעמאָריאל -- -- -- -- 
9 טאָני און זיין הונט -- 
40 בערטא לעלטשוק -- -- == == 
41 | ארויסגעדרייט זיך --- מ, אָלגין -- 
41 טענקפגיווינג דעי -- א, מייוזל -- -- 


86 
88 


| 


א פאמיליע אין גאס --- ב. מאָזער --- 
װי קאָן עס אנדערש זיין -- 
ארבעט-שול א א א יי יט 
ברידער -- י. ל. פּערעץ -- -- -- 
שטילער, כאוויירים --- סאָוועטיש --- 


העריס כאָלעם -- ב. פ. -- -- -- 
דער זיידע ווינטשעווסקי --- ב. פ. -- 
סאקאָ און וואנזעטי -- נ. ווייסמאן 


צו סטיווס מאמען -- ב. פרידמאן -- 
הערי פימס -- ב, פרידמאן -- -- 
דער מאמעס יאָנטעוו --- סאָוועטיש -- 


יאָסלס כאָלעם --- איציק פעפער -- -- 


קארל מארקס = הי זי דיה =יה = 
קארל מארקס -- '. קאָטלער -- -- 
דעבס --- ', א, ראַנטש -- += +--- 


דער פּאריזער קאָמונאר -- 
ארבעט-שול אי וי א יי 
בלויז פאר ווייסע -- לענגסטאָן יוז 
דזשימי -- בערטא לעלטשוק -- -- 
מיין קונקי איז בארויגעז -- 
סאָרע בארקאן א א אי 
אן עמעסע מייסע -- א. מייזל -- -- 
הינטער די גראטעס --- ארבעט-שוף 
דער ערשטער מיי --- ט, שיפריס -- 


סאול --- נ. סיגאלאַװפטל == -- -- 
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אין סקול == יב = יי יי עי 2 188 
א געשפּרעך -- קינדערשעס : 

קאָרפאָן -- -= -= == -- -- 184 
אונזער פאָן --- טמ, שיפרוס -- -- -- 186 
א בריוו פון טאָם מוני' -- -- -- -- 186 
דאָס וא ב מו -- == == -- -- 188 
סקאטסבאָראָ --- ט. א. סול -- -- -- 150 
אליין --- א. טייזל == == == -- -- 140 
מיין קליינע שפּייזערן -- 

סאָרע בארקאן = =-ז == -- -- 142 
טשארלס רוטענבערג -- ב. פ. -- -- 149 
זשוליא מעלאָ -- י. גרינשפּאן -- -- 145 
היימלאָזע = זי ייז -יז -יז = = 144 
צו א באָרוועס טיירעלע -- 

ט. ראָזענפעלד - == ה-י --- --- 146 
ליאָ -- ש. דאווידמאן -- -- -- -- 148 
ווען אן ארבעטער װוערט אלט -- -- 147 
מיין ערשטער סטרויק -=- 

ש. דאווידמאן -- == -- -- -- 148 
אינגעלע-רינגעלע -- ל. עלבע -- -- 150 
גרינע ארבעס -- א. ראבאָי -- -- -- 153 
אַרבעטן = -- -- -- -- 188, 187, 186 


אינהאַלט == = == == == -- 160, 180 


אינ האל ט 


9 2404. 0 
אונזער שול -- ב. פרידמאן -- -- 8 א בריוו -ז חי דיה דיה חי דיה דיה היה 
סירני יי יו = = == 28 = ,4 װאָס איז דאָס -- א. פּלאַטנער -- -- 
מוישעלעס קאָמפּאָזיציע -- -- -- -- 6 די רויטע פלייט --- מ, נאדיר -- -- 


אונזער ארבעטער-אָרדן--ב. פרידמאן 7 


זומער אין שטאָט --- נ, ווייסמאן -- 8 


טאָמי בראון --- אפּיאָנער" -- -- -- 
אונזער אָרדן -- נ. ווייסמאן -- -- 
אריינגעשטעלט --- מ, שיפרוס -- --- 
מורי - ג, ווייסטאן -- -- -- -- 
קאובאָיס == == == =י =יה שיש 225 
טיר מאכן א וואנט-צייטונג--א, לייב 
פאָניס -- ב. פרידמאן -- -- -- -- 
היימעלע לערנט -- א. מויזל -- -- 
מארש פון פּיאָנערן --- סאָוועטיש --- 
די נייץ וועלט --- ל, גאָרעליק -- -- 
די הייליקע טעג -- י. קאָטלער -- 
מיין באָבע זאָגט -- נ. ווייסמאן -- 
אין צווייטן קלאס --- מ, שיפריס --- 
יע שׂיין... -- = == == 
א בריוו = -ז די די היה הי = = 
טיר, דוּ ארבעטער-קינדער -- 

ל, האָפמאן 
באָל --- סאָוועטיש == עי טא 
א בריוו צו דער רעװאָלוציע -- 

י. קאָטלער = - יי יי היה 
דער קליינער פּיאָנער --- סאָוועטיש--- 
עס רירט זיך -- מ. ווינטשעווסקי -- 


פאר וועמען שטימט דער טאטע -- --- 
די ערד אין סאָוועטן-לאנר -- -- -- 
אובעטער און פווער -- -- - -- 
קאמער און מערם -- סאָוועטיש -- 


37 
38 
39 
40 
41 
41 


איך װויל זיין א באָלשעװויק -- 

ל. היימאן == זש. יי זי = = 
די פריינט פון סאָוועטן-פארבאנד --- 
קאָמונע --- פאָוועטיש -- -- == === 
קאָלעקטיוו --- פאָוועטיש -- -- -- 
מיר באזוכן דעם פּרעזידענט -- 
כאווער לענין האָט געואָגט ‏ --- 

ש, דאווידמאן ארי יי יט 
פיינער-סטרויק -- א, קורי-- ---= 
א מייסע --- סאָוועטיש -- -- == == 
ספערקע און בערל -- א, פּלאטנער -- 
מיר בלייבן דאָ -- א, ראבאָו -- --- 
קינדער-אונמערנאצואַנאל == -=.-- 
אלבערט קלייבט קוילן -- ל. קאָברין 
לאָזט ניט, לאָזט ניט } -- 

כאווער-פאוער = - == -= -= 
הונגער-ליד -- ו. א, ראָנטש -- -- 
איך בין א פּיאָנער -- נ, ווייסטאן --- 
לענין-ווינקל -- אצו לענינען" -- 
לענין -- 3, 4; = הי חי ייה איה = 
װי לענין האָט זיך באוויזן -- 

,צו לענינען" = ;יי דיי 4 
לענונם פאָן --- צו לענינען" -- -- 
א לענין-פֿעטאָרואל === == - =+ -- 
טאָני און זיין הונט -- 

בערטא לעלטשוס -= -- -- --- 
ארויסגעדרייט זיך -- מ, אָלגין -- 
טענקסגיווינג דעי --- א, מווזל -- -- 


86 
88 


א פאמיליע אין גאס --- ב. מאָזער --- 
וי קאָן עס אנדערש זיין --- 
ארבעט-שול אנ אי א א יי 


ברידער -- י. ל., פֿערעץ +-- -- -- 
שטילער, כאוויירים --- סאָוועטיש -- 


הערים. באָלעם -- ב; 8, =- = - -- 
דער זיידע ווינטשעווסקי -- ב. פ. -- 
סאקאָ און וואנזעטי -- נ. ווייסמאן 
צו סטיווס מאמען --- ב, פרידמאן -- 
הערי פימס -- ב. פרידמאן -- -- 
דער מאמעס יאָנטעוו --- סאָוועטיש -- 
יאָסלס כאָלעם --- איציק פעפער -- -- 
קארל מארקס = זיי זיח דיי חיה --ת 
קארל מארקס -- י. קאָטלעל -- -- 
דעבס -- '. א, ראַנטש -- +-= +--- 


דער פּאריזער קאָמונאר --- 
ארבעט-שולף א וי א אי 
בלויז פאר ווייסע -- לענגסטאָן יוז 
דזשימי' -- בערטא לעלטשוק -- -- 
מיין קונקי איז בארויגעז -- 
סאָרע בארקאן = יב בי יי 
אן עמעסע מייסע -- א. מייזל -- -- 
הינטער די גראטעס -- ארבעט-שול 
דער ערשטער מיו -- מ. שיפרוס -- 
סאול -- נ. סיגאלאַווסק! -- -- -- 
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1990 
128 
127 
198 
190 


אין סקול = == הי = += == = 188 
א געשפּרעך --- קינדערשעס : 

קאָרסאָן = = == == === = 184 
אונזער פאָן --- מ. שיפריס -- -- -- 196 
א בריוו פון טאָם מוני' -- -- -- -- 186 
דאָס יאָר --- ב, 9, == == -= -- -- 188 
סקאטסבאָראָ -- מ. א. סול -- -- --- 159 
אליין --- א. מייזל == די == -- -- 140 
מיין קליינע שפּייזערן -- 

סאָרע בארקאן -= == === -- --- 149 
טשארלס רוטענבערג -- ב. פ. -- -- 1458 
שוליא מעלאָ -- י. גרינשפּאן -- -- 145 
היימלאָזע == זי ייז =י -יי == = 144 


צו א באָרוועס טיירעלע -- 


ט. ראָזענפעלד = == == -- --- 146 
ליאָ -- ש. דאווידמאן -= -- -- -- 148 
ווען אן ארבעטער װוערט אלט -- -- 147 


מיין ערשטער פטרייק -- 
ערשטע 


ש. דאווידמאן - == -- -- -- 148 
אינגעלע-רינגעלע -- ל. עלבע -- -- 150 
גרינץ ארבעס -- א. ראבאַ!' -- -- --- 185 
אַרבעטן = -- -- -- -- 188, 187, 186 


אינהאַלט = == == -- -- -- 160, 180 
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